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ICH MACHE MIT EINEM KONZENTRATIONSLACER
BEKANNTSCHAFT

Jetzt erst wurde uns klar, was ein deutsches Konzentra-
tionslager bedeutet. In Hamburg trieb man mich mit noch an-
deren 10 Haftlingen in den Lieferwagen irgendeiner Firma.
Wir zalle trugen Hsndschellen. Bei der Polizei hatte man uns
noch mit jener kiihlen Harte behandelt, wie sie gemeinen Ver-
brechern gegeniibéer angebracht sein mag, die keine freund-
liche Geste, kein freundliches Wort verdienen. Aber wir konn-
ten uns dabei — wie spiter klar wurde — immer noch als
Menschen und Mitglieder der menschlichen Gesellschaft fiih-
len. Wir aber eben 'Leute, die entweder ihrer Bestrafung
entgegensahen oder doch unter dem Verdacht strafbarer
Handlungen standen:

Aber jetzt plotz '.h war alles ganz anders. Unten an der
Treppe des Polizeiburos, auf dem Halteplatz der Polizeiautos,
wo der Lieferwagen vorgefahren war, erwarteten uns zwei
Warter, deren Uniformen anders waren als die Polizeiunifor-
men und die uns auch wesentlich anders behandelten, als wir
es von den Polizeibeamten gewohnt waren. Einer von ihnen
trug eine Peitsche. Sie nahmen uns laut schimpfend in Emp-
fang. Ein Ausdruck von Angst trat in die Gesichter der deut-
schen Hiftlinge — ich selbst war der einzige Auslidnder
unter den Opfern. Und plétzlich, als wire eine Granate ganz
in der Nahe explodiert, stiirzte alles stolpernd und i{iberhastet
in den Wagen. Ich gehorte mit zu dieser kleinen Herde, wurde
willenlos mitgerissen und buchstdblich in diesen Kasten auf
Réddern hinaufgezerrt. Es war ganz dunkel. Die Decke war
niedrig. Eigentlich war nur fiir die Hilfte von uns Platz. Wir
lagen gekriimmt und gedrilickt {ibereinander und konnten
kaum ein Glied rithren. Soweit das Menschen iiberhaupt mog-
lich ist, lagen oder standen wir wie Mébel in einem Packwa-
gen aneinandergepackt und aufgeschichtet. Die Tiir hinter uns




klappte zu, wurde mit Ketten gesichert, und die Fahrt im
Dunkeln begann. Es war ein milder Augusttag im Jahre 1941.
Wir fuhren schnell. Die vielen StoBe, das Schleudern und
Rattern des Wagens waren so stark, dal es unmoglich war, bei
diesem Landtransport nicht seekrank zu werden. Es hétte nicht
viel gefehlt, dann wéren wir uns wie Riihrei vorgekommen.
Einer von unseren Leidensgefdahrten, ein , Neuer", der erst
in Hamburg zu unserem Trupp gestofien und mit uns getreten
und geschlagen worden war, als gehorte das nun einmal zu
einem streng vorgeschriebenen Zeremoniell, war offenbar aus
dem Konzentrationslager Neuengamme entflohen. Man hatte
ihn jedoch wieder eingefangen, und nun wurde er zuriickge-
bracht. Wochenlang war es ihm gelungen, sich in Hamburg,
wo er herstammte, versteckt zu halten. Aber die eigene
Schwester hatte ihn dann der Polizei angezeigt. Spiter sollte
dieser etwas finstere, aber lebhafte Bursche sich als eine der
populirsten Unterweltfiguren aus der endlosen Vielfalt der
Gestalten abheben, die als die ,,Griinen“, die Berufsverbre-
cher, die , Kriminellen“, in Neuengamme registriert waren. Er
war nicht gerade ein Edelmann unter diesem Auswurf der
menschlichen Gesellschaft, aber auf jeden Fall eine ausgespro-
chene Persénlichkeit mit einem gewissen Mafi von Selbstach-
tung. Es wire unter seiner Wiirde gewesen, hétten seine Dieb-
stihle und Schwindeleien nicht ein viel qIgrc’jﬁeres und grol3-
ziigigeres AusmaB gehabt als bei einem gewohnlichen Ver-
brecher. Die Biirde seiner monatelangen MiBhandlungen in
der Strafkompanie trug er mit einer Heiterkeit und einem
Gleichmut, die in ihrer unverwiistlichen Lebensbejahung Be-
wunderung verdienten. In allem Elend eine unverwiistliche
Natur. Ein Mann, der sich in seiner moralischen Verkommen-
heit wohl fiihlte, der seine Freude daran hatte, tiichtiger zu
sein’ als andere Verbrecher seines Schlages, ein Kerl, der sich
in seiner Virtuositit, sich iiber die geltenden Regeln der Ge-
meinschaft hinwegzusetzen, nicht nur reich und gliicklich,
sondern auch beneidenswert vorkam. Ein geborener Freibeu-
ter! Und dazu einer, der bis zum dramatischen Ende seines
Lebens blieb, was er war, ein elegantes Raubtier. Nach einem
Jahr Strafkompanie wurde er zur Abwechslung in der Mi6-
handlung mit eilnem Kommando von Zwangsarbeitern in eine
Fabrikstadt geschickt, und dort brachte er tatsachlich den Mut
auf, noch einmal einen Fluchtversuch zu wagen. Die Sache




gliickte fast, aber er endefe mit einer Kugel in seinem un-
zahmbaren Korper. ,,Auf der Flucht erschossen!“ Aber das
war alles viel spater.

Vorlidufjg sall dieses unbindige Erzeugnis eines Aullenvier-
tels der Hafenstadt Hamburg als erwischter Ausreiller neben
uns im Schaukelwagen der ,,Verkehrsgesellschaft Neuengam-
me‘ und packte eine Menge wertvoller Erfahrungen uber das
beriichtigte Lager aus, das uns alle erwartete. Wahrend der
Wagen uns durcheinander schiittelte und riittelte, ging ein
angstvolles Fliistern von Mund zu Mund. Selbst die Deutschen
unter den ,,Neuen", die sich als alte Stammgéiste von Gefing-
nis und Zuchthaus gewill nicht leicht aus der Fassung bringen
liefien, fingen nun an zu zittern, da sie in eine neue Formation
des menschlichen Daseins im Dritten Reich eingeteilt werden
sollten. Aber die Quailerei dieser Fahrt lastete so driickend auf
Nerven und Magen, dal man trotz allem ihr Ende herbeisehn-
te. Es gehort zu den Geheimnissen der menschlichen Natur,
dafl wir uns in Augenblicken grofiten korperlichen und seeli-
schen Elends an die Illusion klammern, dall eine Verdnderung
eine Besserung bedeuten miisse, wenn wir auch keinen ver-
niinftigen Grund zu der Annahme haben, dall die neuen Ver-'
héltnisse wirklich besser sein koénnten. Die Illusion ver-
klart nun einmal die Zukunft gerade so gut wie die Erinne-
rung die,Vergangenheit. Wer in Not ist, dridngt instinktiv nach
vorn. Und in der Ausnutzung der menschlichen Instinkte
haben es die Nationalsozialisten bestimmt nicht weniger weit
gebracht wie in der Beherrschung des Propaganda-Instru-
ments. In dieser Beziehung gebiihrt diesen Landsleuten des
sagenhaften Rattenfingers von Hameln und seines ebenbiirti-
gen Nachfolgers von Berchtesgaden alle Ehre.

Ohne es recht gewahr zu werden, hatten wir schon mit
einem der wichtigsten Prinzipien der neuen Ordnung Be-
kanntschaft gemacht, zu dem sich die Nationalsozialisten zwar
nicht offen aber doch in der Praxis bekannten: ndmlich dem,
die Menschen in Raumen zusammenzupferchen, die fiir ihren
Zweck bei weitem nicht ausreichen. Das Miflbehagen, das dar-
aus von selbst erwiachst, 146t sie danach selbst noch in solchen
Lebensumstanden Befriedigung finden, die von Natur aus
jeder Anziehungskraft entbehren.

Als die Bewegung unserer rollenden Kiste aufhorte, fiihl-
ten wir uns sofort etwas erleichtert. Wir sprangen, vielleicht
nicht gerade elegant, aber den Umstdnden entsprechend ganz




munter, aus unserem dumpfen Kasten heraus und marschier-
ten durch ein Tor zwischen hohen Gittern. Vor uns lag ein
weiter freier Platz mit einer breiten Strafle in der Mitte. .
Links von der Strafie war der Boden gepflastert. Rechts
sah man Sonnenblumen, Rasen und anderen bescheidenen
Griinschmuck, der iiber die Hilfte der Fldche bedeckte. Um
den Freiplatz herum standen ganze Reihen von einstéckigen
- Baracken, eingefaBt von einem hohen Stacheldrahtzaun mit
festen hélzernen Wachtiirmen an den Ecken. Nach der.monate-
langen Einzelhaft in enger Gefingniszelle war es geradezu ein
GenuB, iiber sich den weiten Himmel und die jagenden Wolken
zu erblicken. Wie in einem Rausch marschierten wir rechts auf
eine der Baracken zu, einen weilgetiinchten Steinbau, und im
Handumdrehen wurden wir dort unsere Kleidung los und mit
der Uniform des Konzentrationslagers ausgertistet.

Was heillt schon Uniform!

Auch fiir die Uniformen in den deutschen Konzentrations-
lagern gilt der grundlegende Unterschied zwischen Schein und
Sein, zwischen der Propaganda und der zu vertuschenden
Wirkliehkeit. Fiir Propagandazwecke, der Auflenwelt zuliebe
hat man in der Uniform so etwas wie ansprechende Niichtern-
heit gewahrt: Knichosen, Jacke und Miitze, alles in blau und
grau gestreift, deutsches Fabrikat natiirlich, unabhangig von
der Tyrannei eingefiihrter Rohstoffe und deshalb ganz aus
Zellwolle hergestellt. Im Grunde gar nicht so iibel, recht solide
und zum Tragen bei korperlicher Arbeit sehr geeignet. Im
Sommer war der Anzug aus leichterem Stoff gefertigt als
der fiir die iibrigen Monate. Im Winter kam ein Mantel
dhnlicher Machart hinzu, ebenfalls mit Kragen, mit einer
Reihe von Knépfen und von oben nach unten gestreift.

Auf den ersten Blick sah es so aus, als widre der lange
Mantel mehr fiir Paradezwecke geeignet als zur Vervollstin-
digung der Bekleidung fiir die Arbeit im Freien. Aber der
Schein triigt. Wenn die Mantelschifle die Bewegung der Glie-
der behindern, dann wird der Mantel einfach unter der weiten
Jacke angezogen, so wie eine Weste mit Aermeln, und die
Schifle werden in der Hose um die Schenkel herumgeschla-
gen. Der Stoff ist diinn genug, um das zu ermoglichen, und
um die Glieder den erforderlichen Maflen anzupassen, ist gar
kein langer Aufenthalt im Konzentrationslager notwendig.
Auf Abmagerungskuren versteht sich das Regime. Um den
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Propagandazwecken zu entsprechen, geniigte es vollauf, dex
AuBenwelt das Bild einer einigermaflen anstandigen Kleidung
zu vermitteln.

Tatsichlich konnte man diesen Eindruck auch aus dem
Auftreten der wenigen Hiftlinge gewinnen, die der AuBen-
welt je vor die Augen kamen. Fiir diese Schaustellung ge-
niigte ein kleiner Bestand an anstdndigen Uniformen. Der
Rest, die Bekleidung der Masse der , Konzentrationdre®, war
lediglich eine weitere Anwendung des gleichen nationalsozia-
listischen Grundprinzips, das auch in der Art der Unterbrin-
gung zum Ausdruck kommt und das allen natiirlichen Vor-
stellungen von ,,ausreichend“ vollstindig zuwiderldauft. Nichts
in den Konzentrationslagern geniigt in irgendeiner Beziehung
den bescheidensten Anspriichen &n Menschenwiirdigkeit und
alles wird im Namen e¢iner unerbittlichen Ordnung geboten,
der nicht einmal die diistere Weihe der Eingebung aus un-
menschlichen Bereichen fehlt.

Im Handumdrehen lagen unsere Zivilsachen auf dem Ful-
boden der ,Effektenkammer’. Sommeruniformen -waren im
Augenblick nicht verfiigbar. Deshalb erhielten wir als Aus-
ristung zunédchst nur ein Hemd ohne Knépfe, Unterhosen mit
Bindern an den Beinen, aber ohne Taillenband, eine Jacke,
die offensichtlich schon eine Menge Dienstjahre hinter sich
hatte, Hosen, die zum Teil wohl noch aus verschlissenem Stoff
bestanden, im iibrigen aber aus vielen Flicken zusammenge-
néht waren, ein Paar Socken, die jemand gestopft hatte, ohne
das geringste davon zu verstehen, plumpe Schuhe, die nicht,
paBBiten und denen obendrein die Schniirbdnder fehlten, und
dazu noch eine Miitze, die durch Schlamm wund anderen
Schmutz viel zu sehr eingelaufen war, als dafl man sie hitte
tragen konnen.

Die Angestellten der Effektenkammer, Hiftlinge in eini-
germaflen anstindigen Uniformen und mit kurzgeschorenem
Haar, gingen ans Werk, als hitten sie eine ganz mechanische
Tatigkeit zu verrichten. Sie schienen die menschlichen Ge-
stalten nur in Empfang zu nehmen, um sie gleich einem
Umwandlungsprozefl weiterzureichen, dessen Ziel die Her-
stellung von Konzentrationslagerpuppen war. Nicht einmal
eine Amtsmiene setzten sie dabei auf. Gesten ersetzten bei
ihnen die Worte. 4

Von unseren eigenen Kleiderblindeln durften wir nur die
Hosentriger, ein Brillenfutteral, ein Taschentuch und eine
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leere Geldtasche behalten. Das Uebrige wurde in einer Liste
verzeichnet und sollte fiir uns verwahrt werden.

Scharf und rauh briillte dann jemand: ,,Raus, schnell!* Wir
stolperten hinaus und stellten uns in Reih und Glied, wdhrend
uns zwei grinsende SS-Minner nicht aus den Augen liefen.

Was ist denn das fiir einer? Holldnder! Schriftleiter? Aha,
du hast gegen Deutschland gehetzt?* Der Mann, der mich an-
schrie und aussah wie ein halbwiichsiger Lausejunge, machte
eine Bewegung, als wollte er die Strafe fiir mein mutmaBli-
ches Verbrechen auf der Stelle selbst wvollziehen, aber da
niherte sich so etwas wie ein menschlicher Wachhund. Auch er
war gleich als SS-Mann zu erkennen. In seinem vorgeschobenen
Gesicht fiel einem die grofie, gebogene Nase auf, in der Hand
hielt er eine Reitpeitsche. Offiensichtlich war er der ,,Empfangs-
chef. Denn nun mufBten wir im Trab auf ihn zugehen und
vurden eingehend gemustert, sobald wir in das Blickfeld von
einem Paar tierisch dreinblickenden Augen kamen, in deren
Ausdruck man las, daB3 sie das verkorperte Verbrechen zur
Bestrafung vor sich zu haben glaubten. Eine heisergebrillte
Stimme! Drohnende Fliiche! Und dann die Frage, zugleich an
uns alle gerichtet: ,,Wieviel Jahre Zuchthaus?*“ Niemand ant-
wortete. Die Peitsche kam in Bewegung. , Alle mit mehr als
fiinf ‘Jahren Zuchthaus die Hinde hoch!“ Alle Hande gingen
in die Héhe. Die Peitsche pfiff herunter. Ein paar laute
Schreie. Ein SS-Mann lachte drohnend. Das war die Ein-
weihung. Und auf den Befehl: ,Im Laufschritt zur Schreib-
stube!“ — er wurde mit Peitschenhieben auf die Riicken der
langsamsten unterstrichen — muliten wir iiber die ganze Brei-
te des Appellplatzes rennen, bis an den Anfang der langen
Reihe von Holzbaracken noérdlich der Schreibstube.

Durch eine kleine Tiir betraten wir einen zweifenstirigen
Raum mit Holzfullboden, holzerner Wandverkleidung und
Decke. Nach hollandischen Begriffen die Hiitte eines Bauauf-
sehers bei irgendwelchen groBeren Bauvorhaben. In einem
langlichen Nebenzimmer saBl der Lagerilteste mit seinem
Schreiber. Ein paar Tische, Stiihle ohne Lehne, die ebenso
gut unter wie vor dem Tisch stehen konnen, ein paar hohe
Schrénke fiir die Buchhaltung bildeten das einzige Mobiliar.
Es war ein einfaches, bescheidenes, kaltes und barackenmaiBig
ungemitliches Zimmer; die Atmosphire darin war noch be-
drickender, als man es von Militirunterkiinften oder der
Inneneinrichtung von Polizeistuben gewohnt ist.
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Hier hinein begleiteten uns keine SS.-Minner. Name und
Beruf schienen bereits bekannt. Meine hoflichen Antworten,
die offensichtlich den Eindruck hervorriefen, daBl ich nicht
gegen die Umgangsformen der guten Gesellschaft verstolien
wollte, wurden lachend mit der Feststellung kommentiert:
»Wir sind auch Hiftlinge, und Gefangene werden nicht mit
,oie' angeredet. Hier duzt man sich.” Man hidndigte uns ein
paar Stoffetzen aus, zwei lingliche weille Rechtecke mit der
Lagernummer fiir Jacke und Hose und zwei Dreiecke, die
oberhalb der Lagernummer auf die Brust und unter die rechte
Hosentasche gendht werden sollten. Meine Dreiecke waren
rot, in der Farbe der politischen Héftlinge. ,,Morgen friih acht
Uhr vor der Schreibstube!” war die Parole fiir die ,,Politische
Abteilung®, und damit wurden wir nach Block 14 entlassen.
Gliicklicherweise ohne erneut Spiefiruten laufen zu miissen.

Es war inzwischen spidt am Nachmittag geworden. Eine
Glocke liautete. Es ,klingelte”. Die Klingel im Lager ist so
ziemlich das einzige romantisch anmutende Attribut des Ge-
fangnislebens. So etwas wie das Minarett in einem einsamen
mohammedanischen Dorf. Man konnte fast glauben, dall nur
aus diesem Grunde in kleineren Lagern die Glocke durch das
Anschlagen eines Metallbeckens mit kldglichem Ton ersetzt
wird. Denn jede Spur von Romantik ist in der nationalsozia-
listischen Wirklichkeit verpont, genau so gut wie die Phan-
tasie, die das Heimweh nach den stillen Freuden des verlo-
renen Zivillebens wachhalten konnte. ,,.Es klingelt!* Ganz aus
der Nihe drohnen schwere Schritte heriiber. Minner in Reih
und Glied kamen anmarschiert wie Soldaten. Sie sangen.
Einige jedenfalls sangen. Es waren Hiftlinge. Sie erschienen
auf der groBlen HeerstraBlle rechts vom Tor, nahmen hastig
Haltung an, Hinde an der Hosennaht, den Kopf entbloft. Im
Gansemarsch marschierten sie dann auf den Platz, um kurz
darauf auseinander zu stieben wie verscheuchte Spatzen.

Als ,,Zugidnge" brauchten wir am ersten Tage noch nicht
an dem Abendappell, dem Hohepunkt des Tagesablaufs, teil-
zunéhmen.

Vor den Plankenwidnden von Block 14 gab uns der Lager-
alteste einige wichtige Verhaltungsmafiregeln. Es handelte
sich ausschliefSlich um Verbote. Es war verboten, irgend etwas
zu kaufen oder zu verkaufen. Verboten war es auch, wihrend
der Arbeitszeit zu rauchen. Es war verboten, beim Appell zu
sprechen. Verboten war es, nach Zapfenstreich den Block zu

*
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verlassen. Es war verboten, zu stehlen, auszureifien oder sich
unziichtig zu benehmen. ‘Alles dies wurde schwerstens bestraft.
Im {ibrigen war es grundsitzlich verboten, irgend etwas zu tun
oder zu unterlassen, was nicht in den Betrigeb destausendkopfigen
Marionettentheaters passen ‘wollte, das hier nach der Pfeife des
SS-Regiments genau, mechanisch_tanzen sollte. Erst viel spater
wurde uns klar, was fiir eine teuflische Methode kinter dem
Geflecht von Vorschriften und Verboten in einem Konzen-
trationslager steckte. Verboten war so vieles, dafl es schlecht-
hin unmoglich war weiterzuleben, ohne stindig das eine oder
das andere der unzdhligen Verbote zu {libertreten. Man war
einfach stdndig straffillig. Standig war man in Gefahr, er-
wischt oder angezeigt zu werden. Dartiber hinaus war man
geradezu gezwungen, selbst den Angeber zu spielen, was na-
tirlich sofort wieder RachemaBnahmen nach sich zog. Und
obendrein war man noch kollektiv fiir jeden VerstoB seiner
Mitgefangenen gegen die Lagerordnung verantwortlich. Not-
gedrungen muflite deshalb jeder, so gut es ging, den anderen
dabei helfen, ihre Uebertretungen zu verheimlichen, und am
Schlull lief die Sache darauf hinaus, daB man aus der stin-
digen Angst vor Bestrafung iliberhaupt nicht mehr herauskam.
Die SS konnte also zu jeder Tages- und Nachtzeit nach freiem
Ermessen irgendwelche Strafmafnahmen in Anwendung brin-
gen. Natiirlich lediglich aus Griinden der Ordnung und Dis-
ziplin. Versuchte ‘man, diesen Grundsatz und diese Zielsetzung
der Rechtsordnung im Polizeistaat als sittlich verpflichtende
Norm anzusehen, dann Terkte man gleich, daB gerade die
vielen Widerspriiche in der allumfassenden Vielfalt der Vor-
schriften eine der unerschopflichen Quellen waren, die es dem
nationalsozialistischen Regime erlaubten, jeder boshaften
Laune und jeder verhiillten Gemeinheit den Anschein von
Berechtigung zu geben.

Der Appell war inzwischen zu Ende gegangen, und inmit-
ten einer wild durcheinanderflutenden Menge, die sich durch
einen schmalen Gang in den Block dringte, wurden wir mit
an einen Tisch getrieben, an dem das Abendessen ausgegeben
wurde, die einzige Mahlzeit am Tage, die diesen Namen iiber-
haupt verdiente. Drei Mann muBten sich — damals noch!
spdter wurde die Ration halbiert. — ein zweieinhalbpfiindiges
Roggenbrot teilen. Dazu bekam jeder etwas Margarine und
eine kleine Scheibe Wurst: zu trinken gab es einen halben
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Liter ,,Malzkaffee”. Alles in allem nach einem durchhunger-
ien Tage ein gemeinschaftliches Festmahl. Selbst dann noch,
wenn man sich dabei ohne Tafel- oder Taschenmesser behel-
fen mullite und obendrein noch in. Ermangelung wvon etwas
besserem mit einem anderen zusammen aus einem Napf zu
trinken gezwungen war.

Anschliefend muliten wir unsere Lagernummern und Er-
kennungswinkel auf Jacke und Hosenbein annahen. Und nun
erschien als erster Lichtblick in dem grauen Einerlei finsterer
Gestalten ein friherer Schupo aus Ostfriesland, Kurt Blum,
der Blockidlteste von Block 13. Er war neugierig auf die Nach-
richten, die ihm -ein Landsmann seimer Mutter, die aus Gro-
ningen stammte, bringen konnte, und war gern bereit, mich
fiir die ersten Wochen meiner Novizenzeit im Lager in seine
besondere Obhut zu nehmen.




-

II

NATIONALSOZIALISTISCHER - LEBENSSTIL -
BEI GEFANGENEN

-

Jedwede Sensationslwst liegt diesem Augenzeugenbericht
fern. Nicht ein einziges Geschehnis wird darin wiedergegeben,
das ich nicht selbst erlebt hitte. Der Bericht enthidlt keine
einzige Schilderung, die nicht auf personlicher Erfahrung be-
ruht. Sine ira et studio!

Noch am ersten Abend empfingen wir einen Papierstroh-
sack und ein Paar zerschlissene schmuddlige Decken, die in
Block 14 aufgestapelt lagen. Vor der Barackenwand zwischen
dem vorderen Teil, in dem die langen Tische fiir das Abend-
essen und die Morgensuppe standen, und dem abgeteilten
Raum [lUr die Schlafpritschen durften wir uns, eng aneinander
gepreldt, zum Schlafen hinlegen. Spater wiirden wir vielleicht
auch eine Pritsche bekommen. Wahrscheinlich ganz hinten
irgendwo, wo die Polen lagen. In einem der Ficher des Holz-
gerustes, wo drei Reihen Pritschen, eine iliber der anderen,
vom Fuflboden bis hinauf zum Dach aufeinandergetiirmt
waren. Gleich neben dem engen Waschraum und dem soge-
nannten ,,Scheilhaus”, das iiber der Jauchegrube sechzehn
primitive und reichlich wacklige Sitzgelegenheiten aufwies
und gleichzeitig auch noch als heimlicher Rauchsalon, Zentrum
des Schwarzen Marktes und politischer Club diente. Auf Jahre
hinaus war dieses .,,Scheiffhaus” die einzige Zuflucht, die ein-
zige Erholung fiir die Masse der Hiftlinge, und das trotz des
widerwartigen Schmutzes, der zu dieser Einrichtung gehorte,
und trotz der Tatsache, daB allein schon einer der unvermeid-
lichen Besuche an diesem Platz des Ekels fiir jeden eine Qual
sein muBte, der noch nicht zu einer vertierten Gleichgiiltig-
keit gegen solchen Gestank herabgesunken war.

Die Decken waren keineswegs frei von Ungeziefer. Und
wer nicht geschickt genug war, sich schnell und ohne lange
zu_ Uberlegen, die am wenigsten verddchtig aussehenden
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Exemplare zu sichern, der hatte von Anfang an ein paar
schmutzstarrende Lappen auf dem Halse, die er normaler-
weise weit von sich geworfen hitte. So aber zwang ihn die
niichtliche Kilte dazu, sie sich als einzigen Schutz gegen den
Frost um den Leib zu wickeln.

Zum Aufbewahren oder Weghidngen der Kleider und son-
stigen Utensilien war kein Platz. Man mufite sie unter den
Strohsack legen oder am Korper verwahren, selbst auf die
Gefahr hin, sich selbst damit Unbequemlichkeiten zu bereiten
oder andere zum Diebstahl zu verlocken.

Um funf Uhr klingelte es wieder. ,,Aufstehen!” dréhnte es
durch die Baracke, und im nichsten Augenblick stolperten
Hunderte wvon Hiftlingen in wildem Durcheinander von
menschlichen Leibern und staubaufwirbelnden Decken durch
die schmalen Géinge nach dem Waschraum, um den entbléten
Oberkorper unter die Wasserleitung zu halten. Andere dring-
tfen sich stoflend und fretend durch das Gewiihl, um einen
kurzfristigen Sitzplatz im ,,Scheifhaus® zu ergattern; der Rest
hing oder hockte wie die Affen iiber den Pritschen, um aus
Strohsack und Decken das Bett zu ‘bauen, wie es die unerbitt-
liche Vorschrift verlangte. Danach dringte sich alles um die
Tische, um den halben Liter warme Fliissigkeit hinunterzu-
stlirzen, der das Frihstiick ersetzte.

Eine Stunde danach war ,,Antreten®. Alles stromte zu den
Tiren hinaus, den EBnapf unter dem Arm, den Lé6ffel zwi-
schen zwei Knopfléchern von oben nach unten an die Brust
gesteckt, auf den ersten Blick ein ldcherliches Schauspiel, ge-
nauer betrachtet ein bedeutungsvolles Symbol. Denn Liffel
und EBrapf sind der sichtbare Ausdruck fiir den einen Be-
weggrund, der die Tausende von Zwangsarbeitern an ihre
Sklavenarbeit marschieren 1d6t; sie sind die Waffen und
gleichzeitig das Wappenschild filir diesen hoffnungslosen
Kampf ums Dasein in diesem Kuli-Leben, das bei dem ge-
ringstmoglichen Quantum an kriftigender Nahrung die
schwerste korperliche Arbeit fordert.

An den Winden der Baracke standen die Hiftlinge in Reih
und Glied, eingeteilt nach Arbeitskommandos. Ganz vorn die
Auserwihlten fiir die Schachtarbeiten an der Elbe und fir
die Erdarbeiten in der Ziegelei oder an der Fertigungsstelle,
hinter ihnen die anderen Arbeitskommandos. Wer sich den
Luxus leisten konnte, einen Zug am Zigarettenstummel, aus
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der ,Tiite” oder einer Tabakspfeife zu tun, der nahm jetzt
die Gelegenheit: wahr. .

Denn wenn die Arbeitszeit erst einmal begonnen hatfte,
danr war das Rauchen lebensgefédhrlich.

Es klingelte wieder, und von den Freipldtzen zwischen den
Baracken zogen die Kolonnen zum Appellplatz. Denn jetzt
wurde die tdglich fdllige Zihlung der Haftlinge aus den ein-
zelnen Blocks vorgenommen. Die Blockiltesten spielten dabei
die Feldwebel. ,Block 14, halt! Augen rechts, die Augen
links!* Und kerzengerade mufBiten die Gefangenen in Fiinfer-
reihen stehen bleiken und abwarten, bis der Blockfiihrer, ein
SS-Sturmmann, die Reihen im Eiltempo durchgezidhlt hatte.

Wer wahrend dieser feierlichen Handlung ,auffiel”, wurde
riicksichtslos niedergeschlagen und fiir den Strafrapport
notiert. ,,Meldung” nannte man das. Eine einfache Meldung
bedeutete im allgemeinen einen ganzen Tag fasten, kerzen-
gerade und ohne die geringste Bewegung am Eingangstor still-
stehen, oder auch, fiir eine ganze Stunde an den auf dem

' Riicken verschriankten Handgelenken aufgehiangt werden,

vielleicht sogar die berilichtigten fiinfundzwanzig Stockhiebe
auf Gesall und Schenkel, die fur Wochen blaurote Striemen
zuriicklieBen und nicht selten schwere innere Verletzungen
zur Folge hatten.

Kaum war das Durchzihlen beendet, hieB. es schon
wArbeitstkommando formieren!”, und jeder rannte oder
stolperte zu seiner Schicht. Im Gleichschritt mufiten wir dann
wie Soldaten bei der Parade an der Wache wvorbeidefi-
lieren, wo diesmal der Arbeitsdienstfiihrer die Zahl kontrol-

' lierte. Wehe dem Ungliicklichen, der-dabei nicht Richtung

hielt und so einen Fehler in der Abrechnung verschuldete.
Das Leben eines Hiftlings im Lager war gewiB nicht viel wert,
aber das Verschwinden eines Gefangenen, selbst wenn es nur
auf dem Papier vorkam, war eine Todsiinde, fiir die Tausende
von Mannern zw biBlen hatten. So zogen die armen Opfer in
ihrer schébigen Kleidung zur Arbeit, wie die wilden Tiere von
den SS-Soldaten bewacht, auf dem' Weég zu einem langen,

langen Tag harter, schwerer und ermiidender Arbeit.

Die Zugiange, die neu eingewiesenen Hiftlinge, muBlten am
Tag nach ihrer Ankunft fiahlgeschoren und in aller Eile not-
di:h‘[tig rasiert auf der ,Politischen Abteilung® erscheinen.
Diese ganze Abteilung bestand lediglich aus einer grollen,
sauber eingerichteten Baracke in der Nihe der Unterkiinfte
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fiir die SS-Wachen. In ihr wurde iber das Gefangenenlager
Buch gefiihrt, und stindig wurden kleinere Trupps von Hift-
lingen hineinzitiert, um anzugeben, wo sie geboren waren,
was sie fiir einen Beruf ausgeiibt hatten, wie oft sie vorbe-
straft waren und was es sonst noch fiir Daten in ihrem Leben
gab. Alles dies schien lediglich dazu zu dienen, ein Akten-
biindel zu fiillen, das zundchst in die Kartei der lebenden
Haftlinge wanderte, um spater im gleichen Raum einen
Schrank mit den Personalpapieren der toten Hiftlinge zu
fiillen. Die erste Bekanntschaft mit der ,,Politischen Abtei-
lung” bedeutete jedoch zur gleichen  Zeit die Einfiihrung in
die speziellen Umgangsformen, mit denen die Herren von der
SS den Haftlingen die Verdchtlichkeit ihres Standes klarzu-
machen wiinschten.

In Reih und Glied marschierte man durch den breiten
Durchgang der Politischen Abteilung, wobei in erster Linie
zu beachten war, daBB soviel Abstand von den vorbeikommen-
den SS-Miannern gewahrt wurde, dal diese auch nicht die
geringste Belastigung durch den Schatten, geschweige denn
gar den Korper eines Hiftlings erfuhren. Jeder Gefangene,
der hier warten sollte, mulite sich mit dem Gesicht gegen die
Wand aufstellen und sich mit den Fuflspitzen eng an diese
Wand pressen. Als ein Gegenstand also, den man nicht anfaBt
und der aus Bescheidenheit kein anderes Lebenszeichen von
sich geben darf als dann und wann einen Atemzug. Wenn
man einmal drinnen war, wurde das Verhor ganz nach Gut-
dunken der diensthabenden SS-Méanner durchgefiihrt. Schla-
gen und Treten war ebenso an der Tagesordnung wie Briillen
und Fluchen. Niemand verlieB den photographischen Auf-
nahmeraum, ohne vorher verpriigelt und auf seine Empfing-
lichkeit fiir Angst und Schrecken gepriift worden zu sein. Wie
man sich im Lager erzdhlte, hatte man dafiir lange Zeit einen
riesigen Affen verwendet, der darauf dressiert war, die Hift-
linge anzufallen, sobald sie den Aufnahmeraum betraten, so
dall die Photos in dem ,,Verbrecher-Album?* durchweg einen
Ausdruck todlicher Angst zeigten.

Der Hochbetrieb im Lager, das Tausende von Hiftlingen
mehr aufnehmen sollte, als urspriinglich vorgesehen war,
hatte mit der Zeit ein Nachlassen der Schlige und MiBhand-
lungen durch die SS-Angehérigen der Politischen Abteilung
zur Folge. Man kann selbst die Box-Uebungen an Wehrlosen
liberbekommen. Jede menschliche Leidenschaft findet in ihrer

2 8o ]?




eigenen Uebersittigung eine Grenge. Doch wurde das Prinzip,
die neu angekommenen Hiftlinge zu erniedrigen und zu fol-
tern, in alter Weise fortgesetzt. Zufillig war ich 1943 gerade
Dolmetscher fiir die Politische Abteilung, als Pastor Overmaat
aus Zeist hereingebracht wurde. Der SS-Sturmmann, der ihn
verhorte, war nicht einmal einer von den Schlechtesten. Er
war im Gegenteil den Holléndern ganz und gar nicht feind,
denn er erinnerte sich immer noch mit Vergniigen einer jun-
gen Dame aus Scheveningen, deren Adresse er gern gewulit
hiitte. Jeder, der ihm dabei méglicherweise helfen konnte, war
eines anstindigen Verhérs sicher. Aber natiirlich kam das bei
einem katholischen Priester nicht in Frage, ‘ebensowenig wie
bei einem Juden.

. Bist du verheiratet?” fragte er Pastor Overmaat.

»Nein!®

»Warum nicht?"

., Katholische Priester heiraten nicht.”

,,Hast du Kinder?"

»Nein, ich bin doch nicht verheiratet."

.Aber deshalb kannst du doch uneheliche Kinder haben.*

Offensichtlich wollte der Pfarrer gerade gegen diese
schamlose Unterstellung protestieren, die in verletzendem
Ton und mit erhobener Stimme ausgesprochen wurde. Aber
sein Blick fiel auf mich, er nahm sich zusammen, liachelte re-
signiert, seufzte ein wenig und antwortete ruhig: .

,Ich habe keine Kinder.“

,Warum hat man dich verhaftet?" _

»Weil ich einem Mitglied der Niederldndischen National-
sozialistischen Bewegung ein kirchlithes Begribnis verweigert
habe.*

sDas war politischer Katholizismus.*

,Das war lediglich die Befolgung eines bischoflichen Be-
fehls.”

»Hau' ithm eine 'runter!®

Dies sagte unser Sturmmann zu Franz, dem polnischen
Dolmetscher, der damals fest im Verwaltungsdienste stand.
Franz, der wie die meisten Angehérigen der polnischen In-
telligenz, ebensoviel Takt wie Bildung besaBl, machte ein paar
gewaltige Schritte auf den Pfarrer zu und-versetzte ihm einen
Klaps, der zwar ganz wie ein richtiger Schlag aussah, aber
offensichtlich nicht wehtun konnte.
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,,Nein“, briillte der Sturmmann, ,,das ist doch keine Ohr-
feigel**

Franz muBte noch einmal ausholen und spielte seine'Rolle
diesmal noch geschickter, so daB es ganz so aussah, als hitte
er Pastor Overmaat wirklich ins Gesicht geschlagen. Offen-
sichtlich war auch diesmal die Wirkung viel zu gering. Aber
der Sturmmann zog es vor, sitzen zu bleiben, und begniigte
sich damit, weiter zu schimpfen. Auf jeden Fall hatte er dem
Priester seinen Standpunkt klargemacht, und der wiirde es in
Zukunft wohl bleiben lassen, sich im Sinne des politischen
Katholizismus zu verstindigen.

Bestimmt wire der Pfarrer nicht so leicht davongekom-
men, wenn er ein Jahr vorher im Lager erschienen wire.

Gegen sieben Uhr fand der feierliche Abendappell statt.
Todmiide, verdreckt und hungrig marschierten die Tausende
auf. Stramm und ohne sich zu rihren. Und nach dem Durch-
zdhlen begann ein Spiel, das die hungernden Migen oft eine
geschlagene halbe Stunde lang marterte. ,Mitze ab, Miitze
auf; Miitze ab, Miitze auf! — bis das Abnehmen der Lager-
mitzen mit einer Geschwindigkeit und einem Getdse geschah,
das an das Abfeuern einer Salve erinnerte. Und dann hiel} es
singen, singen, sentimentale Lieder aus der Rumpelkammer
popularisierter deutscher Romantik, solange, bis die Gefligig-
keit, mit der der SchluBichor im Tagesablauf herausgeschmet-
tert wurde, mit einem Stiick Brot und dem Schlaf der Er-
schépfung auf dem Strohsack belohnt wurde.

Aber ein Anrecht auf Ruhe hatte' man deshalb nicht, sie
war niemals gesicherter Besitz. Denn die Reihe der Quile-
reien, die einen selbst in den Abendstunden erwarteten, war
endlos. Gelegentlich wurde man aus dem Bett geholt, um zu-
gunsten anderer seine Schuhe oder Stiefel umzutauschen.
Manchmal wurde man wachgeriittelt, um eine andere Pritsche
zu beziehen. Dann und wann muBlte man sich nackt ausziehen
und zu einer fliichtigen Untersuchung auf Kritze und Aus-
schlag antreten. Regelmifig wurde man truppweise ins Bad
geschickt, wo man mit der Geschwindigkeit eines Hexen-
meisters aus den Kleidern zu fahren hatte, mit Engelsgeduld
viertelstundenlang, splitternackt aneinander gepackt wie die
Heringe, warten mufite, um dann fiir einen winzigen Augen-
blick den Luxus einer warmen Dusche zu genieflen. Danach
lag wieder die Gewalttour vor einem, in einer Eile in die Klei-
der zu schliipfen, wobei es selten ohne den Verlust irgendeines
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Wertgegenstandes abging — und Wert hatte alles fiir uns.
Manchmal hérte man mitten in der Nacht die Pfeife des
Blockiltesten, und die ganze Belegschaft der Baracke mulite
Hals iiber Kopf in den vorderen Teil des Blocks stiirzen, wo-
bei man in der Regel die Kleider noch in der Hand hatte, um
aus irgendwelchen unerfindlichen Griinden — oft war es nur
eine Laune des Lagerkommandanten oder Blockflihrers —
einen neuen Anwesenheitsappell iiber sich ergehen zu lassen.
So war das in den Jahren 1941, 1942 und 1943. Und zu dieser
Zeit war es, wie einem die Veteranen des Lagers erzdhlen
konnten, noch beneidenswert angenehm im Vergleich zu dem,
wie es vorher gewesen war. Und wie war das frither?

Die Erzihlungen vieler Hiftlinge, Deutscher sowohl als
Polen und Tschechen, lieBen iiberhaupt keinen Zweifel an der
sadistischen Grausamkeit des Lagerregimes in seiner ur-
spriinglichen Form aufkommen, die in Neuengamme lediglich
im Interesse der zu leistenden Arbeit gemildert worden war.

Friither wurde man mitten in der Nacht, tief im Winter, von
seinem Strohsack geholt, trotz der vierzig Grad Kailte nur mit
dem Hemd bekleidet, und mulBite stundenlang im Freien ste-
hen, um die Appellkomédie zum soundsovielten Male iiber sich
ergehen zu lassen. Ebenso mulite man frither haufig an heillen
Sommertagen seine Sonntagsruhe opfern und ohne Kopfbe-
deckung regungslos in der prallen Mittagssonne stehen, wah-
rend die Leidensgefdhrten um einen herum einer mach dem
anderen den Sonnenstich bekamen oder ohnmichtig zusam-
menbrachen. Jaak Nooter, der erste Holldander, der in Neuen-
gamme die Methoden der deutschen Konzentrationslager zu
spiiren bekam, hatte diese Art Sonnenbad als Kollektivstrafe
fiir irgendein kleines Vergehen im Juni 1941 kurz vor meiner
Ankunft erlebt. Wahrend meines Aufenthalts im Lager ist
eine derartige Quilerei nicht mehr vorgekommen.

Denn nun wurde eine Art Pause in den MiBhandlungen
eingelegt, offensichtlich nur, um bald darauf eine neue Nuance
in die langsam arbeitenden Foltermethoden .zu bringen. Jetzt
wurden némlich die schwachen Krifte der Héiftlinge syste-
matisch liberbeansprucht. Die Mehlzutellung wurde von einem
Drittel auf ein Viertel und spiter ein Fiinftel Brot hinabge-
setzt und die Arbeitszeit ausgedehnt. Selbst am Ostersonntag
und zu Pfingsten muBten wir frith am Morgen ausriicken und
den ganzen Tag durcharbeiten. Nur am Weihnachtstag lieB
man uns Ruhe. Der Glanz des Weihnachtsfestes war noch nicht
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aus dem Kalender der Lagerleitung gestrichen. Aber am Hei-
ligen Abend stand der Sturmmann Lenzian betrunken neben
uns im Kartoffelkeller und begleitete unsere Fronarbeit
mit Peitschenhieben. Von irgendeiner christlichen Einstellung
konnte nirgends die Rede sein, nicht einmal bei der Aus-
nahmebehandlung der Hiftlinge am Weihnachtstag. Christ-
liches Gedankengut war iliberhaupt niemals und nirgends in
der ago1*Iuh1"un*j lebendig. Bestenfalls wulcli,n die Haftling
wie Lastfiere, wie Vieh behandelt.

Es sollte Monate dauern, bis ich aus meinem anfénglichen
Dammerzustand erwachte und die grausame Wirklichkeit des
Konzentrationslagers als die eine Seite des Lebens in Deutsch-
land begriff. Vorher hatte ich so etwas fiir v6llig unmoglich
gehalten und angenommen, dall es nur in der tuberhitzten
Phantasie der Urheber von Greuelpropaganda existierte. Alles,
was ich in Rauschnings ,,Gespriachepn mit Hitler” liber die
teuflischen Pléne des Nationalsozialismus zur Ausrottung der
slawischen Vilker gelesen hatte, war also doch wahr. Es
schien also doch méglich, den grofiten Teil der polnischen und
tschechischen Intelligenz einzusperren und zur Verzweiflung
zu bringen. Es schien mdoglich, Millionen von Polen und Tsche-
chen in Zwangsarbeiterkolonien zu bringen und sie dort um-
kommen zu lassen, so daBl nicht mehr Slawen an den deut-
schen Ostgrenzen iibrig blieben, als von den deutschen Kolo-
nisatoren, die das Land der friiheren Polen und Tschechen in
Besitz nehmen wollten, fiir die niedersten Handarbeiten ge-
braucht wurden.

In Neuengamme sah ich, wie dieser Raubtierstandpunkt
unter der Tarnbezeichnung , Konzentrationslager* praktisch
verwirklicht wurde. Bis zur Einfilihrung des Arbeitseinsatzes'
im Jahre 1942 wurden die Polen und Tschechen hier systema-
tisch ausgerottet. So unglaublich schlecht waren die Behand-
lung, die Untererndhrung, die iiberméflige Arbeit und die Un-
zuldnglichkeit der drztlichen Versorgung.

Diese unmenschliche Behandlung traf in gleicher Weise die
Hollander und Belgier und in verstirktem MafBe die Russen.
Im Herbst 1941 wurden einige Hundert Haftlinge aus Belgien
und Holland in mehreren Gruppen eingewiesen. Die meisten
von ihnen kamen aus dem Lager Breendonk, der F{‘S’\U!l‘g’ Huy
und dem Lager Amersfoort. Sie sahen gut aus und waren
munter und guter Dinge. Auch nicht einer von ihnen sah nach
Sterben aus. Und doch sah ich viele von ihnen schon nach




wenigen Monaten hinsiechen und sterben, und als ich nach
swei Jahren wieder freigelassen wurde, hief es, dall bereits
iiber 70 Prozent von diesen Hollindern, Flamen und Wallonen
umgekommen waren. Von den tausend Russen, die an einem
Wintertag des Jahres 1941 als Kriegsgefangene durch das
Gittertor marschierten — es war ein stattlicher Anblick, diese
kriftigen jungen Burschen in ihren gut sitzenden erdbraunen
Uniformen langsam und wiirdig nach ihrer Abteilung , Kriegs-
gefangenenlager” schreiten zu sehen — von diesen tausend
war pach einem halben Jahr héchstens noch ein Drittel am
lL.eben. Tiglich, wenn der immer mehr zusammenschmel-
zende Trupp vom Elbekommando zuriickkam, brachten sie
ihre toten oder sterbenden Kameraden mitgeschleppt. SchlieB-
lich wurde das Kriegsgefangenenlager, das aus zwei isolierten
Blocks 'in der Mitte des Barackengeldndes bestand, geschlos-
sen, und der Rest der Gefangenen wurde zusammen mit neuen
Transporten von Russen auf die lbrige Belegschaft aufgeteilt,
um in der gewdhnlichen ,'TStréiflingsuniform“ oder dem,; was
dafiir gelten sollte, gemeinsam mit den anderen Hiftlingen
den Todesgang nach der Elbe, dem Klinkergelinde und der
.. Fertigungsstelle” anzutreten.

Ende Dezember brach im Lager Typhus aus. Als auch
einige SS-Méanner dieser Seuche zum Opfer gefallen waren,
erwies es sich als notwendig, eine Quarantane zu verhidngen.
Hunderte von Hiftlingen erlagen der Krankheit. Aber diese
Monate Isolierhaft in den Baracken mit herabgesetzten Brot-
zuteilungen und zermiirbender Langeweile inmitten tliberreiz-
ter Hiftlinge, wihrend iiberall Krankheitsherde aufflacker-
,ten, bedeuteten noch eine wahre Oase im Vergleich zu der
Zeit, die dann kommen sollte. Den Hiftlingen, die durch den
MiiBiggang verweichlicht worden wairen, sollte endlich mal
wieder klar gemacht werden, was ein Konzentrationslager be-
deutete. Die , Kapos* und Vorarbeiter erhielten Anweisung,
strengstens durchzugreifen, wenn sich irgendwo Anzeichen
von Schlappheit oder Faulheit bei der Arbeit bemerkbar
ma‘chten. Und kein Tag verging mehr, der nicht eine ganze
Reihe schwerster MiBhandlungen gebracht hiitte. Wieder ka-
men inh Kurzer Zeif Hunderte von Hiftlingen ums Leben.

= Unser _a]ter Ernst Sauer, der ,,Kapo* in der Kartoffelschil-
Uche, ein ,Griiner, ein Berufsverbrecher also, aber ein
Mann, dessen Giite und Anstindigkeit seine Abreise im Herbst
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1942 zu einem Trauertag fiir alle werden lieen, die ihn kann-
ten, fiihrte mich einmal vor das Fenster+einer der groflen
Leichenhallen. Da sah ich ganze Haufen nackter Leichen auf-
geschichtet wie HolzstoBe. Kurz darauf kam ein Lastwagen
auf Gummirddern vorgefahren, Hiaftlinge verluden die Lei-
chen wie Stockfische und zogen den voll beladenen Wagen
vors Krematorium. Hunderte von Gefangenen, die noch zu zéh
waren, um gleich zu sterben, aber doch zu erschopft, als dal3
sie in der nachsten Zeit eine nennenswerte Arbeitsleistung
hitten vollbringen konnen, wurden aufgerufen und ins Kon-
zentrationslager Dachau befordert. Zur Erholung, wie es hief3!
Aber in Viehwagen. Viele von ihnen kamen mehr oder weni-
ger wiederhergestellt nach Neuengamme zuriick, aber nicht
wenige hatten die lange und alles andere als bequeme Fahrt
mit dem Leben bezahlt. Die allmidhliche Ausrottung machte
immer mehr Fortschritte. Und stindig wuchsen die Zahlen
der Neueingelieferten. '

Selbstverstindlich mulBten diese Herden von Zeit zu
Zeit in die unerbittlichen Lagervorschriften eingeweiht
werden, natiirlich nicht nach franzoésischer Art, sondern mit
preuflischer Hirte. Dazu sollte im Anfang meines Lager-
aufenthalts wvor allem die enge Beriithrung mit deutschen
Rauhbeinen dienen, die bereits seit Jahren durch die harte
Schule des Lagerlebens gegangen waren und daher mit Post-
chen zum Drillen oder Beaufsichtigen der anderen Haftlinge
betraut oder vielmehr ausgezeichnet worden waren. Es war
ein Erlebnis ganz besonderer Art, in solch einer Umgebung
gelandet zu sein.

Vor meiner Verhaftung hatte ich die Angewohnheit, auf
Reisen zli meiner Zerstreuung gelegentlich amerikanische
Romane von der Sorte zu lesen, wie sie auf den Reklamesdu-
len der hollandisghen Bahnhdfe als die tollsten ReiBler aus
dem Wilden Westen und dem Land der, Cowboy-Romantik an-
gepriesen werden. Fraglos schlummert in jedem Manne immer
noch ein Rest der kindlichen Bewunderung fiir anmafendes
Kraftmeiertum. Und die Veredelung und Verfeinerung dieses
Triebes bis zum aufregenden Sportgeschehen unserer Tage, bis
zu den Olympischen Spielen; geniigt nicht, die Untergriinde
dieser Leidenschaft zuzudecken. Aber ich schmeichelte mir
mit der Meinung, dafl diese atavistischen Erscheinungen aus
der Zeit des Mittelalters nur noch nachwirkende Erinnerun-
gen seien, die hochstens noch einen literarischen Niederschlag
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finden in der Welt brutaler Gewaltanwendung und primiti-
ven Faustrechts,*»wie sie in den Heldengedichten von den
Pionieren der Wildnis und den kiihnen Verfolgern von Vieh-
dieben und anderen Banditen geschildert wird. Aus dem tagli-
chen Leben der europidischen Welt schienen diese Ziige fiir
immer weggewischt.

Das erwies sich als ein Irrtum. Nicht die Faust-, Feuer- und
Blutromantik desWildenWestens malt uns ein Phantasiebild der
Menschheit, sondern die ritterlichen und hoflichen Umgangs-
formen, die wir seit Generationen als das natiirliche Benehmen
der Menschen untereinander zu betrachten gelernt haben und
deren Ursprung wir aus den Augen verloren, seit ihn ihre
Taufe in den ‘Wassern christlicher Ueberlieferung zu verleug-
nen sucht. Im wesentlichen zeigte die Wirklichkeit der Kon-
zentrationslager nichts anderes als eine Gemeinschaft von
wilden Tieren in Menschengestalt. Es erwies sich, daf die
deutschen Haftlinge, die, wie man zu ihrer Entschuldigung
sagen mul}, die neuheidnische Wiedertaufe durch die national-
sozialistische Weltanschauung hatten durchmachen miissen, in
der Mehrzahl nicht ein Haar besser waren als die Desperado-
Typen, die uns in dem rduberischen Milieu der amerikani-
schen Unterwelt immer mit Widerwillen und Abscheu erfiillt
haben. Die groBte Unterlassungssiinde, die mir dabei zum Be-
wulitsein kam, war die, daf3 ich in meiner Jugend nicht Boxen
und Ringen gelernt habe.

Aber die Einfiihrung der Hiftlinge in den rauhen Lebens-
stil des Konzentrationslagers blieb nicht auf das gewalttitige
und zynische Benehmen der deutschen pyrKameraden‘ und die
abstofenden Geschichten iiber die Entwicklung des gegenwir-
tigen Regimes in den Lagern Sachsenhausen, Mauthausen, Bu-
chenwald und Esterwegen beschrinkt. Auch die SS-Minner
trugen nach besten Kriften zu der erwiinschten nBErziehung
der Neuankémmlinge unter den Hiftlingen bei.

Kurz nach meiner Ankunft im August 1941 hérte ich auf
dem Marsch zum Elbe-Kanal einen Schuf fallen. Nur wenige
Schritte von mir entfernt sah ich dann die Leiche eines ,, Kum-
pels”, kaum einen Meter neben der Strafle am Rande des
Deiches. Es geniigte ja schon, sich nur ein kleines Stiick aus
der Marschordnung zu entfernen, einmal die Kette der SS-
Wachmannschaft zu durchbrechen, um erbarmungslos iiber
den Haufen geschossen zu werden. Das war -gleichzeitig eine
der gebriuchlichsten Methoden, Selbstmord zu begehen oder
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von boswilligen Mitgefangenen zum Selbstmord gezwungen
zu werden. Genau so wie das Anfassen der elektrisch gelade-
nen Drahte, die um das Lager gezogen waren, oder das nacht-
liche Aufhingen an einem Balken im ,,Scheiffhaus“. Auf dem
Arbeitsgelinde spazierte ein Sturmmann mit einer Peitsche
umher, um jeden Haftling, der es wagen sollte, seine schmer-
zenden Knochen zu schonen, mit ,schlagenden“ Argumenten
davon zu lberzeugen, daB er mit den anderen Schritt halten
und seine ganze Ausdauer zum Weiterarbeiten einsetzen mufite.
Ein weiterer SS-Mann schlenderte in Begleitung eines auf
den Mann dressierten Polizeihundes an den Hiftlingen vor-
bei, stindig bereit, in Ermangelung besserer Aufgaben, den
Bluthund auf jeden Ungliicklichen loszulassen, der seine Auf-
merksamkeit auf irgend etwas anderes richtete als die
Zwangsarbeit, die man ihm aufgehalst hatte. Die natiirliche
Folge davon waren Bilwunden, die selbst dann, wenn sie nicht
gleich groBe Fleischfetzen aus dem Korper rissen, praktisch
niemals zuheilten.

Dann und wann wurden beim Morgenappell die Lager-
nummern einiger Hiftlinge aufgerufen, denen die Freiheit ge-
schenkt werden sollte. So etwas stellte einen der grifiten An-
triecbe dar, alle Energie zusammenzureilen, um die schwere
Priifung dieses Lagerlebens durchzuhalten. Um jedoch alle
allzu lebhaften Anwandlungen von Heimweh nach der Frei-
heit zu unterdriicken, wurden auch beim Abendappell die
Lagernummern einiger Héaftlinge aufgerufen — in der Haupt-
sache Polen —, und diese Auserwihlten, die ebenfalls im Eil-
tempo vortreten multen, ohne von irgendwem oder irgend
etwas Abschied nehmen zu kdonnen, wurden in Begleitung von
zwei SS-Minnern in den ,,.Bunker” gefiihrt, um dort gehidngt
oder erschossen zu werden. Niemand horte jemals etwas da-
von, aus welchem konkreten Grunde diese armen Opfer hin-
gerichtet wurden.

Verschiedentlich schien ein Hiftling verschwunden zu sein.
War er etwa ausgerissen? Sobald auch nur eine-Spur von Ver-
dacht vorlag; dali jemand dem Totentanz im Lager hatte ent-
flichen wollen, wurde Generalalarm geschlagen und alle Ar-
beit stillgelegt. Und der Appell dauerte so lange, bis der
Fliichtling aus seinem Versteck herausgeholt worden war.
Natiirlich bedeutete der Appell gleichzeitig eine. Fastenzeit
von unbestimmter Dauer. Gewdhnlich wurde der arme Irre




innerhalb weniger Stunden aufgefunden. Dem wiirde man es
eintranken! '

Da man der Ansicht war, dall eine Verurteilung zu einem
Jahr Strafkompanie auf die Einbildungskraft des Durch-
schnittshéftlings, der aus der Erfahrung der anderen lernen
sollte, keinen geniigenden Eindruck machte und die zusitz-
liche MiBhandlung mit fiinfzig Peitschenhieben in der Kar-
toffelschélkiiche — die zur Feier einer solchen Exekution
resilos ausgerdumt werden mufBte — nicht dramatisch genug
war, wurde eines Tages bekanntgegeben, daBl der zuletzt er-
wischte Ausreiller die wohlverdiente Tracht Priigel vor den
Augen aller Lagerinsassen bekommen solle.

Am Sonnabendnachmittag begann die traurige Schaustel-
lung. Samtliche Hiftlinge wurden in Reih und Glied auf den
Platz gefilhrt und muBten sich eng aneinander gepreft im
Karree um die Mitte des Appellplatzes aufstellen. Das Rich-
terkollegium der Lagerfiihrung einschlieBlich Scharfrichter
hatte seinen Platz neben dem ,,Bock", einem hélzernen Pferd
ohne Kopf. Der Delinquent wurde der Lange nach so darauf
geschnallt, da Hinde und FiiBe herabhingen, wihrend Ge-
sdl} und Schenkel einen bequemen und vollig unbeweglichen
Ambof} fiir das Trommelfeuer der Schlige mit dem Ochsen-
ziemer bildeten. Fiinfzig Peitschenhiebe war der Tarif, verab-
folgt von stdmmigen SS-Minnern, die abwechselnd zuschlu-
gen und untereinander wetteiferten, die kraftigsten Schlige
auszuteilen. Alles verlief programmgemiB. Und die vielkopfige
Menge zitterte vor Erwartung, daB der miBhandelte Korper
des Verurteilten vGllig zermalmt und ohne Spur von Leben
vom ,,Bock“ herunterstiirzen wiirde.

Aber da war ein Fehler in der Rechnung. Der junge Mann,
dessen Schicksal eventuellen Nachahmern als warnendes Bei-
spiel dienen sollte, schien aus ganz besonderem Holz ge-
schnitzt zu sein. Kaum war die Priigelei zu Ende und die
Fesseln an Hénden und Fiifen gelost, sprang er mit der Be-
hendigkeit eines Akrobaten wieder auf die FiiBe, lichelte still
vor sich hin, nahm kurz entschlossen den ,Bock' auf seine
Schultern und trug ihn im Laufschritt zu seinem ,,Stall, nim-
lich in die Siidostecke der Kartoffelschilkiiche. Natiirlich zum
grofiten Vergniigen der gesamten Lagerbelegschaft, die sich vor
Schadenfreude und Erleichterung ins Fiustchen lachte und iiber
die Wut der SS die reinste Befriedigung empfand. Die SS-
Soldaten suchten gute Miene zum bésen Spiel zu machen und
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nahmen sich vor, in Zukunft erst einmal Hinterteil und
Schenkel der Kandidaten fiir eine neuerliche; Auspeitschung
einer genauen Untersuchung zu unterziehen. Wie sie behaup-
teten. taten sie das, um nicht zu schwache Konstitutionen
einem solchen Experiment auszusetzen. In Wirklichkeit spielte
wohl auch der Wunsch mit, sich nicht noch einimal dadurch
zu blamieren, daB sie einen Schwergewichtler aus irgend einer
Athletenschau unter die Finger kriegten.

Ganz gleich, welches die Griinde sein mochten, jedenfalls
wurden die 6ffentlichen Exekutionen auf dem ,,Bock* fir eine
Zeitlang unterbrochen. Von nun an sollten nur noch die Mit-
verurteilten der Urteilsvollstreckung in der Kartoffelschil-
kiiche beiwohnen. Die iibrigen Haftlinge merkten, wenn sie
sich zufdllig in der Ndhe aufhielten, von dem ganzen Strafge-
richt nichts anderes als das gellende Schreien der ungliick-
lichen Opfer und die zufriedenen Gesichter der Strafvoll-
sirecker von der SS, die nach dem Verlassen des Strafraums
ihre Aermel herunterkrempelten und sich Witze erzihlten.

Spiter jedoch, nach der Einfiihrung des Arbeitseinsatzes,
wurde auch dieser Teil der Vollstreckung der Priigelstrafe
aufgegeben. Die Blockiltesten und Kapos wurden von nun an
beim Strafrapport beauftragt, die Kehrseiten ihrer Mitgefan-
genen selbst braun und ‘blau zu schlagen. Aber die Entwick-
lung dieses Verfahrens mit dem ,,Bock” bedeulete keineswegs,
dafl die Lagerverwaltung nun etwa die Absicht gehabt hatte,
in ihrem Eifer, die Haftlinge durch Furcht und Schrecken zu
erziehen, nachzulassen. Auf diesem Gebiet wuBte sie sich
immer Rat.

Im Frihjahr 1942 hatte der Reichsfithrer SS Heinrich
Himmler angeordnet, daB jeder, der aus dem Konzentrations-
lager zu fliehen versuchte, offentlich gehdangt werden sollte.
Zufdllig gab es zu dieser Zeit gerade keine Anwirter auf
solch eine Exekution. Aber das war kein Grund, nicht trotz-
dem solch eine fesselnde Vorfiihrung abzuhalten. Im Lager
befanden sich immer Polen genug, die man verdéichtigen
konnte, beim Bromberger Aufstand gegen die Deutschen als
,Heckenschiitzen mitgewirkt zu haben. Ein Opfer war dann
leicht gefunden. Diesmal sollte es wohl der Schmied aus unse-
rer Kartoffelschialkiiche sein, ein halber Kriippel, der die
Messer zum Kartoffelschilen zu schleifen hatte und anderes
Geridt mit Hammer und Zange in Ordnung brachte. Ich kannte
diesen Ceslaus oder Stanislaus seit Monaten. Ein harmloser




Bursche vom Lande, der die Freundschaft und Hilfsbereitschaft
selber war, wenn man ihm eine Zigarette oder ein Stiick Kau-
tabak verehrte, und nur dann brummig und zuriickhaltend
wurde, wenn man etwas ohne Gegenleistung von ihm ver-
langte. Das war nun einmal das iibliche Gegenseitigkeits-
prinzip im Lager. Aber niemand héatte hinter diesem linki-
schen Burschen einen abgefeimten Heckenschiitzen vermutet.
Er zeigte auch niemals irgendwelche Anzeichen von Angst
oder Unruhe, die auf verborgenes Schuldgefiihl hitten schlie-
ffen lassen. Er schien die Friedfertigkeit selber zu sein. Und
doch wurde er in den ,Bunker” eingesperrt und sollte am
niichsten oder iibernidchsten Tage gehdngt werden.

Abends nach dem Appell, schon bei Einbruch der Dunkel-
heit, ging die Sache vonstatten. Vor dem Revier an der Sid-
seite des Platzes hatte man einen hohen Galgen aufgerichtet.
Alle Haftlinge sollten ihn sehen. Und gerade so, als handele
es sich um eine Feier; die gefilmt werden sollte, sah man vor
der ersten Reihe der angetretenen Hiftlinge ein stindiges
Kommen und Gehen von SS-Minnern. Sogar einen "rteils-
spruch hatte man aufgesetzt, der mit metallener Stimme ver-
lesen wurde, von dem aber offensichtlich niemand etwas ver-
stehen konnte. Der Verurteilte wurde auf eine Plattform gé-
fuhrt, von der ein Brett vorsprang. Da es schon ganz dunkel
geworden war, wurden groBe Scheinwerfer auf die Biihne
gerichtet. Zunéchst erblickte man in dem Strom von Hellig-
keit nur die baumelnde Schlinge. Dann sah man, wie sich der
Strick Jangsam herniedersenkte und dem gefesselten Poftn
um den Hals gelegt wurde. Nun wurde das Brett unter seinen
gelesselten FiiBen fortgezogen. Der Korper fiel nach unten,
ein kleines Stiick nur, dann zuckten die Beine des Gehingten
noch einmal krampfhaft nach oben. Das war alles. Die fliich-
tige Vision eines der vielen Galgen, die Charles de Coster in
seinem Tyll Uylenspiegel geschildert hat. Mit Tyll aus den
Niederlanden werden sich die Hunderte von Poler njungen, die
dabei waren, gedacht haben: , Vaters Asche klopft an mein
Herz . . |“ Diese Asche klopfte schon so lange, schon so uft und
wiirde noch héaufig an ihr Herz klopfen. Aber sie schwiegen
still. Niedergeschlagen und aufgeregt waren hauptsichlich
die anderen, die nun zitternd vor Kilte und Regen und krank
vor Entsetzen ihren Strohsack aufsuchten.
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Danach habe ich keine dieser Hinrichtungen, die keines-
wegs vom Programm verschwunden waren, mehr mit ange-
sehen. Und bald verschwamm die diistere Erinnerung an dieses
abendliche Schauspiel in meinem Gedachtnis. Es gab zuviele
wechselnde Eindriicke, zuviel Lirm und zuviel Wirbel. In
regelmiBigen Abstinden wurden neue Gefangene in den Bun-
ker ‘eingesperrt, und eine neue Welle von Hinrichtungen ging
durch das Lager. Im Jahre 1942 wurden eines Tages Russen-
frauen ins Lager gebracht. Es hieB}, dal mit ihnen ein Versuch
mit Giftgas gemacht werden sollte. Noch am gleichen Tage
sah ich, wie ihre Leichen herausgeschleppt wurden. Sie hatten,
wie mir ein Hiftling erzdhlte, der bei den Aufrdumungsar-
beiten geholfen hatte, wie die Kletten an den Tirpfosten ge-
klebt, in den Gesichtern noch den Ausdruck verzweifelter
Angst und der Qual hoffnungsloser Versuche, aus dem BEeton-
sarg zu entkommen. Am nidchsten Tage erfuhr man, dali die
Frauen Partisaninnen gewesen sein sollten. An der Fenster-
scheibe einer der kleinen Zellen, in denen sie den Gastod
starben, war noch eine letzte Erkldrung eingeritzt. Ich war
dabei, als die Worte in der Kartoffelschilkiiche entziffert
wurden. Am SchluB dieses Abschiedsbriefes auf Fensterglas
stand in eyrillischen Buchstaben: ,Hoch lebe Stalin!“

Das Bild der hier geschilderten Grausamkeiten, die das
tigliche Leben im Konzentrationslager ,verschonten®, ware
nicht wvollstindig, wenn man die klassische Methode der
Liquidation unerwdhnt lassen wollte, die aus Sachsenhausen
kam. Sie wurde indirekt von den SS-Stellen befohlen oder
doch wenigstens geduldet und von den Blockiltesten und
.Kapos" manchmal unter Zwang, manchmal aber auch aus
eigenem Antrieb vollzogen. Diese stidndige Bedrohung ge-
hirte zu den grausigsten Erfahrungen des Lebens im Kon-
zentrationslager; sie lastete wie ein Alpdruck auf dem Be-
wubtsein eines jeden, der das Unglick hatte, sich die Ver-
drgerung oder den HaB rachsiichtiger Naturen zuzuziehen.
Irgend jemand hatte vielleicht das Mififallen eines SS5-Bonzen
erregt oder sich bei einer Gruppe von prominenten deutschen
Gefangenen verhafit gemacht. Man beschloff, ihn verschwin-
den zu lassen. Kam das Urteil von der Seite der SS, dann
hieB es einfach: ,,Ich will diesen Lump — oder dies Schwein —
nicht mehr sehen!” Entsprang es irgend welchen Machtge-
liisten der ,,Prominenz®, dann war der feststehende Ausdruck
des Femegerichts dafiir: , Fertig machen!*
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Der Ungliickliche, dem dieser Urteilsspruch galt, wurde:
bei den iibelsten Arbeitskommandos eingeteilt. Er wurde zur
Arbeit gehetzt, stindig angebriillt und bei dem geringsten Ver- -
sehen gepriigelt. Keiner durfte ihm helfen. Niemand durfte
mit ihm sprechen.Nirgends durfte er ungestért auch nur seine
Notdurft verrichten. Wenn er einmal Mantel oder Jacke aus-
zog und beiseitelegte, dann verschwand dieses Kleidungsstiick
auf der Stelle, er selbst aber wurde wegen Veruntreuung von
Lagereigentum bestraft. Bei einer. Arbeit, die man mit Vor-
bedacht besonders schwer und gefihrlich gewihlt hatte, fiel
er vielleicht in einen G;;aben; am ganzen Leibe durchnift
mulfite er weiterarbeiten. Wenn er sich in einem Anfall ‘von
Raserei seinen Peinigern widersetzte oder wenn er vor Er-
schopfung zusammenbrach, dann sorgten Schlige und Stéfe,
mit Vorliebe ins Gesicht, fiir eine Befliigelung des Arbeitseifers.
War der Tag schlie8lich zu Ende, dann lieB man ihm keine Zeit,
sich einigermafBen wieder zu erholen. Er bekam Arbeitsdienst
unter Aufsicht, bis es Zeit zum Schlafengehen war. Aber kaum
hatte er sich dann auf seinem Strohsack ausgestreckt, wurde er
schon wieder wachgeriittelt und mufbite im Waschraum Wasser
pumpen. War er mit seinen Kréften am Ende, dann wurde er an’
den Handgelenken, die man auf seinem Riicken zusammenband,
aufgehéngt. Verlor er dabei das Bewulitsein, go8 man ihm
eimerweise Wasser iiber den Kopf. Kam er dann wieder zu sich,
durfte er’endlich auf seinen Strohsack zuriickkehren.

Frith am Morgen begann das gleiche Spiel von neuem, mit
Kleinen Abweichungen vielleicht, aber ohne Pause, ohne
Gnade systematisch weitergefiihrt, Ruhe gab es filir den Ge-
marierten nicht mehr. Bis er schliefilich die Kette der SS-
Wachen durchbrach, unmittelbar die Hand an sich legte oder
an Lungenentziindung einging. In fast allen Fillen war sein
Ende gewiB. Aber niemand wurde fiir diesen Ausgang der
Aktion verantwortlich gemacht.

Manch einer ist auf diese Weise zugrunde gegangen. Nicht
wenige von ihnen waren minderwertige Charaktere, Brot-
diebe, Gauner, Verriter oder Leichenschinder. Aber auch
vollig Unschuldige waren darunter wie etwa der bedauerns-
werte George, ein Fremdenlegionir russischer Herkunft aus
Marokko, der véllig zu Unrecht aufrithrerischer Reden ver-
dichtigt ‘wurde. Die Blicke des Sterbenden riefen mir noch
kurz vor meiner Versetzung aus dem Fabrikkommando von
Wittenberge ein letztes Lebewohl ZU.
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III -
UNTER DER GEISSEL VON HUNGER UND
VERKOMMENHEIT

Gleich am Anfang hatte mich Jaak Nooter, der Kommunist
aus Amsterdam gewarnt: ,Mensch, denk immer daran, dall
es hier Leute gibt, die imstande sind, um ein Stiick Brot einen
Mord zu begehen!* Ungezidhlte Dramen haben sich um ein ein-
ziges Stiick Brot abgespielt. Nicht einmal den kleinen Schrin-
ken in der Unterkunft konnte man es anvertrauen, es wire
im Handumdrehen verschwunden gewesen. Man konnte es
nicht mit zur Arbeit nehmen, es wére einem aus der Jacke
oder dem Brotbeutel gestohlen worden. Man konnte es nicht
in seinem Strohsack verbergen, den hidtte man nachts ausge-
raumt. Ein unbewachter Augenblick geniigte, und der Verlust
war unersejzlich. Selbst bei Tisch, wenn man eng aneinander
gequetscht, manchmal zu zweit auf einem Schemel, neben-
einander saf3, war man nicht sicher. Es gab Kerle, die mit der
Behendigkeit eines Zauberers ein Stiick Brot unter der Tisch-
platte festzukleben wuBten oder es unbeobachtet im Gewiihl
verschwinden lielen. Es gab dann immer ein Jammergeschrei
und bose Auseinandersetzungen, in der Regel obendrein eine
blutige Schlagerei.

Kein Schatz konnte schirfer mit der Aufmerksamkeit eines
Polizeihundes bewacht, keinem aber auch mit mehr Arglist
und tierischer Verschlagenheit nachgestellt werden. Wenn
man seine Brotration wirklich selber essen wollte, dann gab
es nur ein Mittel, man mubte es gleich tun. Aber dazu hatte
man nur zu oft keine Zeit. Manchmal mufite man, unmittel-
bar, nachdem man seine Brotration empfangen hatte, zum
Arbeitsdienst, manchmal fand man auch buchstdblich keinen
Platz, weder im Stehen noch im Sitzen, um seine magere
'l‘agesriat'ion zu verdriicken. Und wehe dem, der aus Nach-
léssigkeit oder gezwungenermafBen seinen wertvollen Happen




aus der Hand gab. Den ganzen Tag hatte man nach der er-
sehnten Kraftigung gegiert, mit allen Fibern hatte man nach
der Beruhigung und dem Trost gelechzt, die einem das Abend-
brot geben sollte, und nun iiberfiel einen zu der korperlichen
Erschépfung und dem Fehlen jeglicher Gemdiitlichkeit oder
Bequemlichkeit auch noch die gesteigerte Qual des ungestill-
ten Hungers. Da man obendrein noch eine ganze Nacht und
einen Tag aufreibender Zwangsarbeit vor sich hatte, war das
wahrhaftig mehr, als Menschennerven ohne Verbitterung und
Auflehnung -gegen alle und alles zu ertragen vermogen.

Die rohe Erbarmungslosigkeit oder beleidigende Gleich-
giiltigkeit der Geschoépfe ringsum, von denen selbst die Besten
keine wirklichen Kameraden sein konnten, weil sie mehr als
genug mit ihren eigenen Sorgen zu tun hatten, muflite den
rebellierenden Lebenswillen immer weiter auf die krummen
Wege maBloser Rachsucht oder doch wenigstens unbeherrsch-
ten Vergeltungsdranges treiben. Julien Lahaut erzdhlte mir
einmal, daB einer seiner Bekannten aus Liittich, der frither ein
ehrenwerter Bergarbeiter von untadeligem Lebenswandel ge-
wesen war, einem Manne, der aus der  gleichen Gegend
stammte, das Stlick Brot aus der Hand gerissen hatte und
damit weggerannt war. Wahrscheinlich hatte ihn die blinde
Hoffnung, seinen hungrigen Magen einmal mit eigem Stiick
trockenen Brotes sittigen zu konnen, vollig auller sich ge-
bracht, denn er hatte liberhaupt keine Ahnung, wohin er mit
seiner Beute.fliehen sollte. Er verlief sich ins Abwisserge-
linde, und als er sich dort keinen Ausweg mehr wuBte, warf
er das Brot in eine Jauchegrube. Von seiner Gier nath Nah-
rung war er viel zu besessen, um das Verbrecherische seines
Benehmens erkennen und seine Verfehlung durch Riickgabe
des Gestohlenen wieder gut machen zu kodnnen.

Wie der sprichwortliche Dieb in der Nacht umlauert der
Hunger den Haftling. Wahrend der Arbeit hingt er wie Blei
an den Muskeln, nur mit Gewaltanstrengung vermag man
sich zu bewegen. In den MuBestunden reit er an den Nerven
wie das Wimmern eines kleinen Hundes. Er umnebelt die
Sinne bis zur Besessenheit eines Hundes, der iiberall herum-
schniiffelt, um Nahrung zu finden. Manch einen gefangenen
Polen. oder Russen erwischte man dabei, wie er die Abfall-
haufen durchwiihlte, um vielleicht noch die stinkenden Ueber-
reste von verdorbenem Kiichenabfall zu finden. Das war
natiirlich verboten. Es verstieB auch gegen die Ordnung. Auf
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den-ausgemergelten Korper oder was davon an Haut, Knochen
und Eingeweiden iibrig sein mochte, aber wirkte es schlimmer
als Opium, denn es hiel3 geradezu alle moglichen Krankheiten
herausfordern. Und die Pusteln und Geschwiire schossen bald
wie Giftpilze auf den Gliedern der ,, Abfallesser” in die Hohe,
die bald einen Geruch ausstromten wie eine Jauchegrube. Man
nahm sie erbarmungslos am Kragen, priigelte sie windelweich
und warf sie mit Kleidern und allem Zubehor in einen Wasser-
behélter, goB3 ihnen ein paar Eimer Wasser iiber den Kopf und
jagte sie schlieBlich mit Stocken und Peitschen an die Arbeit
oder in einen entlegenen Winkel des Lagers, wo sie — nach
europdischen Begriffen waren es ganz unmogliche Verstecke
— trocknen konnten wie ein nasses Feudel auf einem Keh-
richthaufen. Aber praktisch hatte das nicht den geringsten
Erfolg. Denn die Aermsten fingen immer wieder von neuem
an, bis die,vé6llige Erschépfung oder eine barmherzige Lungen-
entziindung die Reste ihrer friiheren Existenz ins Kremato-
rium wandern liel3.

Es waren nicht nur Polen oder Russen oder andere Hun-
gernde aus dem Osten Europas, die auf die Suche nach Ab-
fallen gingen. Manchmal trieb es auch politische Gefangene
aus dem Westen Europas auf diese wilde Jagd. Eher noch als
die Deutschen, die bereits lange Jahre Zuchthaus, Gefingnis
oder Lagerleben hinter sich hatten und die der Selbsterhal-
tungstrieb gelehrt hatte, der Versuchung solcher unverdau-
licher Abfille zu widerstehen. Die deutschen Hiftlinge hatten
sich iiberhaupt andere Methoden ausgedacht, den Magen
besser zu fiillen, als es die Tagesration zulieB; im ,,Organi-
sieren von zusiatzlicher Verpflegung hatten sie so etwas wie
eine hohere Kulturstufe erteicht, auf alle Fille eine groBere
Geschicklichkeit. Nach Lage der Dinge mufiteh in einem deut-
schen Konzentrationslager mit Tausenden von Hiftlingen aus
allen Teilen Europas, von denen die meisten kein Deutsch
verstehen, geschweige denn sprechen konnten, die meisten der
Posten und Verrichtungen, die fiir die Regelung der Zwangs-
arbeit und die wechselseitige Selbstversorgung mit allen mog-
lichen Gebrauchsgegenstinden unerldBlich waren, fast aus-
schlieffilich in deutschen Hinden liegen. Diese Postchen und
Stellungen wurden mit irgendeiner Zulage zur Lebensmittel-
ration belohnt. Das war eine ganz offizielle Regelung, und in-
offiziell wurde sie noch ganz erheblich ausgedehnt.
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Von dem Lebensmittelvorrat, der dem Lager zur Verfi-
gung stand, wurden durch die deutschen Postcheninhaber er-
hebliche Mengen auf die verschiedenartigste Weise unter-
schlagen und abgézweigt. teils zum eigenen Verbrauch, teils
fiir Tauschgeschifte. Viele der Postchen und Stellen waren
mit dem Amt eines Sklaventreibers zu vergleichen und boten
dadurch ausgiebig Gelégenheit, die Gefangenen zur Freigebig-
keit zu zwingen, vor allem natiirlich die, die dann und wann
Lebensmittelpakete von zu Hause erhielten, also hauptsachlich
Polen und Tschechen. Andere Postchen und Stellen bestanden
im Wachdienst und wurden hiufig lediglich dazu .ausgenutzt,
den anderen das Stehlen unmoéglich zu machen, soweit jeden-
falls diese anderen nicht zu den' Freunden, Geschiftsbe-
ziehungen' oder personlichen ,Sklaven“ der Diebe gehorten.
Eine ,Stelle* im Kartoffelkeller, im Bereich der XKiiche, des
Brotlagers, der Vorratskammern, in den Transportabteilungen,
bei den Ausgdbestellen, in den verschiedenen Abteilungen der
Kantine, in den Revieren, in denen die Sterbenden keine Nah-
rung mehr brauchten, um gar nicht von den verschiedenen
Arbeiten im Lager der SS-Wachmannschaften zu reden, boten
standig glinstige Gelegenheiten, Beute zu machen. Es gehorte
zum System dieser Lagerverwaltung, dal man bei allen Ver-
trauensposten persdnliche Initiative beweisen mulite; 'nach
nationalsozialistischer Auffassung sollte sich dabet die gebo-
rene Fiihrerpersonlichkeit beweisen. Das fiihrte dazu, daB der
Amiswalter fiur den inneren Dienst in seéinem eigenen Inter-
esse als ,,Fiihrer” gezwungen war, sich selbst um die Beschaf-
fung von Kohle, Holz, Verbandszeug, Putz-, Scheuer- vnd
Wischgerét, Néhzeug, Eimer, Biichsen und sonstigen Blechbe-
héltern zu kiimmern, kurz, um all die vielen Kleinigkeiten, de
fiir einen Barackenhaushalt mit einigermafBen militidrischem
Anstrich unerldflich sind, ohne, daB jemals auch nur die
Hilfte von dem gebrauchten angeliefert wurde. Was fehlte,
mulite eben ,,organisiert“ werden.

Naturlich war das bei Androhung schwerster Strafen ver-
boten, aber ebenso schwer bestraft wurde man auch, wenn
man es nicht hatte, Denn zwischen.einem Schwindel, der die
UnrechtmiBigkeit einer kiihnen ,Besorgung' vertuschen
sollte, und einem Schwindel, der den MiBerfolg bei der Be-
schaffung des notwendigen Materials zu decken hatte. war im
allgemeinen nur ein recht geringer Unterschied. Bei einem
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Betrug erwischt zu werden, bedeutete regelméfig ein Wieder-
hinabsinken auf das Niveau des Hungers und der schweren
Arbeit. Deshalb mufite also gestohlen werden. Zwar stahlen
der Barackenilteste und seine Gehilfen oder im entsprechenden
Falle der Vorarbeiter des Kommandos nicht selbst, sondern an
ihrer Stelle die deutschen Angehérigen des Stabes und Vize-
stabes, deren Geschicklichkeit und Risiko natiirlich durch
Sonderportionen belohnt werden mufiten. Am leichtesten wa-
ren diese Sonderzuteilungen zu beschaffen, wenn man sie ein-
fach denen wegnahm, fiir die sie urspriinglich bestimmt waren.

Von den Suppenzuteilungen fiir das Friithstick und Abend-
essen, von den Brotrationen fiir die Baracken, von den Vor-
riten in den Lagern, vom Nachschub an Verpflegung, von
allen Stellen, wo der Proviant fiir kiirzere oder langere Zeit
lagerte, von jedem Transport zwischen dem Zubereitungs- und
Bestimmungsort flossen fast liberall und immer kleinere und
groflere Brocken von Nahrungsmitteln in Privathinde. Und
diese Privathinde waren in der {iiberwailtigenden Mehrzahl
deutsche. Denn die Hiftlinge mit der gréften Anzahl von
Dienstjahren und folglich auch der grofiten Erfahrung und
hervorragendsten Eignung, auf dem Seil der Illegalitat zu
tanzen, waren im Lager immer die Deutschen. Dazu kam noch
das natiirliche Solidaritidtsgefiihl der Deutschen inmitten der
vielen Ausldander, deren zahlenmilliges Uebergewicht immer
grofler wurde und dadurch die bereits vorhandene Solidaritat
noch standig verstirken mulite, zumal die Opposition immer
grofler und die Ausbeutungsmoglichkeiten immer besser wur-
den. Auflerdem darf man nicht vergessen, daf3 sehr viele von
den deutschen Haftlingen geradezu Meister in der Kunst des
Diebstahls und ‘hidufig nicht zu unrecht als ,,Berufsverbrecher*
registriert waren. Der Vorsprung, den die Deutschen &ls be-
sondere Gruppe hatten, war recht erheblich, und sie waren
sich dieser Tatsache auch durchaus bewufit. In jedem Falle ein
Herrenvolk . . ! Und es war doch zu jeder Zeit so, daB die
herrschenden Klassen nicht auf derselben niedrigen Er-
nahrungsstufe stehenbleiben, auf der sich die unterworfenen
oder Sklavenvolker durchschlagen miissen. '

Die Suppenverteilung wurde jedesmal von argwdhnischen
Augen beobachtet, die genau darauf achteten, dall nicht etwa
einer einen grofBeren ,Schlag” bekam, als der andere. Immer
wieder wurden Versuche unternommen, etwas von unten aus
dem Kessel abzubekommen, denn das Unterste war immer
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etwas dicker und enthielt regelmiBig mehr Kartoffelstiicke.
Ein ganz besonderer Gliicksfall war es, wenn man gar eine oder
zwei ganze Kartoffeln mit in die Suppe bekam. Auf einen be-
sonders grofziigigen Schlag hatten natlirlich die ,,Prominen-
ten* das erste Anrecht, dann kamen die Vorsitzenden der ein-
zelnen Tische und nach ihnen alle die, die sich entweder offen
oder insgeheim niitzlich gemacht hatten. Um mit dazu zu ge-
horen, wurden oft die halsbrecherischsten Tricks angewandt.
Bei der Ausgabe und Aufteilung der Brotration drohte jede
Freundschaft und Kameradschaft in die Briiche zu gehen.
Wenn einmal irgend etwas EBbares, gewohnlich der Rest der
Suppe, unter die verteilt wurde, die sich nicht zu gut dafiir
waren, dann war der Andrang gewohnlich so groB, dall ent-
weder ein Ungliick passierte oder ein wilder Kampf die un-
ausbleibliche Folge war. Die Schwachen und Erschépften
hatten dabei nicht die geringsten Aussichten; nur die, die iiber
die stirksten Ellenbogen oder iiber eine langjihrige Erfahrung
als Diebe oder Bettler verfiigten, kamen dabei zum Zuge. Fiir
die Leute, die sich. noch als menschliche Wesen betrachteten
und damit ein Mindestmall von Anstandsbegriffen verbanden,
war hier nichts zu holen. Sie konnten nur die Augen
abwenden und das Gefithl des Bedauerns, auf einen Mund
voll Essen verzichten zu miissen, der Scham iiber die Ent-
wurdigung vorziehen.

Fast an jedem Tisch gab es ein oder zwei Kostgianger, die
sich einen Nebenerwerb deraus machten, die Teller der ande-
ren zu reinigen, vorausgesetzt, daB noch ein Rest Suppe librig
geblieben war, den sie vom Teller auflecken konnten. Die
meisten jedoch lieBen auch nicht eine Spur von Feuchtigkeit
in ihren EBgefiBen; nur die NutznieBer am ,.issen organisie-
ren” in jeder Form konnten es sich erlauben, die angebotenen
Aufwaschdienste anzunehmen. Viele der Prominenten unter
ihnen erlaubten sich diesen Luxus als ein Zeichen ihrer héhe-
ren Wirde. Bei den AuBenkommandos bestand gewohnlich
keine Moglichkeit zum Aufwaschen. Aber wenn jemand trotz-
dem den Wunsch hegte, sein EBgeschirr am Abend fleckenlos
in den ,,Block® zuriickzubringen, dann war es das einzig Rich-
tige, einen kleinen Rest von dem Essen, scheinbar aus GroB-
mut, einem der vielen Bewerber iibrig zu lassen, Das Gerit
wurde dann so vollkommen sauber geschleckt, dafl es eine
Katze nicht besser fertig gebracht hitte. Dabei mufl man
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natiirlich tiber die Tatsache hinwegsehen, dafl es auch undank-
bare Bewerber gab, ebenso wie es bekanntlich auch unsaubere
Katzen gibt. Ein schnelles Abspiilen nach dem Appell geniigte
auf diese Weise schon. Die Empfindlichkeit oder gar der Ekel
vor den Spuren von Fingern und Lippen der schleckenden
Kunden schienen mit dem wohltuenden Gefiihl der Sattigung
abhanden gekommen zu sein, das jetzt nur noch in der Er-
innerung an frithere Zeiten weiterlebte.

Es kam niemals vor, dafl auch nur eine kleine Menge
Suppe auf dem Wege von der Kiiche zu den Baracken ver-
schiittet wurde, ohne da3 das kostbare Nafi sofort mit Loffeln
oder in Ermangelung dieser von gierigen Zungen aufgeleckt
worden ware, ganz gleich, wie schmutzig der Fullboden war.

Das Brot, das den Baracken zugeteilte gewohnliche Kom-
miffbrot, dem gelegentlich auch Kartoffelmehl oder gemahlene
Hiulsenfriichte beigemengt waren, gewann eine ganze Reihe
neuer und unerwarteter Eigenschaften. Es schmeckte kostlich,
es schmeckte immer, ganz gleich, ob es feucht oder trocken,
frisch oder alt war, ja, selbst, wenn es schimmelig wurde.
Manche schlangen es sofort gierig hinunter, aber die meisten
knabberten es auf wie Schokolade und lieBen es dabei langsam
im Munde zergehen; nicht wenige primitive Gemiiter hoben
es sich so lange auf wie irgend moglich, gerade so, wie ein
Geizhals Gold oder Geld zu verwahren pflegt. Ein Stiick Brot
nahm man aus jeder Hand, wie schmutzig und ungewaschen
sie auch sein mochte; es konnte in Lumpen eingewickelt sein,
aus einem verdidchtig aussehenden Stiick Papier oder aus
einer ganz gewohnlichen Hosentasche herausgeholt werden —
dem Kklassischen Aufbewahrungsort bei uns Gefangenen — nie
kam einem auch nur der Gedanke an Beschmutzung. Jede
kleine Brotrinde hatte etwas von den iibernatiirlichen Eigen-
schaften der Manna, die von den Juden in der Wiiste ge-
samnmelt wurde. Keine Besudelung des Brotes konnte mehr
trefien als nur die Oberfliche. Brotkrumen las man nicht nur
vom Tisch, sondern auch vom FulBlboden auf. Der Begriff Brot
erhielt die Weihe des Begriffs ,Leben”. Und jeder, der noch
fiir religioses Fiihlen empfinglich war, bekam Ehrfurcht vor
der tiefen Bedeutung der Gebetsworte: ,Unser téglich Brot
gib uns heute.” Richtig verstanden schlieflen diese einfachen
Worte die Weisheit unserer gesamten Theologie in sich ein,
und ernsthaft gebetet sind sie ein Geleitbrief durch alle Ge-
fahren von Leben und Tod.




Viele gelehrte Phrasen, wie man sie in den Kompendien
der Volkswirtschaftslehre oder Soziologie finden mag, schei-
nen nur noch Vitamin-Tabletten in handelsiiblichen Packun-
gen zu sein, wenn man ihren Inhalt an der erlebten Wirklich-
keit unserer Gegenwart nachpriift, wie sie sich unter anderem,
was vor allem die Allgewalt und Maichtigkeit des Hungers
anlangt,’in dem Leben eines Konzentrationslagers zeigt. Vita-
mine schmecken freilich nicht so gut wie die Friichte, aus
denen man sie herausgezogen hat, aber das Fehlen der Ge-
schmacksqualitiaten 146t deshalb den Wert der in ihnen kon-
zentrierten Eigenschaften nicht geringer werden. Mit anderen
Worten, die Beriihrung mit der menschlichen Natur in ihrer
lebendigen Wirklichkeit auf einer anderen Ebene als der der
Behibigkeit der gewdhnlichen menschlichen Existenzbedin-
gungen kann den Blick bis zu mikroskopischer Genauigkeit
schirfen, so daBl wir in den Normen, die wir in unserem gei-
stigen Gepidck mit uns herumschleppen, ein erstaunliches MaB
von Wahrheit entdecken, obwohl wir. sie bis dahin mit der:
gleichen Oberfliachlichkeit hinnahmen, mit der wir die Natur-
kriafte in handelstiblichen Packungen fiir niitzlich und wert-
voll halten. . .

Selbst geistige Antipoden wie Karl Marx und Thomas von
Aquino begegnen sich briiderlich auf der Suche nach dem
gleichen Stiick menschlicher Wirklichkeit, wenn der eine auf
Grund seines historischen Materialismus beobachtet, daB die
okonomischen Verhidltnisse den geistigen Inhalt der Lebens-
gesetze einer Gemeinschaft bestimmen, wéhrend der andere
in seiner realistisch-finalistischen Weltschau zu dem SchluB
kommt, daBl ein tugendhaftes Leben nicht méglich ist ohne
ein gewisses Mafl von Wohlstand. Diese beiden Diagnosen sind
so gut wie identisch und befinden sich soweit in unwiderleg-
barer Uebereinstimmung dariiber, da — wenn man den
grofien Zusammenhang betrachtet und die auBergewéhnlichen
Triebkréifte und individuellen Verschiedenheiten auBer Acht
lalt — die materielle Not, in der eine Gruppe von Menschen
lebt, diese Menschen langsam aber sicher zu einer anderen
Haltung, anderen Gewohnheiten, anderen r‘mschauungen' tiber
das menschliche Verhalten und anterén Moralbegriffen fiihrt,
als sie auBerhalb dieser Notlage mit dem Unterschied von
Gut und Bése zu vereinbaren wiren. Der grundsatzliche Un-
terschied zwischen den Auffassungen des Soziologen aus dem
19. Jahrhundert und des mittelalterlichen Philosophen liegt
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nur in der Tatsache, daBl der eine das Krankheitsbild von der
Wandeélbarkeit der menschlichen Moralbegriffe nur in seinen
duBern Auswirkungen betrachtet, wahrend der zweite es vom
Standpunkt einer festen Wertgebung im Rahmen eines fest-
stehenden Ordnungsprinzips fur das ganze Universum aus
untersucht.

Zwei Beispiele sollen die Verheerungen veranschaulichen,
die der Hunger selbst in dem Gefiihl natiirlicher Sympathie
fiir die Leidensgefdhrten anrichtet.

Unter den gefangenen Hollindern befand sich auch ein
Vater aus Rotterdam mit seinem Sohn. Einfache Leute, denen
unter normalen Umstinden niemand etwas schlechtes nach-
sagen konnte. Sie gehirten wie alle Holldnder zu den ,,Poli-
tischen! und waren wahrscheinlich wie die meisten verdich-
tig, marxistisch gefiarbten Anschauungen zu huldigen. Die
Einmiitigkeit ihrer Gesinnung war iber jeden Verdacht er-
haben, und am Anfang zeigten ihre wechselseitigen Beziehun-
gen auch nicht eine Spur von Triibung. Der Sohn wurde krank
und kam ins , Revier*; allmihlich erholte er sich wieder und
durfte bei verschiedenen kleinen Arbeiten im Innendienst mit-
machen. Diese Titigkeit bot ihm regelmifBig die Moglichkeit,
gelegentlich eine Krume mehr von den vielen Resten zu er-
wischen, die im Revier' iibrig blieben oder ,,organisiert” wur-
den. Er lieB sich nichts abgehen, und seine korperliche Ver-
fassung besserte sich sichtlich. Dann kam auch sein Vater in
die' Krankenstube. Vollig erschopft und ausgehungert, am
Rande des Grabes, wie allgemein angénommen wurde. Und er
bat seinen Sohn um Brot. Dieser hédtte es ihm ohne weiteres
geben konnen, ohne selbst zu kurz zu kommen, aber er ver-
weigerte die Hilfe, die seinem Vater wahrscheinlich das Leben
gerettet hitte. Der Grund dafiir war lediglich Gefralligkeit,
und Julien Lahaut, der mir die Sache erzidhlte, war zutiefst
erschiittert iiber solch eine Abstumpfung des kindlichen Emp-
findens.- Jeder fand das Benehmen dieses entarteten Sohnes
einfach schindlich, aber gleichzeitig verstand ihn jeder nur
zu gut. ,,Alles verstehen heil3t alles verzeihen!”“ Und der Vater
selbst hat seinem Sohn spiter vergeben.

In Wittenberge verschwand dann und wann ein Haftling
aus dem Lagerkommando. Auf dem gleichen Fabrikgelinde
arbeiteten kleinere Gruppen von ,freiwilligen Arbeitern aus
den verschiedensten Lindern. Sie_durften ihr Mittagessen in
besonideren Baracken am Rande ®des Gelandes einnehmen.
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Einige von diesen freiwilligen Arbeitern stammten aus Ost-
europa, und die Schwerverstindlichkeit dieser Sprache er-
moglichte es ihnen, dann und wann ein paar Worte mit vor-
beikommenden russischen oder polnischen Haftlingen zu
wechseln. Auf diese Weise gelang es einigen Polen, aus dem
Lager zu verschwinden, was zur Folge hatte, daB alle Gefan-
genen einen Tag lang nichts zu essen bekamen. Im Friihjahr
*1943 verschwand ein junger Russe. Er war ein ziemlich unan-
genehmer junger Bursche mit unverschidmtem Gesichtsaus-
druck, riiden Manieren und grober Sprache. Er war ein Ri-
delsfithrer bei allen {iblen Geschichten, bei denen sich diese
Art StraBenjungen gewdhnlich auszeichnet. In dieser rauhen
Schale steckte aber ein recht fahiger Verstand, und eines
Tages fehlte der Junge beim Abendappell. Viel Geschrei und
Aufregung!

Wir alle, es mochten etwa vierhundert Mann sein, die
gerade zum Abendbrot kamen, muBten sofort stramm stehen
bleiben. Stundenlang sollten wir so stehen, ohne Aufhéren,
ohne Unterbrechung, ganz gleich, wie das Wetter war, ohne
einen einzigen Bissen zu essen, zwei Tage lang womdglich,
wenn der Ausreiler nicht schon vorher tot oder lebendig auf-
gespurt wurde. Die , Kameraden“ der Schicht, zu der der
Russe gehort hatte, wurden beiseite genommen. Ihr deutscher
Vormann wurde abgesetzt und durchgepriigelt und mubBte
dann stundenlang in Kniebeuge mit ausgestreckten Armen in
einer Ecke an der Umzdunung des Appellplatzes stehen blei-
ben; eine Bestrafung, die wesentlich qualvoller ist, als’man es
nach dem komischen Anblick vermuten wiirde. Die anderen
wurden einem Kreuzverhér unterworfen. Der Russe, mit dem
der AusreiBer zusammengearbeitet haben sollte — ein armer
Teufel aus Moskau, der zwar behauptete, von Beruf Bicker
zu sein, aber in Wirklichkeit viel zu einfdltig zum Broétchen-
backen war und der auch insofern als Ausnahme unter seinen
Landsleuten galt, weil er sich mit allen Kridften zur Arbeijt
zwang und deshalb als einer der nichsten Kandidaten fiir den
swochornstein® betrachtet wurde — dieser Russe also wurde
mit auf dem Riicken zusammengebundenen Hinden an die
Decke einer Baracke gehingt und mit Peitschenhieben trak-
tiert, bis er auf das genaueste ausgesagt hatte, was sein Kum-
pel vor der Flucht iiber gpine Pline gedullert habe. Diese
Methode muBte auf jeden Fall helfen; der Lagerkommandant
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erklirte jedenfalls, er wisse ganz genau, da man die Wahr-
heit, und zwar die ganze Wahrheit, aus einem Menschen her-
auspriigeln kénne. Diesmal jedoch war der einzige Erfolg der,
daB die Leine, an der man den Mann aufgehingt hatte, die
jammernde Last nicht linger zu tragen vermochte und das
Opfer, das von nichts eine Ahnung hatte, auf den Betonful3-
boden stiirzte. Einen bewufitlosen Mann zum Sprechen zu
bringen, schien auch ‘die Kraft der SS-Peitschen zu tiberstei-
gen, geschweige denn, aus einem Mann eine Wahrheit heraus-
zubringen, die er gar nicht kannte. Deshalb wurde einfach die
ganze Arbeitsschicht, zu der auch ich gehérte, hinausgejagt,
um dort auf dem Prisentierteller ,,Gymnastik® zu treiben.

Wir muBten marschieren, laufen, uns flach auf den Boden
werfen, auf Ellenbogen und Knien durch Sand und Schlamm
kriechen. aufstehen, wieder laufen, wieder auf dem Boden
herumkriechen wie die Raupen, wieder aufstehen, rennen, hin-
fallen, kriechen, unaufhorlich, ohne Gnade, ohne Riicksicht
auf Wunden oder Krankheit. Jeder, der zogerte oder zuriick-
blieb, bekam was mit der Peitsche, nicht von der SS, sondern
von den deutschen Mithiftlingen, ein paar ,Kapos' und Vor-
minnern, die mit einem Eifer und einer Begeisterung, die
einer besseren Sache wiirdig gewesen wiiren, ihr bestes taten,
das stolpernde Herumgehumpel zu einem Anblick zu machen,
der der Bezeichnung ,Strafturnen in einem Konzentrations-
lager* einigermaflen wiirdig war.

Inzwischen waren die ersten AlarmmafBnahmen fiir die
Aufspiirung des geflohenen Russen ergebnislos verlaufen, und
deshalb muBte eine etwas ausgedehntere Demonstration der
Allgewalt der SS-Wachen in Szene gesetzt werden. Alle Nicht-
Russen und nicht stammesverwandten Slawen wurden auf-
gefordert, an der Treibjagd teilzunehmen. Zwei Brote, ein Pfund
Margarine und sechs Péckchen Tabak von je 50 Gramm wurden
als Belohnung fiir die Auffindung des,,Halunken" ausgesetzt.
Das war viel mehr, als man an natiirlichem Sympathiegefiihl fur
einen Kameraden aufbringen konnte, der sein Leben fiur die
Freiheit wagte; und fast alle, die nicht ausdriicklich davon
ausgeschlossen waren, stiirmten nach vorn, um sich zur Teil-
nahme an der Jagd zu melden. Da liefen sie schon, die Spur-
hunde, einige von ihnen waren tatsdchlich mit festen Kniippeln
bewaffnet. Fiir diesen Fall hatte die SS die Erlaubnis dazu
gegeben. Wir anderen, der Rest von der Belegschaft, aber
muBten weiter stehen und suchten den Hunger zu verbeifien,
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den der Abend ohne Essen mit sich brachte und der uns auch
noch fiir die ndchsten beiden Tage drohte. Nach einigen
Stunden kam schlieflich die Meute mit dem erwischten
Fliichtling im Triumphzug zuriick. Er war bereits aus der
Umzdunung des Fabrikgeldndes hinausgelangt, wahrscheinlich
dank der Zivilkleidung, die er sich heimlich verschafft hatte,
wurde dann aber von dem ,,Kapo* Cornelius, dem gliicklichen
Gewinner der zwei Brote, des Pfundes Margarine und  .der
sechs Piackchen Tabak, im Walde aufgestdbert.

Die ganze Belegschaft atmete wieder auf, ahnlich wie die
Juden es wahrscheinlich nach ihrem Entkommen aus dem
Roten Meer getan haben. Nun brauchten sie nicht zwei Tage
zu fasten, noch am gleichen Abend wiirde jeder von ihnen
einen ganzen Liter Suppe bekommen, vielleicht sogar noch
einen Extraschlag wvon einem Viertelliter dazu, —— einen
dinnen Aufgull wvon Gemiise. Das Drama, das sich nun
abspielte, dauerte kaum langer als eine Viertelstunde.. Ein
paar schwiilstige Hetzreden der SS-Mianner gegen denb Un-
gliicklichen, der durch seine Flucht das Hungern seiner Mit-
gefangenen verschuldet habe, geniigten vollauf. Ein Haufen
Russen stilirzte sich auf ihren freiheitsdurstigen Landsmann,
ging ihm johlend und schreiend zu Leibe, spuckte ihn an,
zerschlug und kratzte ihn, bis nur-noch ein unkenntlicher,
blutender Kadaver tiibrig geblieben war. Dann wurde die
Suppe heruntergeschlungen.

Vor der Ankunft der Russen galten die Polen und die
Tschechen als die Aermsten und Verachtetsten unter den
Lagerinsassen. Der Zustand qualvollsten Elends, in dem' sie
thre Tage verbringen mufBten, wurde spiter im Jahre 1942
etwas aufgebessert. Denn zu dieser Zeit wurde der. totale
Arbeitseinsatz proklamiert, der alle Krifte fiir die Kriegs-
wirtschaft erfassen sollte. Er machte auch der planméaBigen
Ausrottung der Angehérigen der slawischen Volksstimme ein
Ende, jedenfalls, soweit ihre kérperliche Verfassung noch
einigen Nutzen von ihrer Arbeitskraft erwarten lieB. Im
allgemeinen hatten die Polen und Tschechen den Lagerjargon
verstehen gelernt; sie beherrschten die notwendigsten Aus-
driicke, um sich zu verstindigen, vor allem die Fliiche und
Schimpfworte. Allmihlich wurden sie auch zu bevorzugten:
Kommandos und den verschiedensten untergeordneten Post-
chen herangezogen: einige machte man sogar zu Vorméinnern
oder ,,Kapos“. Dall sie so gut mit den Russen zurechtkamen,
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deren Sprache sie verstanden, verschaffte ihnen oft sogar
den Vorzug vor deutschen Héiftlingen.

Bald nach dieser Wendung zum Besseren, die zweifellos
in ursichlichem Zusammenhang mit den Forderungen des
Arbeitseinsatzes stand, erging ein Himmler-Befehl, der die
allgemeine Sperre fiir Lebensmittelpakete an die Hiftlinge in
den Konzentrationslagern aufhob. Das war am 1. November
1942, und dieser Tag bedeutete fiir die Polen und Tschechen
einen gliicklichen Markstein. Denn zwischen di€sen Liandern
und dem' Deutschen Reich gab es eine regelméfiige Postver-
bindung und eine vereinfachte Kontrolle, die es maglich
machte. daB die heiB érsehnten und gliihend geneideten Pakete
weniger als einen Monat, gelegentlich sogar nur ein paar Tage
unterwegs waren. Im allgemeinen enthielten die Pakete fur
die Polen und Tschechen in der Hauptsache Brot, Brot in
jeder Form und .jeder Zusammenstellung. Das bedeutete
wirklich eine Hilfe. Denn diese Pakete brachten damit das,
was jeder am notigsten zum Leben und zur Aufrechterhaltung
seiner Gesundheit brauchte; sie entgingen am leichtesten der
Gefahr, unterwegs konfisziert zu werden, und erregien am
wenigsten die Begehrlichkeit der deutschen Prominenten im
Lager, die selbst . .in keiner Weise iliber Mangel an Brot zu
klagen hatten. Haufig kam das Brot bereits verschimmelt an,
aber es hatte schon vollig verdorben sein miissen, um fur die
Empfinger wertlos zu werden.

Mit diesem Brot aus ihrer Heimat, selbst wenn es nur
einmal im Monat kam, vermochten die Polen und Tschechen
Wunder an Widerstandskraft im Kampf ums Dasein zu voll-
bringen. Man muBte nur einmal beobachten, wie sehr ihnen
die Eigenart der slawischen Rasse dabei zugute kam.

Die Slawen sind umsichtiger. und anpassungsfdhiger als
die Menschen des Westens; in einer fremden Umgebung spuren
sie instinktiv jede Spur von Feindseligkeit oder Gefahr; sje
lassen sich nach aufBlen hin demiitigen, ohne irgendwelchen
Willen zur Auflehnung erkennen zu lassen. Die Eitelkeit des
Westeuropéders, der gern mit seinem Glick oder seinen
Vorziigen prahlt, ist ihnen unbekannt. Sie erheben keinen
Anspruch auf die gleiche Behandlung wie die anderen Art-
genossen, auf die der Westeuropder so ungern verzichtet.
Selbst in Temperamentssachen weichen sie zu starker Er=
hitzung und Abkiihlung aus, indem sie lieber den ,,Schatten‘
aufsuchen, statt wie der Mensch aus dem Westen immer gleich
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zu protestieren und unruhig zu werden. Sie verdriicken sich
gern ndch den windgeschiitzten Stellen und opfern ihrer
Bequemlichkeit und Sicherheit gern das Gefiihl perstnlichen
Stolzes, das den Westeuropéer leicht dazu bringt, die Ziahne
zu zeigen oder zu spotten. Die Freiheit liegt ihnen 'micht
weniger am Herzen als den Menschen aus dem Westen, und
sie werden sie gegebenenfalls genau so mifBlbrauchen, aber
angesichts der recht fragwiirdigen Hoffnung, auch einmal
die anderen bekritteln und schikanieren zu koénnen, halten
sie es doch fiir kliiger, Geduld und Gelassenheit an den Tag
zu legen. Deshalb hielten die Polen und Tschechen ihre Pakete
nach Méglichkeit vor den tibrigen Barackeninsassen verborgen;
am liebsten futterten sie ihre kostbaren Vorrite nachts auf,
wenn es dunkel war, aber sie versdumten es dabei nie, eine
gehorige Portion von dem Besten, was sie bekommen hatten,
vornehmlich Wurst, Speck, Tabak, Bonbons, in aller Unter-
wiirfigkeit als rechtmaBigen Tribut den wichtigsten Promi-
nenten im ,Block" oder Arbeitskommando zur Verfiigung
zu stellen.

Wenn man diese schwierige, aber aufBerordentlich kluge
Selbstbeherrschung und Selbstverleugnung in Betracht zieht,
dann kann man es als eins der Paradoxe aus der Geschichte
unserer Zeit ansehen, daB Hitlers totaler Krieg ausgerechnet
dazu beigetragen hat, die Polen am Leben zu erhalten, und
dal3 die Konzentrationslager, die mit dazu bestimmt waren,
die polnische Nation auszurotten, gerade zur Erhaltung der
polnischen Volkskraft beigetragen haben. Denn ohne den
totalen Krieg wire .der Arbeitseinsatz aller niemals als
Ergénzung der militdrischen MaBnahmen eingefiihrt worden,
und es war lediglich eine Konsequenz der Mobilisierung aller
verfligharen Arbeitskrifte, daB die gefangenen Polen, die nur
zum Zweck ihrer vélligen Ausrottung in Haft genommen
worden waren, durch die Gunst des Augenblicks als wichtige
Arbeitskrifte entdeckt und geschont wurden. Hitte allerdings
Hitlers totaler Krieg mit einem Sieg geendet, statt mit einer
Niederlage, dann wire der Untergang von Millionen lediglich
aufgeschoben und nicht verhindert worden. Aber ohne den
Versuch Hitlers, durch den totalen Krieg zum Siege zu
kommen, wire den Polen diese Galgenfrist nicht gegonnt
worden, und damit hitten sie nicht die geringste Aussicht
gehabt, in den Konzentrationslagern ihre Arbeitskraft und
damit auch ihr Leben zu retten.
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Allerdings erhielten nicht alle Polen und Tschechen
Lebensmittel von zu Hause geschickt, dafur stammten die
meisten von ihnen aus viel zu armen Familien. Bis Ende 1942
wurden solche Postpakete ohnehin nur sporadisch durchge-
lassen — da ihre Beforderung grundsétzlich verboten war —,
und wenn sie trotzdem einmal ankamen, dann selten in
unbeschidigtem Zustand. Man konnte fast glauben, daBl der
einzige Grund dafiir, dal nicht alle diese verbotenen Paket-
sendungen zuriickgeschickt wurden oder-aber spurlos ver-
schwanden, einfach der war, daB die Geheimstrategie der
Lagerfithrung die Pakete indirekt in die Hinde bekommen
wollte, so daB sie dann und wann eine besonders wertvolle
Beute erwischen konnte. Vor dieser Zeit waren bereits
Tausende von Polen und Tschechen zugrunde gegangen, und
unter ihnen hatte vor allem die Intelligenz, Doktoren, Lehrer
den Wiirgegriff der Verzweiflung ausgekostet; die Reihen
dieser Kategorien unter den Slawen wurden durch Selbst-
mordfille stark gelichtet. Lange Zeit zeigte so auch die Masse
der Polen und Tschechen den trostlosen Anblick, den die
Russen spater kieten sollten, als Spezialisten beim Sammeln
von Kartoffelschalen und leidenschaftliche Jéger nach rohen
Kartoffeln, Gemiiseresten und allem méoglichen Abfall. Selbst
der Kaffeesatz, der vollig wertlose Riickstand des Ersatz-
kaffees, war taglich der Gegenstand heftigster Auseinander-
setzungen.




IV

SEGENSREICHER PRIEMTABAK

Mit geschwungener Schaufel standen wir an der Elbe. um
die ausgebaggerten Haufen Sand ein paar Meter weiter aufzq-
schichten. Zug um Zug mufBte der Berg weiterbewegt werden,
um dann allmihlich auf Kippkarren, die jeweils von drei, vier
oder manchmal auch fiinf Mann geschoben wurden, verladen
zu werden. Sie wurden dann irgendwo wieder ausgeleert, wo
neue Berge aus dem alten Berg aufgehiuft wurden, bis der
grofie Deich fiir den neuen Kanalbau in seiner ganzen Hohe
und Breite aufgeworfen und festgestampft war. Unter normalen
Umstdnden geht das mit ein paar Baggermaschinen und einer
Handvoll erfahrener Erdarbeiter schnell und wirkungsvoll vor
sich. Hier war gerade das Gegenteil der Fall; so wenig Werk-
zeuge und so viele Menschen wie irgend moglich, und dazu.
noch Menschen; von denen die Mehrzahl aus den ver-
schiedensten Griinden denkbar ungeeignet war.

In den Augusttagen des Jahres 1941 war es hin und wieder
sehr heiB. Zu trinken. bekam man nichts. um den oft sehr
quédlenden Durst zu léschen, als die Suppe, das Essen, von
dem jeder Hiftling am Nachmittag einen Liter, eine Kelle
voll, erhielt. Das muBte fiir die langen Stunden zwischen
sieben Uhr morgens und abends um sechs geniigen. Wir hatten
dabei nur eine Stunde Pause, die wir immer an der frischen
Luft verbringen muliten, wobei wir auf dem Erdboden saRen
oder lagen.

» Willst du ein biBchen Priem?“ fragte mich mein Nachbar
Anton, ein kleiner Schlesier mit einem runden Gesicht und
freundlichen Augen hinter einer Stahlbrille, ein unwahr-
scheinlich anmutendes Musterexemplar eines alten Ulanen aus
dem Kriege von 1914-1918. der spater Gastwirt geworden war,
bei den Vorriten seiner Wirtschaft Trost gesucht hatte und
S0 auf die schiefe Ebene geraten war. Wenn mir irgendein
anderer Kumpel dies schmutzige Stiick brauner Masse
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angeboten hitte, dann hatte ich wahrscheinlich an einen
schlechten Witz gedacht, womdglich gar an einen Versuch,
mich zu vergiften. Aber Anton sah ganz vertrauenswurdig
aus, und seinen traurig-niedergeschlagenen Augen sah man
swar die Fahigkeit an, Schlige und StéBe zu vertragen, aber
hinter ihnen verbarg sich bestimmt keine von den Nieder-
trachtigkeiten, aus denen sich das tigliche Leben der ubrigen
Lagerinsassen zusammensetzte.

Ich nahm den Priem dankend an, und das scharfe bittere
Rillchen zwischen den Zdhnen schmeckte mir recht gut. Das
war meine erste Bekanntschaft mit dem Priem und zugleich
der Beginn einer treuen Kameradschaft. Kein einziger
irdischer GenufBl hat mir wihrend meines langjdhrigen
Sklavendaseins so viel Freude gegeben wie der Kautabak,
und es gab wenig Héftlinge, die mehr darauf versessen waren
als ich, immer ihren Priem in der Tasche zu haben. Die guten
Eigenschaften dieser kleinen schwarzen Réllchen erwiesen sich
als unvermutet vielseitig. Kautabak loscht zwar den Durst
nicht. aber er mildert etwas den quilenden Drang nach der
Fliissigkeit; er stillt zwar den Hunger nicht, aber er betdubt
den knurrenden Magen etwas. Wenn man ihn nach einem
Stiick Brot zu sich nimmt, férdert er die Verdauung und
ersetzt den Nachtisch. Wenn man abends todmiide auf seinen
Strohsack sinkt, versiiBt er den Uebergang ins Nebelreich der
Traume, etwa ebenso wie ein Schnaps den Trinker sanft
hiniiberduseln 1468t. Er lindert die Zahnschmerzen und geniefit
den Ruf, Mund und Rachen griindlich zu desinfizieren, er er-
setzt sogar in hohem MaGe den GenufBl von etwas Rauchbarem.

Ich war gewohnt, vom Friihstiick bis zum Schlafengehen
zu rauchen, den ganzen Tag lang, und mit Vorliebe Brasil-
zigarren. In den ersten Monaten meiner Gefangenschaft qguélte
es mich am schwersten, daB ich darauf verzichten mufite. Mein
Korper war zu sehr an das Nikotin gewéhnt, und wie leicht
diese Gewohnheit zur zweiten Natur werden kann, geht am
besten daraus hervor, daB viele Gefangene aller Linder lieber
verhungert wiren, als dal sie auf das biBchen Freude ver-
zichtet hitten, das ihnen das Rauchen verschaffen konnte,
wie kiimmerlich und heimlich sie es sich auch auf der Latrine
oder unter der Decke auf dem Strohsack erschleichen muften.

Das Priemen machte es mir leichter, auf das Rauchen zu
verzichten und das billchen Rauchtabak, das ich in der
Kantine kaufen konnte oder spater, etwa seit 1943, von zu
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Hause geschickt bekam, gegen die Protektion oder das Brot
von Mitgefangenen zu yertauschen, die als leidenschaftliche
Raucher galten und irgendeine. bevorzugte Stellung ' inne-
hatten. Wenn man es gar nicht ohne den Geruch des Tabaks
oder: den tiefen Lungenzug aushielt, dann konnte man
schlieBlich auch seine Rolle Priem kleinschneiden, waschen,
trocknen und sich daraus eine wiirzige Zigarette drehen oder
eine gentifiliche Pfeife stopfen. Sogar zu doppelter Anwendung
gab sich der Priem groBziigig her; man konnte ihn ein paar
Stunden kauen und ihn dann fiir die Pfeife trocknen. Das
war natiirlich eine Methode, die nur fiir solche Leute Reiz
haben konnte, die unter dem Zwang der Notwendigkeit
Fanatiker der Autarkie geworden waren und aus nichts etwas
zu machen verstanden. Auch hierbei verleugnete die mensch-
liche Natur das ihr angeborene Talent mnicht, fiir alle
Bediirfnisse Befriedigung zu finden und trotz, ja durch ihre
Armut reich zu werden. Je ungiinstiger die Lebensbedingungen
sind, desto gréBer ist der GenufB, den die Befriedigung der
elementarsten Bediirfnisse gew#hrt. Je dringender das
Bediirfnis, desto leidenschaftlicher ist auch die Genugtuung,
und jede solche Befriedigung wird immer mehr zum Luxus,
je driickender die Armut wird. L oy

Im Tauschhandel war der Tabak geradezu Gold wert. Vom
Standpunkt des Besitzers gesehen, war er auch genau So
schwer zu verwahren. Man mufBte ihn sicher unterbringen,
und dafiir standen einem keine Banktresore, geschweige denn
Kiihlrdume zur Verfiigung, so daB er nicht nur vollig aus-
trocknen; sondern vor allem auch gestohlen werden konnte,
zu jeder Tages- und Nachtzeit, aus allen moglichen Ecken
und Lochern, iiberhaupt aus jedem Versteck, das man aus-
findig machen mochte. Wenn es in der Kantine genug Priem
zu kaufen gab, und das kam gelegentlich vor, je nach Laune
und  Gutdiinken der unberechenbaren Lagerleitung, die im
Einklang mit dem Geist eines Konzentrationslagers niemals
und nirgends ruhige Ordnung oder friedliche RegelmalBigkeit
walten lieB, dann war das Angebot zu groB, und die Rolle
sank betrichtlich im Preise. Aber ebenso oft gab es Aufgeld,
vor allem, wenn die Kantinenvorrite nicht ausreichten oder
wenn der Nachschub an Kautabak einmal aus staatspolitischen
Griinden, nimlich um die Héaftlinge zu quilen und zu
schikanieren, aufhérte. Dann war der Tabak eine recht gute
Kapitalsanlage und kluge Leute wufBten sich das zunutze
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zu machen. Vor allem die Geschaftstiichtigen, die von Zeit
zu Zeit an ihre ,Kapos“ oder Werkfilihrer, vielleicht auch
an ihre Vormaianner oder krittelslichtigen Kumpels mit ihren
drohenden Fiusten und noch bedrohlicheren Verleumdungen
Tribute entrichten muBten. Selbst die libelsten Leute weisen
noch einige Vorzige auf, und auf dem Tauschwege. konnte
man sich immer ein wenig Ruhe oder dech wenigstens eine
Milderung der Quilereien einhandeln.

Mein Freund Hein brachte es fertig, seine gescheiterte
Karriere als Hersteller gefdlschter Banknoten mit Hilfe seines
Kautabaks wieder auf eine neue Grundlage zu stellen. Er
selbst priemte nicht und rauchte auch nicht,- aber er sammelte
den Kautabak rollenweise, stapelte ihn im Schrank des
wotubendienstes” auf, liber den er volle Befehlsgewalt besal,
und verwaltete seinen Schatz mit der Umsicht eines Finanz-
ministers. Mit seinen Priemrollen besoldete er Boten, Spione,
Dienstboten, organisierte er Holz, Madbelpolitur, Biirsten,
Besen, Topfe und Pfannen, Schuhe und Kleidungsstiicke. Mit
ihnen belohnte er Flei und trostete die getretene Unschuld.
Er machte es gerade so wie Joseph in Aegyplen — wenn auch
nur auf der bescheidenen Grundlage von Kautabak und
einschliagigen Rauchwaren — und wurde auf diese Weise
ebenfalls Vizekonig, zwar nicht im Sklavenlager, aber doch
im Herzen unzidhliger Leidensgefihrten.

Seht, wie weit die Zauberkraft des Kautabaks reicht!

Man hatte mich aus der Kartoffelschdlkiiche herausgesetzt,
und ich sollte nun als Hilfsarbeiter zu den Erdarbeiten in der
Ziegelei kommen. Eine schwere Heimsuchung, denn viele, die
gleich mir fiir solche schwere und ermiidende korpérliche Arbeit
vollig ungeeignet waren, mufBten dafir mit einem ebenso
langsamen wie sicheren Verfall ihrer Kérperkrifte bezahlen
und sahen als einzige Erlosung das Krematorium vor sich.

Beim téglichen Riickmarsch von der Ziegelei beobachtete
Hein meinen schleppenden Gang mit besorgten Blicken, und
ihm war gleich klar, daB meine Liquidation bei diesem
Kommando nicht mehr lange auf sich warten lassen wiirde.

»Albert”, sagte er, ,,du mulBlt wieder in die Kartoffelschil-
kiiche!*

»Gern, wenn’s geht, aber wie soll ich das machen?*

»Du mufit eben krank werden. Dann gehst du ins Revier,
bekommst fiir ein paar Tage einen ,,Schonungsschein, und dann
kommst du zuriick zu den Kartoffeln. Da sorge ich schon fiir.*
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Aber wie soll ich denn krank werden?*

Als ich im September 1941 vom Elbe-Kommando in die
Kartoffelschilkiiche geschickt wurde, war auch Krankheit der
Grund gewesen. Aber diese Krankheit entsprach auch der
,Umwertung aller Werte" in einem Konzentrationslager. Mit
weniger als 39 Grad Fieber kam man nicht auf die Kranken-
station. Jeden, der sich meldete, sah man erst als Driickeberger
an und wies ihn schroff ab. Mitleid gab es einfach nicht, man
mochte noch so leichenblaB aussehen oder wie ein mit Haut
iberzogenes Skelett wirken. Mit zitternden Gliedern, den
ganzen Korper mit Schwéren und Eiterbeulen bedeckt, wurde
man in Regen und Schlamm zur Arbeit getrieben. Ausnahmen
gab es nur, wenn durch Zufall viele Gefangene in andere
Lager versetzt worden waren und die vielen frei gewordenen
Plitze die Anzahl der Sanitdter im Revier nicht mehr zu
rechtfertigen schienen; dann konnte man wegen einer Kleinig-
keit ins Bett gesteckt werden und so lange darin bleiben, bis
schlieBlich sogar die Pflege im Revier zur Qual wurde. Kobes,
der damalige Lagerdlteste, der mir helfen wollte — vielleicht
als: Anerkennung fiir einen kleinen Gedankenaustausch kurz
nach meiner Ankunft im Lager und vielleicht auch wegen
der Moglichkeit, dal meine erstaunlichen Erfahrungen irgend-
wie durch die Kandle der o6ffentlichen Meinung in Westeuropa
dringen konnten — stellte fest, daBl ich an Herzschwaiche litt.
Auf solch einen Befund war ich im Hinblick auf die Ueber-
beanspruchung meiner ungeiibten Knochen durch die schwere
korperliche Arbeit auch aufs beste vorbereitet. So erwirkte
er wenigstens Schonung flir mich, wenn schon nicht die
erstrebte ,,Arbeitsunfdhigkeit”, die mir meine mangelnde
Gewdhnung und Eignung allein nicht verschaffen konnten.
Aber jetzt, um Ostern 1942, wehte der Wind aus einer anderen
Richtung. Anstelle der zeitweiligen Ruhe, die wihrend der
ersten Monate meines Aufenthalts geherrscht hatte —
Deutschland siegte an allen Fronten und hatte den Krieg mit
Amerika noch nicht im Magen — rauschte jetzt der Sturm
,.der nationalsozialistischen Schulung® iiber die ,,verweich-
lichten Héftlinge, die infolge der Typhus-Epidemie ein paar
Monate in ihren Baracken eingesperrt gewesen waren. Die
Brotrationen wurden gekiirzt, und die abendliche Suppe wurde
noch diinner. Alle, die noch nicht ganz zum Wrack geworden
und deren Glieder nicht ganz offensichtlich durch den Typhus
geschwicht waren, kamen vomi ihrer noch einigermalen
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ertriaglichen Arbeit unter Dach und Fach zu den AuBen-
kommandos in Regen, Wind und ewigem Schlamm. Es war der
Auftakt zu einer neuen Vernichtungswelle entsprechend dem
gefliigelten Wort aus Sachsenhausen: ,,Ihr seid hier nicht in
einem Konzentrationslager, ihr seid in einem Vernichtungs-
lager.*

.Wie soll ich blof3 krank werden?* fragte ich Hein.

Hein war um eine Antwort nicht verlegen. Das gehorte
zum geistigen Gesicht der Elite unter den Lagerinsassen. Sie
wissen immer, was zu tun ist, oder sie sehen jedenfalls so aus,
als wiifiten sie es. Wo das Wissen fehlt, tritt eben der Anschein
von geheimen Kenntnissen an ‘seine Stelle, gerade so, wie es
dort Aberglauben zu geben pflegt, wo der wirkliche Glaube
fehlt. Aber Hein wullte tatsdchlich mehr als andere Haftlinge,
und obwohl seine angeborene Menschenkenntnis und seine
lange, lange Lagererfahrung noch nicht ausreichten, ihn auf
den Wellen seiner Ueberlegenheit iiber die Grenzen des
Sklavendaseins hinwegsegeln zu lassen oder ihn auch nur
in die hiufig wechselnde Aristokratenklasse der ersten Diener
der SS-Schreckensherrschaft einzureihen, so verdiente Hein
doch blindes Vertrauen. Und ich war gern bereit, ihm dieses
Vertrauen entgegenzubringen.

.Du schluckst ein ordentliches Stiick Kautabak hinunter,
sagte Hein mit der Bestimmtheit eines Orakels. , Das ist ein
saumiBiges Gefiihl. Du wirst todkrank davon, siehst blafi aus
und bekommst Fieber, Dein Herz klopft wild, und Du
bekommst eine mirchenhaft hohe Temperatur. Aber Dir
passiert nichts. Und niemand kann feststellen, was Dir
eigentlich fehlt.

Er hatte dieses Mittel selbst im Moorlager Esterwegen
ausprobiert und hatte dabei geglaubt, daB sein letztes Stiind-

lein geschlagen hitte. — ,Aber dir passiert nichts!* — Im
iibrigen wiirde ‘er seinen ,Beziehungen“ — das Zauberwort
der Lagerelite! — die er im , Revier* hatte, die ndtigen Winke

geben. Auf diese Weise wiirde schon alles ,klappen®. Im
iibrigen sollte ich schweigen wie das Grab. Wieder eins der
Wundermittel der Scheingelehrsamkeit im Lager, in dem
jedoch tiefe Weisheit verborgen war.

Ich war enttiuscht. Und das trotz meines blinden Zutrauens
zu Hein, Wie sollte das Herunterschlucken einer Rolle
Kautabak bei mir solche herrlichen Symptome hervorbringen,
wie Hein sie bei sich selbst hervorgezaubert hatte! Die Hélfte
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meines Lebens hatte ich gequalmt wie ein Schornstein, und
was fur Tabak! Seit einem halben Jahr priemte ich nun schon,
mitilerweile sogar Tag und Nacht in einem fort. Auflerdem
hatte ich schon einmal aus Versehen ein Stiick Priem herunter-
geschluckt, und in meinem so gut wie leeren Magen war das
allerdings ein recht unangenehmes Gefiihl gewesen. Aber
Herzklopfen und so etwas dhnliches, dazu hatte es bei diesem
ersien , Herzschwicheversuch® bei mir nicht gereicht.

,,Hein“, sagte ich, ,,die Botschaft hor ich wohl, allein mir
fehlt der Glaube. So ein bilchen Nikotin wirkt bei mir nicht.

,,Dann nimm doch zwei Stiick oder drei. Aber nicht mehr!
Denn du kannst dabei Nikotinvergiftung bekommen, und
richtig krank werden sollst du doch nicht. Denn dafiir hat das
Revier nicht die richtigen Medikamente.“

Ich gehorchte. Aber ich war mir meiner Sache keineswegs
sicher. Und auBerdem hatte ich Angst; Angst, daBl die Komodie
nicht klappen konnte und daf3 ich unter dem tiblichen Schwall
von Stollen und Schimpfworten zur Strafkompanie geschickt
werden konnte, wo ich infolge der schweren koérperlichen
Arbeit und der MiBhandlungen durch die Aufseher bald am
Ende meiner Krifte gewesen und als Leiche auf der Strecke
geblieben wire. :

Morgens um vier Uhr stand ich von meinem Strohsack auf,
kroch in den Waschraum und schluckte, nicht ohne Miihe,
sechs Stiick Priem nacheinander hinunter. Das war gerade
das doppelte Quantum von dem, was Hein damals an seine
letzte Stunde hatte denken lassen, und wiirde deshalb wahr-
scheinlich genug sein. Aber als um fiinf Uhr die Lagerglocke
ldutete und alles in fieberhafter Eile aufsprang, um sich
anzuziehen und den nackten Oberkérper unter die Pumpe
zu halten, da fiihlte ich nichts als die Angst vor dem unge-
wissen Ausgang der Komdodie. In meiner Verzweiflung wiirgte
ich auf gut Gliick noch einmal sechs Stiick Priem hinunter,
trotz des Gespenstes einer Nikotinvergiftung.

Halb sechs; die Morgensuppe war heil und sii}, und ich
bekam einen ganzen Liter voll. Ich stiirzte die diinne Fliissig~
keit auf einen Zug hinunter, und sofort war meine Stirn
schweilliiberstromt. Aber nicht wegen des Nikotins! Und als
um sechs Uhr das Signal zum Antreten gegeben wurde, da
packte mich wieder banger Zweifel, ob ich es wagen diirfte,
zuruckzubleiben und krank zu spielen, und ich kiampfte mich

mit den Ellenbogen durch die Menge zu Hein durch und bat




ihn um eine weitere Schachtel Priemtabak. Hein gab sie mir
nur zégernd, denn das konnte glatten Selbstmord bedeuten.

Der Wiirfel war gefallen. Ich ging nicht mit hinaus,
sondern raste in den Waschraum, verdrlickte abermals sechs
Stiick Priem, stolperte schwankend, als'wenn mir schwindlig
wire, die paar Schritte bis zum oberen Ende der Baracke,
setzte mich still hin, stiitzte den Kopf in die Hinde und hoffte,
daB der Himmel ein Einsehen haben wiirde.

Das Schicksal war mir gnadig. Als eine weitere Stunde
vergangen war, wurden die Anzeichen einer beginnenden
Krankheit so iiberzeugend, daf sich Hein, der mich beim
Appell ,im Revier".gemeldet hatte, allméhlich iiber die
Widerstandsfihigkeit meines ,Zementmagens” gegen Nikotin
zu beruhigen begann und mir- begeistert auf den Riicken
klopfte, um den Gérungsprozel in meinem Innern noch
etwas zu beschleunigen.

Jetzt geht’s gut!“ ermutigte mich Hein, und er bat Fritz,
den Blockiltesten, mit mir ins Revier zu gehen.

Es verstieB gegen alle Disziplin, wihrend der Arbeitszeit
ins Revier zu gehen, es sei denn, man wire liberhaupt nicht
in der Lage gewesen, sich auf den Beinen zu halten, aber dann
ging man natiirlicher Weise auch nicht. Die Begleitung
von Fritz ersparte mir gleichzeitig ein Transportmittel und
einen Freibrief, um bis in den abgesperrten Sanitatsraum
vorzudringen.

»Schwer krank®, sagte Fritz mit der Gewichtigkeit eines
Mannes, - der weil, was er seinem Amt und seiner Person
schuldig ist. Wie primitiv das Komplott auch sein mochte,
Rudi, der erste Amtswalter bei der Aufnahme zum Revier
und im iibrigen ein Gesinnungsgenosse von Fritz, der frither
ein kommunistischer Agitator gewesen war, verstand offen-
sichtlich sofort, was man von ihm wollte, so daf3 alle weiteren
Umschweife iiberfliissig waren.

Er steckte mir ein Thermometer unter den Arm, und als
es nur 32 Grad anzeigte, ergoB er nicht die iibliche Sturzflut
von Fliichen und Beschimpfungen iiber mein Haupt, sondern
warf mir nur einen zynisch sein sollenden, verdchtlichen Blick
zu, der im Konzentrationslager bereits als Zeichen liebens-
wiirdigen Humors gewertet wird. j

,Untertemperatur, ist schon tot!" sagte Rudi und wandte
sich mit routinierter Gewandtheit an den SS-Aufseher, der
zufillig gerade hereinkam und mich ganz im Stil dieser
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Krankenstation mit halb wiitenden und halb gleichgiiltigen
Blicken anstarrte. , Aufnehmen?“ fragte Rudi, der ganz so
tat, als verdienten halbe Leichen auch nicht mehr Auf-
merksamkeit als amtlich anerkannte Leichen, und als der
SS-Mann etwas zogernd nickte, wurde ich hinaus in den
Gang gejagt, um dort zu warten, bis man ein Lager fiir mich
fertiggemacht hatte.

Etwa zwei Tage lang schwankte das Fieber bei weitem
nicht genligend, um den Aufenthalt eines Hiftlings im Revier
zu rechtfertigen, und so muBte ich schleunigst aus dem
ansonsten ziemlich langweiligen Ruhedomizil verschwinden,
ohne solche Sensationen miterlebt zu haben wie etwa Jaak
Nooter, der einmal Augenzeuge war, wie ein Chauffeur als
Chirurg Operationen vornahm; oder wie Julien Lahaut, der
mit ansehen mufBte, wie man vollig ausgepumpten Invaliden
nachts durch Einspritzungen zur ewigen Ruhe verhalf. Aber
ich bekam jedenfalls den iiblichen ,,Schonungsschein® und
konnte wieder in die Kartoffelschilkiiche gelotst werden, was
ja Sinn und Zweck der ganzen Aktion gewesen war.

Natirlich blieb das Experiment mit den achtzehn Rollen
Priemtabak nicht ganz ohne Folgen. Ich vermag nicht zu
beurteilen, wie weit man von einer Vergiftung sprechen
konnte. Auf jeden Fall stellte sich eine erhebliche allgemeine
Korperschwiche ein, und bestimmt war die magere Kost
nicht das geeignete Mittel, um solch eine ungewohnlich hohe
Menge von Nikotin ohne schidliche Wirkung zu iiberstehen.
Aber zwischen der Aussicht, eines Tages als Schwichling
unter der zu schweren Arbeit zusammenzubrechen oder in
ebenso entkriftetem Zustand in einem Invalidenkommando
auf weniger aufreibende Arbeit rechnen zu kdnnen, war die
Wahl nicht schwer.

Wenn man sich die Geschichte riickschauend betrachtet,
dann haben mir die medizinischen Qualitaten des Priemtabaks
unzweifelhaft das Lebén gerettet.

Als Reaktion auf die Gewaltkur hatte ich zunichst den
Geschmack am Kautabak verloren. Aber das dauerte nicht
lange, denn die hervorragenden Eigenschaften des Priems,
die sich schon frither gezeigt hatten, wenn mah von Hunger
oder Durst gequilt wurde, trockenes Brot zu verdauen hatte
und das Verlangen nach Rauchwaren unterdriicken mubBte,
liefien sich auf die Dauer nicht endgiiltig durch die Abneigung
unterdriicken, die ein iibernormales Quantum fiir eine Zeitlang




zur Folge hat. Und ich fragte mich ernstlich, ob man die
Eignung der Tabakpflanze zur Verwendung als Kautabak
nicht doch im allgemeinen zu gering einschatzt, vor allem,
weil er die anderen Hausgenossen in keiner Weise beldstigt,
denen oft der Tabakrauch recht unangenehm ist.

Was die Fiahigkeit anlangt, ohne irgendwelche Aufpulve-
rungs- und Aufmunterungsmittel auszukommen, darin ist das
,,starke* Geschlecht zweifelsohne das schwichere. Im Geiste
sehe ich daher schon silberne Kautabaksdosen auf dem Markt
auftauchen, entsprechend den Schnupftabaksdosen, die es
friher gab.
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TEILNAHME UND GLEICHGULTIGKEIT
DER UNTERSUCHUNGSKOMMISSIONEN

Dann und wann kamen Kommissionen zu Besuch. Militir-
kommissionen, Aerztekommissionen, juristische Kommissionen,
Wirtschaftskommissionen. Gelegentlich auch andere. Es waren
Tage hochster Spannung. ,,Dicke Luft." So etwas wie Vorboten
eines Gewitters. Es begann mit einer merklichen Unruhe
in den Reihen der SS, fuhr wie ein elektrischer Schlag durch
die Rangstufen der Barackeniltesten und »~Kapos*“ und endete
mit einer allgemeinen Nervositit bis hinunter auf die niedrigste
Stufe zu den ganz abgestumpften Arbeitsunfihigen.

Von: Zeit zu Zeit wurde eine Generaliiberholung der
Kleidungsstiicke angesetzt, die man sauber machen mulbte,
ohne zu wissen, womit man sie ausbiirsten sollte. - Eine
allgemeine Sduberung der Decken, die ausgeschiittelt werden
mufiten und dabei in der Regel nur die Staubschicht
wechselten, der Baracken, die gefegt und in Ordnung gebracht
werden mufBiten, des Appellplatzes, der wie ein Tempelvorplatz
aussehen . sollte, der Arbeitsplitze, wo alles auf den Kopf
gestellt wurde, des Reviers, wo eine neue Sendung papiernen
Verbandszeuges iiber Wunden und Schwiren geklebt wurde,
und auch . . . eine Sduberung des Lagers von den menschlichen
wLagerabfillen®, die allgemein als ,,Muselminner* bezeichnet
wurden.

Die Herren aus den Kommissionen sollten nimlich einen
frischen Eindruck von den vorziiglichen Einrichtungen der
Konzentrationslager als der typischen Kulturprodukte des
nationalsozialistischen Systems mit nach Hause nehmen.

Es multen also ,,Potemkinsche Dérfer gebaut werden.

Tuchtige Arbeiter waren auszusuchen, um die Industriellen
zur Griindung einer Zweigniederlassung . ihres Riistungs-
betriebes zu veranlassen, wobei es natiirlich nicht ohne
Belohnung fiir die Lieferanten der begehrten Arbeitskrifte,
die SS-Fiihrer aus dem Sklavenlager, abgehen durfte.
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Vollig verkommene Verbrechertypen muBten zusammen-
geholt werden, um den Juristen klar zu machen, wie gut es
fiir die Gemeinschaft war, daB man den Bosewichtern, die
mehr als 12 Vorstrafen auf dem Kerbholz hatten, hier die
Moglichkeit gab, fern von allen Versuchungen und Ver-
lockungen zum Verbrechen eine neue soziale Gemeinschaft
zau bilden.

Sorgfiltig verbundene und verpflasterte Invaliden sollten
den medizinischen Aufsichtsorganen zeigen, mit welcher
Sorgfalt das SS-Regime den Forderungen der modernen
Hygiene und Ansteckungsverhiitung nachkam, selbst wenn es
sich um ,,aus der Volksgemeinschaft Ausgeschlossene‘‘ handelte.

Den Offizieren von Heer und Marine aber sollte das Bild
von Sauberkeit, Ordnung und Disziplin, die selbst bei dieser
Massenunterbringung, Bewachung und dem Arbeitseinsatz
von Tausenden von Haftlingen gewahrt blieben, den imponie-
renden Eindruck vermitteln, dal die besten Traditionen
preullischen Soldatentums auch in den vielerorterten Sicher-
heitslagern der Partei in Ehren gehalten wiirden.

Natiirlich blieb es dabei immer ein lastiges Problem, was
man mit den zahllosen Invaliden jeder Art) jeden Aussehens,
jeder Farbschattierung und jeden Geruchs anfangen sollte. Sie
waren immer im Wege und beim besten Willen zu Kkeiner
Propagandaaktion zu gebrauchen.

sMuselminner” nannte man diese menschlichen Wracks
im Lager, und man muBite einmal einen Blick auf dieses
Sammelsurium von verschrumpelten und miligestalteten
Exemplaren der Gattung Mensch geworfen haben, um einen
Schimmer von dem Unbehagen zu verspiiren, das der Anblick
von soviel Menschenunwiirdigkeit ausloste. Man konnte
glauben, man wiére in eine Ansammlung europdischaus-
staffierter Bettler aus einer arabischen Stadt oder einem
chinesischen AuBenviertel wverschlagen worden. Sie waren
entweder ausgemergelt bis auf die Knochen oder infolge der
Zersetzung des Muskelgewebes durch die Wassersucht bis zur
Unférmigkeit aufgedunsen. An jedem erdenklichen Korperteil
waren sie mit Papierbinden umwickelt, die offensichtlich nur
selten gewechselt wurden. Oft waren sie mit schwarzer oder
gelber Salbe gegen Ausschlag und Kritze angemalt wie die
Quacksalber aus Negerddrfern oder Indianerstimmen. Am
Kopf, Hals und Hidnden sah man ekelerregende Geschwiire
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wie offene Locher im faulenden Fleisch. Sie schleppten sich
vorwirts oder stolperten mit Miihe weiter und boten dabei
jenen ‘erschreckenden Anblick von Gebrechlichkeit und
Schwiche, der jeden normalen Menschen in seinem Gefiihl
fiir Gesundheit beleidigt und mit Ekel erfiillt. Sie steckten in
Kléidern, die wie Lumpen aussahen und es auch tatsdchlich
waren oder doch wurden, weil der Mangel an Sauberkeit und
Pflege eine unvermeidliche Begleiterscheinung dieses Zu-
stands war. Thre armseligen Habseligkeiten und Lagergerate
war Ihre armseligen Habseligkeiten und Lagergerate
schleppten sie mit sich herum wie eine Geschwulst an ihrem
verfallenen Korper, und ohne es zu wollen, machten sie sich
zu Sammelpldtzen und Brutstidtten allen moglichen Ungeziefers,
das auf menschliche Beute lauert. Und vor allem klebte auf
den Elendsgesichtern jener halb entgeisterte, halb tierische
Ausdruck, den 'das Menschenantlitz nur dann annimmt, wenn
der Korper bereits auf dem besten Wege ist, sich von seiner
lebendigen Seele zu trennen.

Diese ,,Muselmanner' entsprossen der Lagerbelegschaft
wie die Geschwiire einem untererndhrten Korper oder die
Liuse der vernachlidssigten Leibwdésche. Ein unvermeidliches
Ergebnis der Tatsache, da3 es den Haftlingen einfach unmoglich
war, sich angesichts der zahllosen Entbehrungen korperlich
sauber und moralisch widerstandsfihig zu erhalten, und
gleichzeitig ein Beweis fiir die Unzuldnglichkeit aller Vor-
kehrungen im Lager, die die Opfer diesées unmenschlichen Da-
seinsrhythmus rechtzeitig wieder auf die Beine bringen sollten.

Gewil} stellten die Schwéicheren aus der Masse” der Ost-
europder das Hauptkontingent in dem stindig anwachsenden
Haufen der ,Muselménner. Aber die Erscheinung an sich
existierte bereits vor dem Zustrom von Ukrainern und Russen,
vor der Ankunft der Polen, die zum Untergang verurteilt
waren, und der Strom menschlicher Elendsgestalten sog auch
Hollénder so gut wie Deutsche in sich auf und lieB sie in
die tiefsten Tiefen der Verkommenheit und physischen
Ausléschung 'versinken.

Was sollte die Lagerleitung nun vor den Augen der inter-
essierten Kommissionen mit diesem Produkt eigener Ziichtung
anfangen? Weder Drohungen noch Gewalt konnten ihr dabei
helfen, und zu einer einigermallen ausreichenden Maskierung
fehlte es im Lager einfach an Material. Die einzige Moglich-
keit war die, die ,Muselminner“ einfach verschwinden zu




lassen. Und dabei zeigte sich das Genie der SS nicht weniger
erfinderisch als bei anderen schnell improvisierten zeit-
weiligen TarnmafBnahmen.

Die , Muselminner* wurden also zusammengetrieben, ihre
Reihen mit den schlimmsten Exemplaren unter den nur halb
Invaliden aufgefiillt und dann alle zusammen in einem grolen
Kohlenschuppen versteckt. Diese Komdodie hatte frither bereits
in kleinerem MafBstabe einen glénzenden Erfolg gehabt und
wurde nun im Sommer 1942 mit Entschlossenheit und Geschick-
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lichkeit in ganz grofem Ma@stab ausprobiert.

Die Herren der Militir-Kommission, die diesmal in .der
Hauptsache aus Marineoffizieren bestand, brauchten lange
Zeit, bevor sie dazu kamen, auch die Umgebung des Appell-
platzes zu besichtigen, und so gingen auch die Nachmittags-
stunden vorbei, ohne daB die versteckten , Muselmdnner”
Gelegenheit bekamen, sich ihre Suppe 2zu holen. Diese
Schwierigkeit war jedoch nicht allzu ernst zu nehmen, denn
die Tiir war fest zugesperrt, und von dieser Versammlung
von Lahmen, Kriippeln und Stumpfsinnigen waren keinerlei
Ausbruchsversuche zu erwarten. Und doch steckte ein Fehler
in der Regie.

Die Organisatoren der Besichtigung im Stile Potemkins
hatten vergessen, die Fenster des Kohlenschuppens zu ver-
dunkeln. Es war ja heller Tag. Viélleicht hatte auch ein
Eulenspiegel unter den Eingesperrten diese Verdunklung
entfernt, moglicherweise sogar dabei einigen einladenden
Lirm hinter dem Fenster vollfiihrt? Wie dem auch sei,
jedenfalls trat zufillig einer der Offiziere in Blau an das
Fenster heran und erblickte ein Bild, das ihn ebenso aus
allen Wolken fallen lieB, wie es sonst etwa ein menschlicher
Schidel in einer Suppenterrine getan hitte. Er hiell mit
seinem Erstaunen nicht zuriick, und die logische, wiewohl fur
die Lagerleitung héchst unerfreuliche Folge davon war, dafl
fast die ganz® Gesellschaft im Génsemarsch vor die Fenster-
scheibe des Kohlenschuppens marschierte, um das uber-
raschende Schauspiel mit anzusehen. Am nichsten Tage
wollten die Geriichte im Lager wissen, dall die Herren
Offiziere der Kommission eine Einladung zum gemeinsamen
Abendessen mit den Kollegen der Lagerverwaltung abgelehnt
hitten. Ob das stimmte . . . ? ,,Wenn es nicht wahr ist, dann
ist es wenigstens gut erfunden, pflegt man in Italien zu sagen.
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Es war bestimmt eine Unterlassungssiinde des fiir so voll-
endet gehaltenen organisatorischen Talents des ,,deutschen
Geistes”, dal nicht auch einmal soziologische Kommissionen
in das Lager geschickt wurden. Denn auf dem Gebiet der
psychiatrischen Forschung und der Sammlung und Auf-
zeichnung der gesellschaftlichen Gepflogenheiten, Moral-
begriffe und Ideen, die sich durch das Leben im Konzen-
trationslager entwickelten, ist noch wviel Forschungsarbeit zu
leisten. Mit echt deutscher Griindlichkeit natiirlich und
Foliobogen voller Berichte {iber die experimentalpsycho-
logischen Befunde.

Es wire nicht einmal verwunderlich gewesen, wenn solche
Kommissionen von Anfang an in Erscheinung getreten wiren,
denn in einer der beriichtigten Verlautbarungen aus dem
Lager Sachsenhausen ‘hieB es mit nicht weniger krasser
Selbstzufriedenheit als eitler Entschiedenheit, das Konzen-
trationslager sei eine einzigartige Erziehungsstitte ureigenster
nationalsozialistischer Priagung. Was fiir Errungenschaften es
da wohl aufzuzeichnen gibe! Aber eine Kommission, die man
zu diesem Zweck eingesetzt hitte, ist niemals auf dem
Schauplatz erschienen.

Wenn der Selbsterhaltungstrieb auch in der Regel Wunder
an Widerstandskraft gegen jeden Schicksalsschlag, jede
Entbehrung und jede Priifung wachruft, so 148t doch in den
meisten Fillen die allzu schwere Last kérperlicher und
seelischer Beanspruchung den Willen, der Sch'wierl'gkeiten
Herr zu werden, absinken und hiufig ganz zerbrechen:

Neben der Vertiertheit und volligen Abstumpfung entfaltet
sich eine ungeahnte Bliitenpracht von nicht tot zu kriegenden
AnpaSsungserseheimmgen und fremdartigen Liebhabereien.
Begabungen und Talente kommen zum Vorschein, die man
frither "fiir unméglich gehalten hiitte, oder von denen man
wen’gstens glaubte, es handle sich um verborgene Geheimnisse
von Tieren wie dem Chamileon, oder sie lebten nur noch in
der menschlichen Phantasie, gendhrt durch Geschichten iiber
die Rothdute oder die Geheimnisse der Inder. Solche Talente
entfalten sich auf das. prachtigste auf dem praktisch
unbegrenzten Gebiet der Mbglichkeiten zum Stehlen und
Organisieren. - Aus  dieser fruchtbaren Mischung wuchs der
Senfbaum des »Organisierens* zum Himmel. Es war die einzige
Mf}'giichkeit, die Befriodigung der menschlichen Bediirfnisse
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suf andere Weise als durch Selbstversorgung oder "Kauf
zu erreichen.

Betrachten wir beispielsweise einmal das Phidnomen der
russischen Haftlinge.

Diese Russen setzten die drillenden SS-Minner und die
zu Aufseherdiensten herangezogenen deutschen Haiftlinge
stindig durch die Wendigkeit schachmatt, mit der sie den
verschiedenartigsten Appellen und Kontrollen zu entgehen
wuBten. Manchmal mufB3te man fast annehmen, daB sie sich
unsichtbar machen oder in eine Nebelwolke hiillen konnten.
Sie 'verstehen es, ihre persdnliche Physiognomie einfach aus
ihrem Gesicht auszuléschen, so dafl man sie nicht mehr als
Einzelwesen zu unterscheiden vermag; wie die Schatten
kriechen sie unbemerkt Winde und Wege entlang; sie sickern
durch Fenster und quetschen sich durch Spalten hinein und
hinaus und meistern das Problem ihres personlichen Lebens-
raums mit der Geschmeidigkeit von Ameisen oder Bienen.
Wenn sie tagsiiber vor Kilte oder Hunger zittern, dann
gewahren sie sich gegenseitig Schutz und Anlehnung, indem
sie wie ein schwankender Heuhaufen zusammenkleben. Wenn
sie nachts nicht geniigend Decken fiir alle haben, dann retten
sie sich ihre Nachtruhe, indem sie sich zu dritt auf einen
Strohsack legen und sich so den so dringend benotigten Schutz
gegen die absinkenden Temperaturen verschaffen. Gemein-
schaftliche  Erzeugung von Behaglichkeit aus nichts anderem
als der eigenen Korperwarme!

Sie verstehen es, das schwache Flimmchen ihrer Lebens-
kraft in Gang zu halten, indem sie stundenlang still liegen
oder stehen bleiben und die geringste Bewegung vermeiden,
die korperlichen Energieaufwand beanspruchen wiirde. Sie
kénnen  iiber die weitesten Entfernungen, die sie zuriick-
zulegen haben, mit der nicht einmal gespielten Trégheit
von Schildkroten dahinschlurfen, aber wenn es irgendwo
.kapuszta* gibt — ganz gleich, um was fiir eine Art von Kohl,
Riiben oder sonstigen eBbaren Gewichsen es sich handelt —
dann rennen sie nicht nur, dann schieflen sie mit der
Schnelligkeit eines Geiers darauf zu. Und sie treffen dabei
immer ins Zentrum. Sie sehen alles, ergriinden jede Moglich-
keit, ihren Ohren entgeht nichts, sie wissen immer, was nicht
niet- und nagelfest ist, und sie riechen schon auf eine so weite
Entfernung, als wiren ihre Nasen mit einem Aufnahmeapparat
ausgeriistet, der fiir die Westeuropder erst noch erfunden
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werden muB, als Gegenstiick zu dem, was fiir jhre Augen und
Ohren das Fernrohr und das Mikrofon bedeuten. Nur fir
deutsche Befehle und Verbote blieben' sie taub und blind,
solange die Ermahnungen nicht von ,schlagenden® Argu-
menten in der wortlichsten Bedeutung .dieses Ausdrucks
begleitet wurden.

LieB man die Russen nur fiir ein paar Viertelstunden ohne
Aufsicht, dann hatten sie das Antlitz der Erde auch schon
durch ein brennendes Oefchen bereichert; irgendwo wurde
ein Eimer, ein Kessel oder Kanister aufgetrieben, wenn nicht
auf einem. Abfallhaufen, dann eben in der Bude eines
Arbeitsaufsehers, und dann handelte es sich nur noch darum,
unten ein paar passende Locher herauszuschneiden. Ziegel-
steine, die als Untersatz dienen und aus denen der Schornstein
gemauert wird, wurden, wenn nétig, aus der Mauer heraus-
gebrochen, und Feuerholz wiirden diese Russen selbst in dem
baumlosen China aufzutreiben wissen. Weder Tisch noch
Stuhl, Schridnke noch Pritschen fanden Gnade vor ihren Augen,
und bis hinunter zu den Holzpantinen entging ihnen nichts
Brennbares. Fiir die Unzuldnglichkeit der Lageruniform
wubliten sie sich durch das Zerschneiden von Schlafdecken zu
entschiddigen; es wurde allméhlich gefdhrlich, sie auf dem
vorgeschriebenen Platz auf dem Strohsack liegen zu lassen.
Und mit Papier verstanden sie Sachen anzustellen, iiber die
selbst ein Japaner in Staunen geraten wire.

Bei manchem Kontrollappell wurden ganze Jacken, Bein-
und Schenkelschiitzer, ja selbst Socken ans Tageslicht
gefordert, deren Material noch vor einem oder zwei Tagen
zu einem Papiersack gehort hatte, der fiir den Transport von
Zement, Sand, Stroh oder sonst etwas bestimmt gewesen war,
das man frither in dauerhafteren Hiillen befordert hatte. In
Deutschland war das Papier einer der ergiebigsten Ersatz-
stoffe, trotzdem fanden die Russen immer nach bessere
Verwendungszwecke dafiir, wobei sie gleichzeitig eine recht
wirksame Sabotage trieben. Den handgreiflichen Riigen der
diipierten Deutschen gegeniiber waren sie ebenso unempfind-
lich und gleichzeitig ebenso ungeriihrt wie Gummi.

Ich habe Russen gesehen, die sich zu Beginn des Arbeits-
tages flach zu Boden fallen lieBen, als wiren sie restlos
erschopft. Die dann folgende Flut von Tritten und StéBen .
lieBen sie schweigend iiber sich ergehen, bis sie tot waren.
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War das ernst? War es die reine Verzweiflung durch
Erschoépfung? War es vielleicht Berechnung oder die Hoffniumng,
in den Reihen der ,Muselmianner ein ruhigeres Lebensende
zu finden? War es ein Protest gegen die mitleidlose Ausbeutung
der mageren Ueberreste ihrer Korperkraft? War es der ohn-
michtige Widerwille, lianger fiir den Feind zu arbeiten?

Die russische Seele verfiigt iiber geheime Regungen, denen
der Westéuropider kaum nachzuspiiren vermag. Das Schau-
spiel wude in der Oeffentlichkeit vorgefiihrt, gerade in einem
Augenblick, gleich nach dem Morgenappell, in dem jeder
Hiftling es sechen mufBte. DaB h'er eine Absicht vorlag,
war ganz unverkennbar. Es geschah wie auf Verabredung,
einen Tag nach dem anderen, in zehn Féllen. Stets in dem
kritischen Augenblick des Abmarschs an die Elbe und zum
Klinkerwerk. Die Geste wirkte keineswegs theatralisch. Aber
sie war doch ergreifend, so unbeholfen sie auch sein mochte,
fast wie ein Ausbruch von Massenwahn. Man brauchte die
Feder eines Dostojewskij, um die Verwicklungen der viel-
faltigen und unbewufiten Triebkrafte entwirren zu konnen.
Auf jeden Fall, welch ein Ausbruch unermeBlichen Leides!

Einmal sah ich einen Russen an meinem eigenen Tisch in
der Baracke. der eben vom Abendappell zuriickgekommen
war. stumm nach seinem Stiick Brot griff, einen Bissen davon
hinunterschluckte, noch im Umkippen seine Zihne in den
Brotkanten schlug und starb. Man merkte iiberhaupt keinen
Uebergang zwischen Leben und Tod. Hier war auch nicht ein
Schein oder Schatten von Komédienspiel zu spiiren. War er
ausgeloscht, ohne es zu wissen? Oder war es doch Helden-
mut gewesen?

Viele Russen verfiigten iiber seelische Kréfte von ehr-
furchtgebietender Tiefe.

Ueber manch eine Tragodie fiel der Schleier des Vergessens.
Und auch-iiber viele SeelengriBe und manche seelische Erbarm-
lichkeit. Was die organischen Qualitiaten anlangt, so gehort es
jedenfalls zu den unsinnigsten Irrtiimern der nationalsozialisti-
schen Rassentheorie, anzunehmen, die deutschen Menschen seien
edleren Gehalts als die verachteten Osteuropider, deren Heimat
das weite Land zwischen den Karpathen und dem Ural ist.
Und damit ist immer noch nichts iiber die kriftige Konsti-
tution des unverdorbenen russischen Magens gesagt. Zum
Beispiel knabbert ein Russe die Knochen nicht ab, sondern
er iBt sie mit, selbst wenn es sich um Knochen handelt, die
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so hart sind wie Astknorren, was nebenbei auch noch die
Uberlegene Giite seiner Zdhne beweist. Man muB allerdings
zugeben, daBl nach Rauschning der , Fiihrer" selbst mit dem
verwohnten Geschmack der Deutschen in der Erndhrung recht
unzufrieden war und denn auch als ersten Schritt zur Wieder-
einfithrung einer einfacheren Erndhrungsweise alles dazu tat,
die Kartoffel als Gipfelpunkt der kulinarischen Kultur im
neuen Europa erscheinen zu lassen.

Die Entwicklung der Empfinglichkeit deutscher Gefangener
flir neue Antriebe und ihre Fihigkeit, den Tag zu geniefen
oder ,,to make the best of it zeigte wesentlich andere Aspekte
als die Anpassungsphinomene bei den Russen. Mit als Folge
des Unterschiedes in der sozialen Stellung, auf den an anderer
Stelle dieses Buches noch niher eingegangen werden soll.
Aber doch, nicht allein wegen dieser &rtlich bedingten
Verhiltnisse. Zweifellos auch als Auswirkung des National-
charakters und der von Jugend auf eingelernten Umgangs-
formen und’ Neigungen. In dieser Hinsicht unterschieden sich
die Deutschen nicht nur ganz eindeutig von den Slawen,
sondern ebenso sehr’'auch von den Westeuropdern. Dieser
Unterschied, der aus der Verschiedenartigkeit von Volkstum
und geistiger Tradition herriihrt, soll jetzt noch - niher
beleuchtet werden. : : ]

Der Hang zur peinlichen “Sauberkeit in Kleidung sowohl
als auch in den Decken, dem EBgerdt und anderen Gebrauchs-
gegenstdnden, durch den die Déutschen sich vor allen anderen
europadischen Vélkergruppen auszeichneten, ist bestimmt zum
groflen Teil auf atavistische Regungen von Kasernendisziplin
»made in Germany* zuriickzufiihren. Befremdend war die An-
gewohnheit der Deutschen, fiir jeden, der keinen prinzipiellen
Abscheu vor rohen Kartoffelstiickchen oder noch, so sorgfiltig
zubereiteten Kartoffelschalen hegte, eine unerschiitterliche
Verachtung zur Schau zu tragen, obwohl sie selbst die
glihendsten Verehrer der Kartoffel im gebratenen oder
gekochten Zustand waren. Eine vollig unerklidrliche Inkonse-
quenz fiir jeden Franzosen oder Wallonen, der in Bezug auf
den verfeinerten Geschmack im Essen bestimmt nicht hinter
den Deutschen zuriicksteht. Es war damit, ;, mutatis mutandis*,
genau so wie mit der iibertriebenen Sorgfalt, die die Deutschen
beim Ausklopfen ihrer Decken zur Schau trugen, und mit der
plumpen Nachlissigkeit, mit der sie sich bei der Durch-
fihrung dieses nationalen Zeremoniells mit schmutzigen
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Schuhsohlen oder Holzpantinen auf die Kanten der Pritschen
zu stellen pflegten, die eine Reihe unter ihren eigenen lagen.

Der EinfluB einer iber hundert Jahre wihrenden
' preuBSischen Erziehung hat ein fiir allemal eine deutliche
Markierung bei der westdeutschen Bevdélkerung von .ur-
spriinglich germanischer Herkunft hinterlassen. In Neuen-
gamme sah man- viele Hiftlinge aus Rheinland, Westfalen,
Holstein, Hamburg, Bremen und Mecklenburg. Im allgemeinen
gelernte oder ungelernte Arbeiter, sowohl politische Haftlinge
als auch- solche mit der Kennzeichnung als ,,Berufsverbrecher®.
Wenn man sich einzeln mit diesen Leuten unterhielt und
wenn dann das gemeinschaftliche Leid und die gemein-
schaftlich zu leistende Arbeit die Schleusen 6ffneten, dann
konnte man glauben, mit richtigen Germanen zusammen zu
sein, Abkommlingen der Franken, Sachsen und Friesen, wie
man sie auch in den Niederlanden und in England findet,
Leuten, die sich ihrer Menschenwiirde bewulBt waren, statt
eine mit Minderwertigkeitsgefiihlen gepaarte Selbstuber-
schitzung zur Schau zu tragen. Die gleiche Einfiltigkeit des
Herzens, die gleiche Empfindsamkeit, der gleiche Ernst, der
gleiche Sinn fiir Hauslichkeit, die gleiche Vorliebe fiir Griind-
lichkeit und die gleiche spéttische Abneigung gegen Pathos
und Fransenwerk. Ihre Mundart ist solch ein kerniges Platt,
daBl die Verhidrtung ihrer ,gebildeten” Umgangssprache zum
Hochdeutschen den holldndischen Zuhérer traurig stimmt. -

Wahrlich, die Sprache Veldekes, Maerlants und Ruusbroecs
war ihren Vorvitern nicht fremd. Brugmans Predigten
brauchten nicht erst {ibersetzt zu werden, um sie fiir die
Teilnahme an den Kreuzziigen zu begeistern, und sprachlich
gesehen wiirde die ,,Staatenbibel mit Leichtigkeit die Prosa
Luthers iibertrumpft haben. Aber wenn man zehn dieser
westdeutschen Landeskinder nebeneinander aufstellt, dann
sind es keine halben Niederldnder mehr, dann handelt es sich
nicht mehr um Germanen, die durch Ebbe und Flut der
westeuropdischen Zivilisation abgeschliffen sind, sondern dann
knallen die Zehn ihre Hacken zusammen, dann fangen sie an,
mit schnarrender Stimme zu reden, dann schreien sie im Takt
auf Kommando, dann buckeln sie nach oben und treten nach
unten, dann sind sie auf einmal wieder richtige Neudeutsche
nach preullischem Muster.




Die Deutschen dieser Prigung und die Westeuropaer aus
Holland, Belgien und Frankreich stehen sich innerlich manch-
mal so fern, daB eine zuweilen geradezu lachhafte Verstind-
nislosigkeit fiir die geistige Haltung und den Umgangston
des anderen die Folge ist. Es ist verschiedentlich vorgekommen.
daB irgendein Hamburger oder ein Mann aus der Nihe dieser
Stadt, der um die Ordnung in der Baracke oder an der
Arbeitsstelle besorgt war, einem Wallonen die wohlgemeinte
Warnung zurief: ,Mensch, tu das!“ oder , Tu das nicht!“, was
lediglich zur Folge hatte, daB sich der gereizte Herr aus
Liittich oder der Borinage bei einem anderen erkundigte,
was mit dem Schimpfwort ,,Mensch* denn eigentlich gemeint
sei. Die Erklirung, daB der harmlose Ausdruck ,Mensch*
iiberhaupt kein Schimpfwort sei und auch in diesem Sinne
nicht verwendet werde, fand so gut wie niemals Glauben.
,,C’est le ton qui fait la musique!*

Wenn die Deutschen irgendein Amt zu versehen hatten,
dann hatten sie meist noch weniger Verstindnis fiur die
Umgangsformen der Niederlander und Franzosen. Fir die
Angehérigen dieser Vélker ist es bekanntlich charakteristisch,
daB sie, wenn sie ein Anliegen vorzubringen oder eimen
Pflichtbesuch zu machen haben, besonders viel Wert auf
Hoflichkeit und Zuriickhaltung legen. Und nach ihrer Auf-
fassung von Lebensstil vertragen sich Hoflichkeit und
Zuriickhaltung keineswegs mit gerduschvollem Auftreten und
einem metallisch klingenden Aufwand von Worten. Nach
preuBischer Auffassung ist es jedoch gerade umgekehrt. Wenn
diese Wortkanonaden fehlen, dann argwohnt der Deutsche
sofort einen Mangel an Willenskraft oder gar an gutem
Willen selbst. Deshalb gab es in der ,Politischen Abteilung
standig Kollisionen zwischen den Westeuropdern mit ihren
hoflichen Manieren und der Hoflichkeit — aber einer ganz
anderen Art von Hoflichkeit —, die von den Herren der SS-
Verwaltung erwartet wurde. Wenn es den Westeuropdern
nicht gelang, diesen Stimmaufwand soweit nachzuahmen, dal3
sie im gleichen Ton den Satz hinausgeschmettert hatten:
»Bitte eintreten zu diirfen!“, dann wurden sie angeschnauzt
wie unverschiamte Eindringlinge und je nachdem, ob die
diensthabenden Herren SpafB verstanden oder nicht, entweder
mit Schimpfworten wieder hinausgewiesen oder mit ein paar
Ohrfeigen zur Ordnung gerufen, worauf dann das nachfolgende
Verhor noch heftigere Formen annahm als gewdohnlich.
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Wenn Shakespeare seinen ,Kaufmann von Venedig* noch
einmal schreiben miite, dann wiirde er moglicherweise an
d er Stelle eine kleine Aenderung vornehmen, an der Portia
den Englinder als einen' Mann beschreibt, der zwar sehr nett
ist, sich aber komisch anzieht, den Franzosen als einen, der
mit seinem eigenen Schatten zu kdmpfen scheint, .und den
Deutschen als jemand, dessen Mund in der Hauptsache dazu
dient, im Wein zu schwelgen. Heutzutage 1403t dieser Mund
mit Vorliebe die anderen schwelgen, und zwar in den Schimpf-
worten, die er von sich gibt.

Natiirlich blieb die ungewollte Begegnung von westlicher
. Hoflichkeit* und preuBischem ,Schneid“ auch in den verein-
fachten Formen des absichtslosen Sichgebens immer im
Einklang mit den angeborenen Eigenschaften oder den spater
erworbenen Eigenheiten, wobei wechselseitige Beeinflussung
nicht ausblieb. Die Menschen beeinflussen sich nun einmal
gegenseitig in ihren Handlungen und Unterlassungen, auch
wenn Sie es nicht wissen oder wollen. Was Augen und Ohren
an menschlichen Handlungen beobachten; findet in Worten
und Gesten wieder seinen Niederschlag. Nicht nur im Reich
des Anorganischen und nicht nur bei Pflanzen und Tieren
bringen wechselseitige Beeinflussungen neue Daseinsformen
zustande — auch im Spiel von Klingen und Schatten, die auf
menschliches Tun zuriickgehen, liegt noch eine vielfdltige
Schopferkraft verborgen, die auf Verbesserung und Ver-
feinerung hinzielt, eine Schopferkraft, die allen geschaffenen
Dingen innewohnt.

Hier wire eine Moglichkeit, die in Pascals ,Pensées”
ausgesprochenen analytischen Beobachtungen {iiber Mikro-
kosmos und Makrokosmos nachzupriifen, die schwindeler-
regende Mannigfaltigkeit der Ordnung im Weltall einerseits
und anderseits auch in den kleinsten Einzelheiten von allem,
was es gibt zu begreifen, unerreichbar fiir alle denkbaren
menschlichen Kriifte und Fihigkeiten und doch in seiner
groBartigen Erhabenheit von jedem menschlichen Verstand zu
erfassen. Das gleiche gilt von der Erhabenheit des Ordnungs-
prinzips, dessen Walten in Planung und Ausfiihrung dem Ur-
sprung aller Dinge vorangegangen sein mufi—wenn der mensch-
liche Verstand etwas anderes sein soll als reines Schattenspiel
— und fiir das die Propheten des Alten, Bundes kein Wort
fanden, das wiirdig gewesen ware, dieses gottliche Prinzip zu
bezeichnen, diesen Ursprung und Anfang von allem, was die
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Menschen jemals zu sprachlosem Staunen und andéchtiger
Bewunderung hingerissen hat.

Aber solch eine Betrachtung wiirde hier als Reaktion auf
die jammervollen Ergebnisse unfreiwilliger Wechselwirkung
zwischen den verschiedenen ' Zivilisationstypen in der
niichternen Umgebung der ,einzigartigen” Erziehungsstatte,-
die als deutsches Konzentrationslager bekannt ist, nur als
Ausdruck fiir die Anwendung falscher MafBstibe bei der
Einordnung psychologischer Phianomene wirken. Wir wollen
es mit der Feststellung genug sein lassen, daBl das Ergebnis
der Wechselwirkung zwischen den westeuropaisch Erzogenen
und den vom PreufBlentum Beeinfluten im wesentlichen das
war, daB die Westeuropder aus Nachahmungstrieb oder in
Erwartung von Vorteilen die Deutschen zu kopieren suchten
und daB sich die Deutschen noch arroganter benahmen, als
sie es ohnehin schon waren.

Es war damit &hnlich wie mit der Wechselwirkung
zwischen kapitalistischen und kommunistischen Methoden,
denen der Nationalsozialismus in der Lagerpraxis in einer
sozialokonomischen Kombination zu, folgen suchte. Vom
Kapitalismus wurde die Ausbeutung der Arbeitskrédfte tiber-
nommen, ohne die Manna des Mehrwerts besonders tiichtigen
Arbeitspartnern zukommen zu lassen; und vom Kommunismus
hatte man die vollige .Gleichstellung aller Héftlinge gelernt,
wobei man die besondere Eignung oder intellektuelle Begabung
der Gefangenen geflissentlich tibersah.




VI

VON DER WILLKUR BIS ZUR UNMENSCHLICHKEIT

,,Was hast du verbrochen?“

,,Das weil3 ich nicht!"

,Bist du nicht verurteilt worden?"

. Nicht, daBl ich wiiBte!"

JIst denn kein Haftbefehl ausgestellt worden?"

,Ich hab keinen gesehen!”

,Warum hat man dich denn in Schutzhaft genommen?

.,Soviel ich weil, wegen Staatsfeindlichkeit.’ “

,Hat man dir das nicht selbst gesagt?“

,Jch bin nur drei Tage lang von der ,,Sicherheitspolizei”
verhért worden. Man hat mich bedroht, geschlagen, sieben
Monate lang in eine Zelle gesperrt, man hat mich selbst bei
der eigenen Familie verddchtigt und schliellich in diesem
Konzentrationslager interniert.”

,Hast du derin gegen Deutschland gehetzi?"

»Nein!*

,Warst du vor dem Kriege deutschfeindlich eingestellt?”

. Nein!*“

_Wie war deine politische Einstellung?“

,Rein politisch gesehen, war ich niederlandischer

Nationalist.”

,Wie die Polen?“

,und die Iren!*

,Warst du vielleicht ein Anhénger der Alliierten?*

,Ich war ein aufrichtiger Verfechter der Neutralitatspolitik
der niederlindischen Regierung.”

Weswegen hat man dich denn dann angeklagt?"

. Wegen Spiohage fiir England oder die Alliierten- im
allgemeinen.” ;

. Und das geschah offensichtlich zu Unrecht?"”

,Der Leiter des Verfahrens gegen mich hat selbst erklart,
daB er die Anklage fiir unbegriindet hielt.”
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,,7Aber was wirft man dir denn dann vor?“

,,Dal} ich vor dem Kriege Beziehungen zu Katholiken hatte,
die international als Gegner des Nationalsozialismus bekannt
waren, dafl -ich damals gleichzeitig in freundschaftlichen
Beziehungen zu den niederldndischen Ministern stand, die mit
der Konigin Wilhelmine nach London emigriert sind, und
weiterhin, dafl ich zu Englandern und Franzosen genau so
freundlich war wie den Deutschen gegeniiber.*

,2Dann hast du wahrscheinlich auch noch nach Ausbruch
des Krieges im Geiste dieser freundschaftlichen Beziehungen
weitergearbeitet?

»Ich habe in loyaler Weise alle Folgen der Kapitulation
des. niederldndischen Oberkommandierenden anerkannt, der :
als Bevollméchtigter der Konigin fiir das niederlidndische *
Gebiet in Europa eingesetzt war." '

»Aber hast du auch loyal nach diéeser Anerkennung
gehandelt?”

»,Ich habe sogar neben den Vertretern der hollindischen
Nationalsozialisten einen Sitz im Beirat fiir die niederlindische
Presse angenommen.*

»und darin hast du wahrscheinlich passiven Widerstand
gelibt?*

»Ganz sim Gegenteil, ich habe sogar versucht, die Leute
dariiber aufzukldren, auf welche Rechte verniinftiger Weise
die Besatzungsmacht Anspruch hat, und welche Pflichten dem
besetzten Land zufallen.*

»Aber bei diesen Rechten und Pflichten hast du wahr-
scheinlich nicht beriicksichtigt, daB das nationalsozialistische
Deutschland. neue gesellschaftliche Prinzipien fir Europa und
die Welt eingefiihrt hat.“

»Doch, sowohl vor als auch nach Ausbruch des Krieges
habe ich darauf hingearbeitet, daB man die annehmbaren und
die unannehmbaren Bestrebungen der neuen Ideologie aus-
einander halten miisse.*

»und was hast du fiir annehmbar gehalten?

»Die Grundgedanken der neuen Gemeinschaftslehre, die
sittliche Forderung auf Zusammenarbeit innerhalb der Volks-
gemeinschaft, also die Ablehnung des Klassenkampfes, die Not-
wendigkeit einer hierarchischen Fiihrung der Gemeinschaft,
also einer Autoritit fiir'die Massen, aber nicht durch
die Massen; die Befiirwortung einer neuen Wirtschaftspolitik,
die die wirtschaftliche Selbstversorgung als Ausgangspunkt
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hat, also den Bedarf des Volkes insgesamt, aber nicht den
Gewinn des Einzelnen als Richtschnur nimmt; eine geordnete
Zusammenarbeit der europiischen Volker auf der Grundlage
allgemeiner kultureller Unabhingigkeit, eine Einheit also
durch Zusammenarbeit und nicht durch Verwischung der
nationalen Eigenart.”

Und in der politischen Praxis . . 7"

5§

., Zusammenarbeit zwischen Besatzungsmacht und besetz-
tem Land bei der Anwendung dieser Grundgedanken, ohne
mit den Grundsitzen des Christentums und den Gesetzen der
niederldandischen Staatsordnung in Konflikt zu kommen.*

,Hat man irgendwelche Bedenken gegen diese Kin-
schriankung gedulert?”

.. Direkt nicht.”

. Aber vielleicht indirekt?*

,Vor meiner Verhaftung hat man mir geraten, in die
Niederlindische Nationalsozialistische Bewegung einzutreten,
und nach meiner Verhaftung bot man mir die Freilassung an,
wenn ich an die Seite Deutschlands treten wollte.”

., Und das hast du abgelehnt?”

_Ich habe geantwortet, ich ginge nur soweit, wie ich es mit
meinem Gewissen vereinbaren konne.”

,Dein Gewissen war also nicht weit genug?*“

_Weder weit genug, um deutsche Absichten an die Stelle
niederlindischer Zielsetzungen treten zu lassen, noch weit
genug, den Nationalsozialismus hoher einzuschétzen, als es
sich vom christlichen Standpunkt aus verantworten lieB3.“

., Du warst also gegen eine Gleichschaltung?“

Ich war fiir eine beiderseitige Achtung der geltenden
Gesetze und die Anerkennung gemeinsamer Interessen, aber
gegen eine Verleugnung der eigenen Lebensgrundsédtze und
die Versklavung der Niederlande im Dienst des Dritten Reichs.”

,Fiir die Politik der Partel warst du also nicht zu
gebrauchen?”

,Aber die Besatzungsbehorden haben mich doch selbst
gebeten, eine beratende Aufgabe zu {ibernehmen.”

,Um so mehr Grund, dich verschwinden zu lassen.”

,Aber dann konnten sie mich doch entlassen oder auf-
fordern, freiwillig zuriickzutreten.” '

,Das vertrug sich natiirlich nicht mit ihrer Taktik, die
offentliche Meinung irrezufiihren.”




< U o il

»Aber wozu' diese Besudelung des guten Rufes durch
verleumderische Erfindungen und die teuflische Vernichtung
aller Existenzgrundlagen?*

»Das ist nun einmal die Art der Gestapo.“

*

Dies etwa ist eine summarische Zusammenfassung vieler
Gespréiche {iiber die stereotype Frage: ,Warum bist du
eigentlich hier?

Es ist nicht nur die wahrheitsgetreue Zusammenfassung
der Hintergriinde eines Einzelfalles — man kann et als
symbolisch fiir ungezihlte Fille von Liquidation aus politischen
Griinden in deutschen Konzentrationslagern ansehen.

Ohne jeden Versto gegen Gesetzesvorschriften, ohne eine
Spur von feindlicher Einstellung gegen die rechtméiBigen
Interessen von Deutschland, ohne irgendwelche ernsthaften
Verdachtsgriinde wurden Tausende von Auslindern in den
besetzten Gebieten in Haft genommen und ohne Gerichts-
verfahren, ohne die Moglichkeit, sich zu verteidigen oder
Berufung einzulegen, faktisch zur Zwangsarbeit auf eine
unbegrenzte Dauer verurteilt. Ohne ausreichende Bekleidung,
Unterkunft oder Ernihrung, ohne Schutz gegen korperliche
Ueberanstrengung, ohne irgendwelche sachgemilBle Vorsorge
fiir Krankheit oder Unfille! Und das alles mitten unter dem
Auswurf der deutschen Gesellschaft, abgeschnitten von allen
Verbindungen mit Heimat und Familie, ohne geistige Anregung,
unter stdndigen Schligen und MiBhandlungen, mit dem
Bewulitsein, daB selbst der gute Ruf im eigenen Vaterland
systematisch in den Dreck gezogen wurde, wobei man tédglich
Leidensgefdhrten vor Augen hatte, die solange miBhandelt
wurden, bis sie nur noch menschliche Wracks waren und dann
achtlos beiseite geworfen wurden wie altes Eisen.

Die Vermutung der Gestapo, daB man maoglicherweise den
Zielen von Partei und Staat im Wege stehen konne,

der Eindruck, daB die Beseitigung eines Menschen die
Verwirklichung der Pldne der Partei fordern konne,

die Annahme, daB TerrormaBnahmen die Gefligigkeit einer
bestimmten Bevolkerungsschicht férdern kénnten,

der plétzliche Wunsch, die Macht und die Wachsamkeit
der Sicherheitsorganisation eindrucksvoll zu demonstrieren,
die persénliche Abneigung eines Gestapofunktionirs,




ein - oberflichliches  Vorurteil gegen irgendwelche Ziele
oder Bestrebungen, :

der Wunsch, besonderen Eifer oder besondere Riihrigkeit
an den Tag zu legen,

die Einbildung, daB man die Bevdlkerung standig in
Spannung halten miisse,

der Mangel an Verstindnis fiir die Wesensverschieden-
heiten der Menschen in sozialer oder religiser Hinsicht —

dies alles geniigt eins wie das andere, um einen Menschen
wie ein gefihrliches Tier zu behandeln, ihn aus seinen
Lebensgewohnheiten  herauszureifien, ihn seiner Familie zu
entfremden, ihn zu martern, fiir immer ungliicklich zu machen,
ihn um Leben, um sein Ansehen bei Bluts- und Geistesver-
wandten. um seine Ehre zu bringen, um das ideelle'Gut also,
das man zu allen Zeiten als unverinderlichen Bestandteil der
menschlichen Existenz angesehen hat.

Das ist eine Willkiir, die jeden Gedanken an Persénlichkeit
ausléscht, die ordnende Autoritit im Staate zu einem wilden
Tier macht und jede Neigung zu einer geistigen Gemeinschaft
mit anderen sinnlos werden 1liBt und folglich das erhabene
Kulturgut in Erziehung und Berufung, das eine Nation erst aus-
* macht, .absterben 14B8t. Denn es ist ganz logisch, dall unter einer
solchen Willkiirherrschaft nur eine Gemeinschaft von Mario-
netten bestehen kann, eine Gemeinschaft von Menschen, denen
man den geistigen Inhalt des Menschseins genommen hat.

Warum sollte der Mensch noch danach streben, dem edlen
Trieb zu folgen, der ihn von den Tieren unterscheidet und
ihn nach der allgemeinen menschlichen Auffassung liber alle
bloBen Objekte heraushebt, dem Drang nach Wahrheit, Giite
und Rechtschaffenheit, wenn ihn gerade diese Bemiihungen
unvermeidlich in ein Gebiet fithren, wo die Willkiirherrschaft
des Polizeistaates ihre Treibjagden auf jede Abweichung von
der Parteidoktrin organisiert, auf jede Abweichung von
Regeln, die noch nicht einmal klar als solche zu erkennen sind?

Blinde Furcht und blinder Gehorsam miissen dann die
Grundprinzipien der Menschenfiihrung im Hinblick auf alle
Staatsmafinahmen werden, ganz gleich, auf welche verborgenen
Beweggriinde sie zuriickgehen und auf welche dunklen Ziele
sie gerichtet sind. Das ist die Mentalitit einer Horde, einer Herde
von Wesen, die zwar von Natur aus begabt sind, die aber es
als erstes Lebensgesetz ansehen miissen, sich so unverninftig
wie moglich zu gebarden,




Die Seele des Aufstiegs und des Ruhms Europas, das Axiom
von der Menschenwiirde, die auf das Recht zum Leben, auf
Gewissensfreiheit im Denken und Handeln, auf unparteiische
Rechtsprechung nach festen Normen Anspruch erhebt, wird
durch eine derartige Willkiir, wie sie der nationalsozialistische
Polizeistaat verkorpert, einem mneuen Siindenfall in den
asiatischen Despotismus geopfert.

Das groteske Bild, das diese Wirklichkeit hinter dem
Vorhang der nationalsozialistischen Propaganda zeigt, die zur
Verteidigung der edelsten Giiter Europas gegen die Gefahr
des neuen Despotismus aus den Steppen Asiens aufrief, darf
die Aufmerksamkeit nicht vom wahren Gesicht der national-
sozialistischen Willkiirherrschaft ablenken. -

Ihrer whhren Natur entsprechend, nmimmt diese Willkiir
weder auf menschliches- Recht, noch auf menschliche Moral-
begriffe Riicksicht. Aber sie bleibt nicht einmal bei dieser
Ablehnung von Moral und Recht stehen. Sie verlangt dariiber
hinaus, dal man diese Ablehnung auch noch billigt, sie will
das auf jeden Fall erzwingen, indem sie alle spontanen
Einwidnde und Proteste im Terror erstickt. Und dieser Terror
hat zwangsldufig eine solche Angst zur Folge, da nur noch
dieses menschliche Gefiihl als Quelle der Gefligigkeit gegen-
tiber den augenblicklichen Machthabern Geltung behilt. Diese
Gefligigkeit, der blinde Gehorsam ist der einzig anerkannte
Mafistab fiir das, was gut und bose ist. Wenn er wie hier als
oberste Lebensregel angewendet wird, dann zielt er direkt auf
die Auflosung der menschlichen Rechte und der menschlichen
Moral.als den Attributen der menschlichen Wesenheit. Das ist
nicht nur die Vernichtung der menschlichen Personlichkeit als
erstes Ziel, sondern gleichzeitig die vollige Pervertierung
dieser Personlichkeit, die gleichzeitig als erstrebenswert in den
Vordergrund gestellt wird, selbst wenn man von Natur aus
geneigt ist, ihre Ziele als wertlos und sogar schlecht anzusehen.
Der Lebensinstinkt wird auf Abneigung und Abscheu gegen
gerade das gedrillt, was dieser Instinkt von der Geburt an
als geistige Korrelate mit auf den Weg bekam: den primitiven
menschlichen Drang nach Wahrheit und Recht.

Um diesen Preis sind alle die schonen sonstigen Werte der
nationalsozialistischen Ideologie zu teuer erkauft, sind diese
Werte nur ein schlechtes Geschift. Denn letzten Endes ist die
Seele aller dieser Werte doch immer nur die menschliche
Personlichkeit, und die wird fiir #uBere Hiillen beiseite
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geworfen, die, so anziehend sie von aufien her anmuten mogen,
doch immer nur die Schale einer innerlich faulen Frucht sind.

Und warum diese Willkiir?

Etwa weil Krieg war? Aber sie existierte bereits vor dem
Kriege. Weil sie etwa notwendig war, um den Krieg vor-
zubereiten?

Dabei kann niemals der sadistische Wille, unschuldige
Gefangene zu quilen, und die satanische Freude, auch noch
das Andenken an diese Ungliicklichen zu beschmutzen, von
irgendwelchem Nutzen sein.

Diese Willkiir griindete sich offensichtlich nicht auf
ZweckmiBigkeitserwigungen, jedenfalls nicht auf solche, die
sich auf die Verteidigungsbereitschaft oder die Sicherheit
des Staates bezogen.

Die Geschichte, einschlieBlich der aus den letzten Jahr-
hunderten, zeigt uns erschreckende Beispiele menschlicher
Grausamkeit und Freude an den Leiden anderer. Nur zu oft
durchbrechen HaB und Feindschaft die Dimme der mensch-
lichen Selbstachtung. Was Huronen, Irokesen und andere
Indianerstimme, was die aufstdndischen Boxer in China den
christlichen Missionaren oder den Angehérigen feindlicher
Rassen angetan haben, iibersteigt fast die Vorstellungskraft
des Menschen unserer Tage.

Betrachtet man nun die vernichtende Wirkung, die der
menschliche Ha gegen als Feinde angesehene Mitmenschen
auf jede Neigung zur Giite ausiibt, dann versteht man, wie
Hobbes in seinem , Leviathan® vom Standpunkt der Moral
®us den modernen Machtstaat verteidigen konnte und wie
in unserer Zeit Carl Schmitt zu dem Versuch kam, aus der
naturgegebenen Gegnerschaft zwischen Freund und Feind,
vor allem in der Politik, eine Rechtsgrundlage fiir die Despotie
zu entwickeln. Aber auf lange Sicht findet man in jeder
politischen Theorie und Praxis eine natiirliche Grenze, Der
Wille. den Feind zu vernichten, geht nicht weiter als bis zu
seiner tatsichlichen Vernichtung. Ist dies Ziel erreicht, dann
braucht man nicht weiter zu gehen. Und wo das Ziel mit
beschrinkten Mitteln erreicht werden kann, da lehnt sich der
gesunde Menschenverstand dagegen auf, alle verfiigbaren
Mittel anzuwenden. Hier ist der Ursprung des ,positiven
Volkerrechts®, das in Kriegszeiten den Willen zur Vernich-
tung - auf die Beseitigung der Hindernisse fiir den Sieg
beschrinken will. Und selbst im ,totalen Krieg" unserer Tage




ist dgs im Grunde genommen nicht anders. Immer wieder
veranlassen die Vernunft und das Gefiihl fiir Menschlichkeit
die Volker, sich an diese Grundregeln der ZweckmiBigkeit
zu halten. In erster Linie aber kann von einer solchen
ZweckmaBigkeit dann nicht mehr die Rede sein, wenn es sich
um Menschen handelt, deren weitere Existenz keine Gefahr
mehr bedeutet. Wenn einmal in der Hitze des Gefechts oder
dem Fieber der Erregung sinn- und zwecklose Grausamkeiten
veriibt werden, darf man daraus noch nicht schlieBen, dal3
von nun an nicht mehr versucht zu werden brauche, die
Gesetze der ZweckmiBigkeit bei der Schonung von Menschen-
leben in Anwendung zu bringen. Aber auch nur, um die
Achtung vor dem Grundsatz der Notwendigkeit wieder
herzustellen. Auf diese Weise bleibt das Bewulltsein von der
Erhabenheit der menschlichen Personlichkeit trotz allem
Schlachtgetiimmel im BewuBtsein der Volker erhalten. Und
warum erkennt die Gestapo dies Gesetz der Notwendigkeit
und ZweckmaiBigkeit nicht an?

Warum martert: diese Willkiir unschuldige und harmlose
Menschen in den Konzentrationslagern, und warum besudelt
diese gleiche Willkiir den Ruf und das Ansehen dieser
Menschen? Es gibt keine andere Erkldrung dafiir als die, dal
das Sicherheitsorgan des nationalsozialistischen Staates wvon
Grundsédtzen ausgeht, die keine personlichen Rechte und
folglich auch keine Grenzen ihrer Machtausiibung infelge von
Humanitats-Gesichtspunkten anerkennen.

Das Rassendogma des Nationalsozialismus ist mit seiner
Mystik vom Blut in der Form, in der es von der Staatse
autoritdt praktisch vertreten wird, nichts anderes als eine
Tierzuchtlehre. In den Menschen sieht dieses Dogma lediglich
Herdentiere, die gezidhmt und gedrillt werden miissen. Und
wenn eine Lebensauffassung damit beginnt, daf sie den
Menschen von einer Personlichkeit zum bloBen Objekt
herabwiirdigt, wie sollte sie dann auch ein anderes Ergebnis:
erzielen kénnen?

Principiis obsta! sagte ein alter Weiser (Ovid), und
Wiladimir Soloview hat eine seiner eindrucksvollen Beweis-
fihrungen auf die Erfahrung verwendet, daB ein einziger
falscher Grundsatz ein ganzes Nest geistigen Ungeziefers in

die Welt setzen kann. Die Menschheit hat natiirlich die:
Folgen zu tragen.
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VII

NEUHEIDNISCHE LEBENSORDNUNG ALS
GESELLSCHAFTLICHES PRINZIP

Zwischen den -deutschen Hiftlingen und denen* anderer
Nationalitdt gab es einen Unterschied in der sozialen Stellung.
Dieser Unterschied fithrte ganz automatisch zu bestimmten
psvchischen Entwicklungen, in erster Linie bei den Deutschen
selbst. Aber gleichzeitig auch bei den anderen Haéftlingen,
die dem EinfluB der vorherrschenden geistigen Haltung-der
Deutschen &susgesetzi waren. \

Wie es zu diesem Unterschied in der sozialen Stellung
zwischen Deutschen und Nichtdeutschen kam und worin
dieser Unterschied bestand, das waren Umstinde, deren °
Bedeutung weit iiber die normale Erscheinung einer gesell-
schaftlichen Differenzierung in einer neuen Umgebung hinaus-
ging. Die Auswirkung dieser Erscheinung trug namlich dazu
bei, den ganzen Lebensstii im Konzentrationslager zu
bestimmen. Und daher war sie ein fester .Bestandteil des
#uBeren Bildes der Lagerorganisation im Zusammenhang mit
einem parallel gehénden inneren Vorgang.

Nach der Planung der ,einzigartigen“ Einrichtung der
Konzentrationslager konnte allerdings von einem derartigen
Unterschied in der sozialen Stellung der Hiftlinge keine Rede
sein. Denn es gehorte zu der ,Einzigartigkeit” dieses ,einzig-
artigen“ Systems, daB vom Augenblick ihrer Einsperrung in
das Konzentrationslager an prinzipiell kein Unterschied mehr
zwischen den verschiedenartigsten Menschen gemacht wurde,
die fiir die Dauer ihrer Inhaftierung iiberhaupt aufhorten,
Menschen zu sein. So kam es, daB politische Haftlinge und die
sogenannten ,Berufsverbrecher, Menschen aus geistigen
Berufen und ungelernte Arbeiter, tiichtige Fachleute und
Landstreicher, Anhinger irgendwelcher religiosen Sekten
und Inhaber von Freudenhidusern, bestrafte Kriegsgefangene
und Schmuggler, Juden und Zigeuner, Arbeitsscheue und
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Halbverriickte, und weiterhin Deutsche und Osteuropaer,
Angehérige von Balkanvélkern und Westeuropéer jeden
Alters und jeder Mundart einander gleichgestellt und bunt
durcheinander gewiirfelt wurden. Alle Wassertropfen erst
bilden eine Pfiitze, und alle Héaftlinge zusammen bilden, im
Prinzip ohne irgendeinen Unterschied, die Belegschaft eines
Konzentrationslagers. Mit diesem Material wurde dann in
,einzigartiger* Weise weiter gearbeitet., Jedoch keineswegs
ohne Anlehnung an geschichtliche Beispiele. Denn. die ganze
Sache zeigte eine leicht erkennbare und grundlegende Ueber-
einstimmung mit der Sklaverei in Agypten zu der Zeit, da die
Pharaonen die Pyramiden bauen liefen.

Das ist der erste Kardinalpunkt.

Obwohl der Bau von Pyramiden oder doch wenigstens von
Bauwerken, die nach heutigen Malstiben damit wverglichen
werden koénnten, keineswegs von vornherein von der national-
sozialistischen Wirtschaftsplanung abgelehnt wurde, gab man
in Kriegszeiten doch Projekten mit handgreiflicherem Nutz-
effekt den Vorzug, etwa der Urbarmachung von Oedland, der
Einrichtung riesenhafter Ziegeleien, dem Graben von Kanilen,
der Errichtung vo6llig neuer Werksanlagen und der Vervielfil-

tigung von Gebiduden und Einrichtungen fiir Riistungszwecke.-

Die Sklaven, nach der deutschen Terminologie die , Haft-
linge®, die an der Verwirklichung dieser ,,pyramidalen® Pline
arbeiten sollten, muliten natiirlich bewacht werden. Diese
Bewachung geschah durch die Soldaten Pharaos oder in
diesem Falle Himmlers. !

Aber diese Bewachung ist fiir den angestrebten Zweck
noch nicht ausreichend. Denn die Soldaten Pharaos und
Himmlers miissen auch noch Krieg fithren, fremde Linder
besetzen und sich im eigenen Lande gegen das eigene Volk
schiitzen, so daB fiir je hundert Sklaven — oder Hiaftlinge —
nur ein paar Soldaten zum Wachdienst verflighbar sind. Und
wer sollte aullerdem noch darauf achten, daB die Sklaven
oder Haftlinge nicht faulenzten, nicht zuviel von den Vorriten
verschwinden lieBen, die fiir die Aufrechterhaltung der
korperlichen Kraft dieser lebenden Werkzeuge notwendig
waren, und lberhaupt nichts taten oder unterlieBen, das nicht
in den Rahmen der besonderen Zwecke pafite, um derentwillen
diese Sklaven oder Hiftlinge liberhaupt angesammelt worden
waren? Nun, zu diesem Zweck verwendeten die Soldaten des
Pharao Sklaventreiber, und die Soldaten Himmlers machten
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es genau so, nur nannten sie die Sklaventreiber , Lagerilteste®,
Stubeniilteste“ und in dem Stil weiter, soweit es sich um
Unterbringung, Kleidung und Verpflegung handelte, und
,Kapos“ oder ,Vorarbeiter, soweit die Fiihrung bei den
Arbeiten des Tages in Frage kam.

Die Sklaventreiber wurden aus den Reihen der Sklaven
ernannt und zu ihrem Amt gezwungen oder dazu verfiihrt,
indem man ihnen Erleichterungen in der Behandlung gewihrte,
die die gewohnlichen Sklaven zu erdulden hatten. Genau das
gleiche ging bei der Ernennung von , Aeltesten und ,Japos®
aus den Reihen der Hiftlinge vor sich.

Die Sklaventreiber blieben Sklaven, und ihr Leben blieb
auch genau so unfrei und rechtlos, aber dafiir konnten sie
praktisch iiber Leben und Tod entscheiden, nicht mehr zwar,
als die Wachsoldaten es fiir angebracht oder zweckmalig
hielten, aber auch nicht weniger. Genau das gleiche galt fir
die ,,Aeltesten und ,,Kapos“, die ebenfalls Héftlinge blieben,
aber in der Praxis das Leben der gewdhnlichen Haftlinge in
der rechten und ihren Tod in der linken Hand hielten, ganz
nach Lust und Laune ihrer Auftraggeber.

Fiir die Arbeit an den Pyramiden war das alles recht
einfach und wirkungsvoll eingerichtet, ebenso natiirlich fiir
die Schreckensherrschaft, auf deren Befehl die Pyramiden
gebaut wurden.

Die niichterne Wirklichkeit brachte es nun mit sich, dall
heutzutage genau wie friiher die Sklaven, die Sklaventreiber
geworden waren, schlieBlich doch micht ganz die gleichen
Sklaven blieben wie die, die statt andere anzutreiben, immer
nur selbst angetrieben wurden. Die Hiftlinge waren Sklaven
und obendrein auch noch die Sklaven von Sklaven, die
,Aeltesten” und ,Kapos“ mit ihren Stiben waren nur noch
einfache Sklaven, und daher im Vergleich zu jenen doppelten
Sklaven schon beinahe halbe Herren. :

Das war eine Entwicklung, die der ,Einzigartigkeit” dieses
einzigartigen“ Systems direkt zuwider lief, das im Prinzip
keinerlei Unterschiede zwischen Hiftlingen kannte, ganz
gleich, woher sie kamen.

Aber dagegen war nichts zu machen. Denn sklaventreibende
_Aeclteste und ,Kapos* waren einfach unentbehrlich, und
obwohl sie stets abgesetzt werden konnten und tatsachlich
auch oft mit aller Hirte ,abgelost wurden, die rechtlosen
Sklaven gegeniiber angebracht schien, muliten sie dann doch
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schleunigst durch andere Sklaventreiber ersetzt werden, die
ebenfalls aus den Reihen der Haftlinge kamen.

Und hier, in dieser Zwangslage, in der sich die Soldateska
Himmlers befand, lag die Grundlage fiir eine soziale Auswabhl,
die unwiderruflich zur Entwicklung einer gesellschaftlichen
Elite unter den Lagerinsassen fiihren mufite, einer Elite,
deren Angehorige sich weit liber den urspriinglichen Stamm
der gewohnlichen Héftlinge erhaben diinkten und allméhlich
erlebten, daB ihre Unentbehrlichkeit zu einer Quelle von
Vorrechten wurde, die zwar nicht formell, aber doch praktisch
/ von den SS-Bewachungsmannschaften anerkannt wurden. Eine
Art Aristokratie hinter Stacheldraht unter der despotischen
Oberherrschaft Himmlers.

Und nun zum zweiten Kardinalpunkt.

Urspriinglich bestand die Masse der Héaftlinge ausschlieflich
aus Deutschen. Alle Gefangenen muliten ausnahmslos zu
schwerster korperlicher Arbeit angetrieben werden.

Wer von ihnen kam nun wohl in erster Linie in Betracht,
fiar die Sklaventreiberposten als , Aelteste” und ,,Kapoé“
ausgewidhlt zu werden oder — sich fiir diese Posten in
Empfehlung zu bringen?

Das waren.natiirlich nicht die Sanftmiitigsten und die am
zartesten Besaiteten, die Gelehrten und Kiinstler, die korperlich
Empfindlichsten und in ihrer Arbeit am meisten Spezia]isierten',
im allgemeinen ‘iiberhaupt nicht die, die nach ihrer friiheren
sozialen Stellung zu den angesehensten' und achtbarsten
Gesellschaftskreisen gehorten. Die gesellschaftlichen und
personlichen Vorziige, die sie mehr als die anderen verkérpert
hatten, galten nun mnichts mehr und brachten durch ihre
Unverwendbarkeit nun auch ihre Trager mit zu Fall.

Nein,' dies war die Stunde der Rohlinge und der Kraft-
menschen, der Brutalen und Verschlagenen, der Ausbeuter
und ,,Schleifer”, der plumpen Stiefel und kréftigen Fiuste,

der Dickfelligen und Gefilihllosen, der Gewissenlosen und der
Menschenschinder.

Als einzige korrigierende Gegenkraft stand der Herrschaft
dieser unteren Instanzen, die in der Regel dem fragwiirdigsten
Abschaum der deutschen Unterwelt entstammten, der Selbst-
erhaltungstrieb der SS-Wachen entgegen, die ‘sich nicht allzu
leicht betriigen und berauben lassen durften. Das hatte zur
Folge, dall neben den Brutalen und Starrképfigen auch Typen
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ausgesucht wurden, die sich durch andere Eigenschaften aus-
zeichneten als 'die Liebe zur eigenen Bequemlichkeit, und die
an andere Dinge dachten als an ausschlieBlich selbstsiichtige
Zwecke, an Habsucht und Beutegier. |

So kam es, dafl die SS die verantwortlichen Posten mit
Vorliebe den Kommunisten iibertrug. Wahrhaftig ,,einzigartig®,
vor allem beim Gedanken an die nationalsozialistische Er-
ziehung fiir die ,,aus der Volksgemeinschaft Ausgeschlossenen®.
Diese wurden abwechselnd von despotischen SS-Mannern und
einer kleinen Gemeinschaft unversohnlicher politischer Gegner
der SS regiert, dazu flankiert und bespitzelt von einer ganzen
Schar notorischer Verbrecher ohne poljtische Ideale. Fiir die
tiglichen Sorgen und Anliegen der Hiftlinge ging der
bequemste und ausgetretenste Pfad iiber die Briicke der gut
organisierten Arbeitsgemeinschaft zwischen den prominenten
Kommunisten und den Berufsverbrechern.

Ein Musterbeispiel gesellschaftlicher Differenzierung hatte
sich bereits vor der Ankunft der stdndig neuen Tausende von
Auslindern aus den besetzten Gebieten herausgebildet. Diese
Differenzierung bestand bereits bei den Deutschen unter sich
und blieb auch noch bestehen, als sich die Zusammensetzung
der Lagerbelegschaft bis zu einer grofien Mehrheit von Haft-
lingen aus allen Teilen Europas, vor allem aus dem Osten,
und einer zahlenmiBigen Minderheit von Héiftlingen aus
Deutschland selbst gewandelt hatte. ‘Aber au® der Tatsache,
daB die Verwaltung deutsch war und unter Fihrung von
SS-Minnern stand, die nur deutsch verstanden und nur das
Deutsche schitzten, ergab es sich ganz von selbst, daf die
stindig zahlreicher werdenden Posten von Sklaventreibern
und ihren Gehilfen den deutschen Hiftlingen anvertraut
wurden: allmihlich riickten nahezu alle Deutschen, die eine
geniigende Anzahl von Dienstjahren hinter sich hatter, in die
bevorrechtete Kaste der . Aeltesten” und , Kapos® auf, wenn
auch nicht ganz ohne Wahrung gewisser Standesunterschiede,
wie sie zu einem mehr oder weniger gliicklich ,imitierten
Feudalsystem gehoren. Es gab deshalb hohe, ganze, halbe
Prominente und auBerdem Anwirter darauf. Aber die iiber-
wiegende Mehrheit dieser Aristokraten, in Neuengamme
wenigstens, hatte keinen anderen Adelstitel aufzuweisen als
den, daB sie sich im biirgerlichen Leben durch ,,Raubrittertum®
oder andere gleich unsoziale und ungesetzliche Betdtigungen
ausgezeichnet hatte.
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Charakteristisch fiir die' geistigen und moralischen Quali-
titen, mit denen deutsche Haftlinge am leichtesten einen
Platz auf den Sprossen der Leiter zur Prominenz. finden
konnten, blieb immer die urspriingliche Auswahl der am
besten fiir die Sklaventreiberdienste geeigneten Elemente. Und
der Ehrenkodex, der fiir alle Gewohnheiten und Einrichtungen
in dieser ,einzigartigen Gemeinschaft von Lagerinsassen galt,
hatte keinen anderen Inhalt als die langsam herausgebildete
Lebensauffassung des geschickten und handfesten Berufs-
verbrechers reinsten Wassers, die einigermafen von Solidari-
titsauffassungen kommunistischer Prigung beeinflult war.
S‘e standen sich als Gegenpole gegeniiber, die Kommunisten
und Berufsverbrecher, aber sie ergidnzten sich gleichzeitig.
Sie hatten voéllig verschiedene Ambitionen, aber zur gleichen
Zeit auch gemeinsame Interessen. Und da die Menschen in der
Praxis meist nicht so gut sind wie die Ideale, die sie vertreten,

~aber auch nicht so schlecht wie die falschen Ideen, fur die

sie sich einsetzen, schaukelte der geistige Zuschnitt des
Lagerlebens hin und her, ganz nach der Devise: Leben und
leben lassen, andere aumutmn aber ihnen doch eine Chance.
zur Selbsterhaltung geben; vor allem fiir sich selber sorgen,
aber dabei doch vermeiden, sich in offenen Gegensatz zu
allen anderen zu stellen.

Sklaventreiben war nun einmal keine Krankenpflege,
und die gespie&te Dienstfertigkeit der SS-Fiihrung gegen-
iiber war die Vorbedingung fiir die eigene Sicherheit, aber
der Berufsverbrecher stieB auf Opposition bei dem Kommu-
nisten; wenn er das Lebensrecht des Einzelnen zu sehr be-
schnitt, und der Kommunist begegnete dem Widerstand des
Berufsverbrechers, wenn er Parteifreunde begilinstigte. Was
die Haltung gegeniiber dem SS-Regime anlangt, unterschie-
den sich die beiden Kategorien voneinander, aber beider
HalB war gleich stark und ihr Verlangen, die Tyrannei zu iiber-
listen, gleich heftig. Warum -‘sollte der Kommunist den
Berufsverbrecher daran hindern, aus dem Vorratsraum der
SS zu stehlen, wenn dadurch die nationalsozialistische Wirt-
schaftsfithrung geschiadigt wurde? Und warum sollte der
Berufsverbrecher die kommunistischen Sabotageversuche an
diesem Sklavensvstem iibelnehmen?

Die gegenseitige Eifersucht war heftig und dle wechsel-
seitige Verachtung keineswegs gering, denn beide Teile hat-
ten Angst, von den anderen verraten zu werden, weil beide




gegen die Lagervorschriften siindigten; die Berufsverbrecher
gegen das Verbot des Spielens, Trinkens und anderer sinn-
licher Geniisse und die Kommunisten gegen das Verbot politi-
scher Betitigung. Manchmal begegneten sie sich in gleich-
artigen Regungen von Sympathie fiir andere. Fur die Kom-
munisten war es einfach Sache des Prinzips, auch die nicht-
deutschen Hiftlinge als Genossen zu behandeln, um so mehr,
da die SS-Theorie auf die nichtdeutschen Volksstamme
herabsah. Und bei vielen Berufsverbrechern blieb die Ent-
artung ihres Charakters auf einige besonders hervortretende
Le:denschaften beschrinkt, ohne daB dies ihrer natiirlichen
Neigung zu gutmiitiger Toleranz irgendwelchen Abbruch tat.
Selbst wenn man einem Menschen alle menschlichen Ziige
abgesprochen hat und wenn auch mit zynischer PlanmaBig-
keit versucht wird, seinen menschlichen Charakter durch
irgend etwas anderes zu ersetzen, dann wird er deshalb noch
lange nicht ein anderes Wesen, als er von Natur aus ist.

Dieser kurze Abriff hat vielleicht klar gemacht, wie ein
dem altigyptischen Muster nachgebildetes Sklavensystem, das
hauptsidchlich von verbrecherischen Elementen gefrrmt
wurde, zu deren Gruppe allmdhlich die meisten deutschen
Hiftlinge gehor¥gn, und die dadurch zur Fiihrerschicht wurde,
den verwaltungsmiBigen Aufbau des Konzentrationslagers
bestimmen konnte.

Da es urspriinglich die Aufgabe der ganzen Einrichtung
gewesen war, als soziale Erziehungsstatte ,einzigartiger"
nationalsozialistischer Prigung zu wirken, lohnt sich schon
die Miihe. niher auf ihre moralische Wirkung einzugehen,
die unter dem EinfluB der deutschen ,Lagerelite” Zehntau-
sende von Hiftlingen aus allen Gegenden Europas moralisch
verdorben hat. Das Kompendium ungeschriebener Lebens-
gesetze, die sich zu einer Ethik des Konzentrationslagers ent-
wickelten und nach deren Beispiel sich das soziale Verhalten
simtlicher Hiftlinge gestaltete, kann man in ein paar im
Lager umgehende gefliigelte Worte zusammenfassen: »Du
bist im Lager!*
~ Wer sein Leben zu retten trachtet, der wird es verlieren!
Das Schriftwort, das einst im Hinblick auf die Ewigkeit aus-
gesprochen wurde, gewann im Konzentrationslager eine un-
heimliche Gegenwartsnihe. Wenn man den Wunsch hatte, sich
fiir die Zukunft eine Méglichkeit zur Riickkehr in seine fra-
here Existenz offenzuhalten, dann muBte man versuchen, alle
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Erinnerungen an diese friihere Existenz zum Schweigen zu
bringen oder wirkungslos zu machen. Nur eine Richtschnur
durfte noch fiir Verstand und  Seele maBgebend sein und
muBte auf irgendeine Weise immer zugrundegelegt werden:

PaB auf, daB du nicht erliegst! Entsage allen Angewohnheiten

und Anspriichen deiner friheren Existenz, ertrage alle Un-
gerechtigkeiten und Verriicktheiten, halte alle MiBhandlun-
gen und Erniedrigungen aus, vermeide alle Schwierigkeiten
und Gefahren und krieche unter den Hindernissen hindurch,
wenn es nicht moglich ist, sie beiseite zu schieben oder dar-
{iber hinwegzuspringen. Denn — du bist im Lager, in dieser
einzigartigen Umgebung, die zugleich die Verachtung und
Verneinung von allem dem ist, was einem friiher das Leben
unter seinesgleichen arigenehm machte. Jede offene Widersetz-
lichkeit- bricht dir den Hals!

,LaB dich nicht erwischen!” — Man kann sich leicht vor-
nehmen, unter dem Regime des Konzentrationslagers nicht
zu erliegen, aber damit kommt man noch nicht iiber die Tat-
sache hinweg, daBl dies Regime gerade tliber all das verfugt,
was seine Opfer zum Erliegen bringen kann. Es handelt sich
daher fiir jeden Einzelnen darum, den normalen Auswirkun-
gen des Regimes so weit wie méglich aus dem Wege zu gehen.
Aus diesem Grunde arbeite nicht so schwer, wie es verlangt
wird, nimm mehr Nahrung, als erlaubt wird, sieh zu, daB
du dir mehr Kleidung und mehr Warme verschaffst, als vor-
gesehen ist, behalte' ruhigere Nerven, als es die Unmoglich-
keit, einander widersprechende Vorschriften zu befolgen, zu-
lassen will, mit einem Wort: Tu so viel wie moglich gerade
das, was verboten ist und suche gleichzeitig mit Fleil, dem
aus dem Wege zu gehen, was als Pflicht herausgestellt wird,;
aber tu das heimlich, la dich nicht erwischen! Denn das
wiirde deinen Untergang bedeuten.

»Auf Draht sein!“ — Was man, nicht sieht, oder was nicht
verraten wird, das ist erlaubt. Die SS erwartet ja gar keine
Gefiigigkeit und versteht es sehr wohl, dal man keine Chance
auslidBt, die nicht mit Risiko verbunden ist. Aber am Endé
wire es doch eine zu grofle Blamage fiir eine Einrichtung
zur endgiiltigen, wenn auch allméhlichen Liquidierung der
Haftlinge, wenn die meisten von ihnen dieser Liquidierung
entgehen konnten. Deshalb verlangt es die Selbstachtung der
S55-Méanner, dall nur so wenig Schlupflocher offenbleiben, .
durch die man den Zielen des Lagerbetriebes entgehen kann,




daB nur die Hiftlinge es fertig bringen, durch die Maschen
zu schliipfen, deren Ausdauer oder Brauchbarkeit, Gewandt-
heit oder Gliick das Entkommen verdienen. Viele sind be-
rufen, aber wenige sind auserwéhlt, und da der Einsatz nichts
Geringeres ist als das eigene Leben, die eigene Gesundheit
oder die Erhaltung der eigenen Knochen, muB man stidndig
alle Spannkraft aufbieten, um zuzugreifen, wo man Vorteile
einstecken oder Nachteile vermeiden kann. Im grofen wie
im kleinen, bei der Arbeit wie beim Essen, beim Verlangen,

beim Nehmen — ohne Zaudern, ohne Angstlichkeit. Wer
nicht ,,auf Draht* ist, zieht den Kiirzeren.
. Wenn ich habe . . . — Ein wesentlicher Bestandteil des

Lagerregiments ist die vollige UngewilBheit iiber das, was
morgen sein wird, iiber die Fortdauer der geltenden Be-
stimmungen. Alles ist ungewil. Aus Prinzip kann niemand
damit rechnen, im Besitz des einmal zugeteilten Lagerplatzes,
der zugeteilten Arbeit, der festgesetzten Rationen zu bleiben,
oder sich auf die Termine fiir die Entlohnung oder den Ein-
kauf in der Kantine verlassen zu kénnen. Man kann sich tiber-
haupt nicht ernsthaft auf einen Tauschhandel gegen spitere
Bezahlung einlassen, ohne die Einschrdnkung zu machen:
wenn ich habe . . .* Wenn ausgezahlt wird, wenn ®es in
der Kantine dieses oder jenes zu kaufen gibt, wenn sich in
der Zulage nichts dndert, wenn das augenblickliche Kom-
mando bleibt, wie es ist, wenn die Lagerbelegschaft nicht
plétzlich durcheinandergewiirfelt wird, wenn keine uner-
warteten Beschlagnahmen erfolgen, wenn es nicht zu iber-
raschenden Entsendungen zur Zwangsarbeit auBerhalb des
Lagers kommt — d ann kann ich vielleicht dieses oder jenes
Versprechen einlésen. Sonst nicht! Unmogliches kann man von
niemand verlangen. Und da es tatsichlich sehr oft unmoglich
war, ein Versprechen einzulésen, bedeutete ein Versprechen
als solches keine bindende Vereinbarung mehr. Es war so
verfithrerisch, etwas zu versprechen, wenn man es bei dem
Versprechen belassen konnte.

Neben der Moglichkeit, da man einfach materiell nicht
in der Lage war, die passenden Gegenleistungen aufzubrin-
gen, gab es ja noch den Ablauf der Zeit, Die Zeit ging unauf-
horlich weiter, und mit ihr schwand auch die Erinnerung, im
endlosen Wirbel der Quilereien und Aufpeitschungen sogar
auBerordentlich schnell.. Mit dem dahinschwindenden Gefiihl
fiir die Verschuldung schwand auch die Schuld selbst. Jedwede
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Verpflichtung wurde schon nach kurzer Zeit als automatisch
verfallen betrachtet. , Versprich alles und halte nichts!“ war
ein ganz alltaglicher Grundsatz. Und wenn ein Gefangener
seiner Bitte um eine Zigarette oder einen Priem die Worte
hinzusetzte: ,Ich gebe es dir nachher zurick®, dann wuflte
man mit Sicherheit, daBl er nur betteln oder erpressen wollte.

»Wir sind Kameraden!“ — In der fiinften Lebensregel kam
der Hang zum Geselligen zum Ausdruck, der untrennbar mit
dem menschlichen Sein verkniipft ist. Selbst das egozen-
trischste und selbstslichtigste Einzelwesen braucht die Unter-
stiitzung der Gemeinschaft mit anderen Artgenossen, sowohl
materiell als auch in geistiger Beziehung. Und als Ersatz fiir
alle Ausweitungen, die das Einzelleben in der zivilen Welt
durch das Schliefilen von Freundschaften, das Griinden einer
Familie und den Beitritt zu den verschiedensten Vereinen
oder Gesellschaften erfihrt, gab es hier die ,, Kameradschaft®.
Als Tatsache und als Norm, als Erweiterung des Selbsterhal-
tungstriebes und als spontane Neigung zur Mitteilsamkeit.

Kameraden waren alle Gefangenen, schon durch ihre
ursprungliche Gleichstellung in der Verbannung, in der Ver-
nichtung aller friiheren Lebensannehmlichkeiten, bei der Ver-
teilung der Verpflegungsrationen, bei der Ableistung der ge-
meinschaftlichen schweren Arbeit. Die Gleichschaltung in der
sozialen , Nacktheit war prinzipiell mit einer Gleichheit in
der Verteilung und im Tragen der Last verbunden. Und da
sich kein einziges Menschenkind von Natur aus dazu beru-
fen oder veranlafit fiihlt, andere anstelle von sich selbst iiber
das Niveau dieser grundsitzlichen Gleichheit hinauszuheben,
wurde jeder, der nicht in der Lage war, sich selbst Vorrechte
zu verschaffen, zum Teilen der gleichen Leiden gezwungen.

Nur durch die gegenseitige Unterstiitzung ihrer Bediirf-
tigkeit vermochten die Hiiftlinge ihrer eigenen Unzulinglich-
keit etwas aufzuhelfen. Und die unbestreitbare ZweckmilBig-
keit gegenseitiger Hilfe brachte ihr die héchste Wertschitzung
in den Beziehungen von Mensch zu Mensch. Das Aufbliihen
einer inneren Anndherung, der Anhinglichkeit und der Hilfs-
bereitschaft, durch die Selbstsucht des Einzelnen sein An-
schluBbediirfnis zu verkleiden versteht, fiihrte gleichzeitig zu
einer ersten Spur von Einverstindnis. Aber zur gleichen Zeit
wuchs auch die Anfilligkeit fiir Ausnutzung. Denn die Heuche-
lei, die unausweichlich der erzwungenen Unehrlichkeit in
Handlungen und Unterlassungen entspringt, die gegen die




offiziellen Lagervorschriften gerichtet sind, verfiihrte die
Schmarotzer aller Sorten, die Flagge der Kameradschaft auf
jedem Schlammprahm* zu hissen,

Im Namen der- Kameradschaft wurde man von Leuten, die
nur an ihren eigenen Vorteil dachten, um Gefalligkeiten an-
gegangen. Im Namen der Kameradschaft wurde man um Geld
oder Gut erleichtert, ohne selbst etwas dafiir zu bekommen.
Im Namen der Kameradschaft wurde man herabgesetzt und
miBachtet. ohne einen anderen Grund als gewlinschte Ab-
neigung. Im Namen der Kameradschaft wurden Menschen als
Abfall behandelt und miBhandelt, wenn sie sich nicht den
Schutz der Machtigeren erringen oder erkaufen konnten.

Was Kameradschaft war und sein konnte, muBte der Neu-
ankémmling erst lernen. Und dabei ging es nicht immer ohne
Verluste ab. Gehdrte er nicht zum Gangster-Typus und ver-
schenkte er etwas Wertvolles an den ersten Mithaftling, dem
er begegnete, dann wurde er als Dummkopf ausgelacht; ver-
langte er eine passende Gegenleistung dafiir, daBl er auf sein
eigenes Vergniigen verzichtet hatte, dann nannte man ihn
geizig, wagte er es etwa, mit seinen Besitztiimern zu prahlen,
dann machte er die anderen neidisch. In allen drei Fallen zog
er Verachtung und Rachegefiihle auf sich. Nur die, die aner-
kanntermaBen zur Kaste der Prominenten gehorten, durften
sich so etwas erlauben. Das gehorte zu den Merkmalen der
Prominenz im Lager. Ein Gefangener, der nicht in diese Ober-
schicht aufgenommen worden war — und in den ersten Jah-
ren hatte man wenig Aussichten darauf — der mulite seine
Besitztiimer mit den Michtigen teilen, seine Sachen nur in
ganz bescheidenem Male vertauschen und alles das, was er
fiir sich verwenden wollte, sorgfaltig verstecken.

Die Kameradschaft als ethischer Wertmesser war auf eine
Art von Gegenseitigkeitsprinzip beschrankt. ,Nichts fir
nichts!“ Gleichgestellte in der gleichen Lage tauschen zu glei-
chen Bedingungen, helfen sich selbst, indem sie den anderen
helfen. Im Grunde genommen nichts anderes als eine Wahr-
nehmung der eigenen Interessen, friedlich, aber zweckmalig.
Infolgedessen auch nur dort angewendet, wo personliche Vor-
teile dabei zu holen waren.

AuBerhalb dieser begrenzten Sphire des Gegenseitigkeits-
prinzips im Umgang mit den Mithaftlingen, auf deren Hilfe
man angewiesen war, dienten Schlagwort und Losung , Kame-
radschaft* in der Regel nur als Deckmantel fur Schwindeleien.
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Damit haben wir die fiinf Gebote fiir das individuelle und
gesellschaftliche Leben im Lager Revue passieren lassen. IThre
in der geschilderten Weise durchgefiihrte Verwirklichung war
auf dem Gebiet der sittlichen Ordnung die ,einzigartige*
Folge einer ,einzigartigen“ Einrichtung. Sie hatte so etwas
wie wohldressierte Haustiere hervorbringen wollen, aber sie
hatte es nur fertig gebracht, Menschén mit zwei Gesichtern
heranzubilden. Indessen hatte sie soweit doch das Recht, auf
eine geistige Vaterschaft Anspruch zu erheben, gegeniiber
der die Durchschnittsgefangenen héchstens auf Anerkennung
als eifrige Nachahmer des nationalsozialistischen Lebens-
stils in der groBen Politik rechnen konnten. Denn der
bedeutete: Uber dem eigenen Lebensrecht das der anderén
zu vergessen, unter der versprochenen Korrektheit die
anderen zu Hintergehen, unter dem Vorwand einer besseren
Verteilung die anderen zu bestehlen, unter dem Anschein
gegenseitiger Hilfeleistung die anderen nackt auszuziehen
oder in die Sklaverei zu zwingen, wihrend man ihnen zu-
gleich Solidaritdt predigte!




“VIII

WIRTSCHAFTLICHER UNSINN UND UNBEWUSSTER
GOTZENDIENST

Zusammen mit Carl Neumayr,~einem Hamburger Schiffs-
kapitin, hatte ich Giiterwagen abzuladen —

Mit Wilfried Doussy, einem Medizinstudenten aus Gent,
muBte ich Riiben und Kohl schleppen —

Mit René Blieck, einem Briisseler Juristen und Dichter,
muBte ich rostige Nigel gerade klopfen —

Mit Rob. Claessens, einem Rechtsanwalt aus Antwerpen,
muBte ich Unkraut jaten — . :

Mit Edmond Brunfaut, einem Philosophen und Volks-
kundler, muBite ich Schlamm fahren —

Mit Lodewijk Polk, einem Diamantenschleifer, muflite ich
Fasser und Kanister schleppen —

Mit Ingenieur Noel, einem belgischen Senator, mufite ich
Kippkarren schieben —

Mit Louis de Visser, einem holldndischen Parlaments-
mitglied, muBte ich Werkstatten sauber machen —

Mit Oberstleutnant Keg, einem hollindischen Offizier,
mubBte ich Kartoffeln schilen —-

Mit Pierre Leffray, einem franzésischen Architekten,
mufte ich ganze Berge von Balken aufstapeln —

Mit dem polnischen Fiirsten Georges Czetwertinsky, eilnem
Geschiftsmann und Reserveoffizier, mufite ich mit dem Spaten
Kanile ausheben.

Im Verlauf von zwei Jahren war ich mit Arbeiten der
verschiedensten Art beschiftigt, aber niemals mit einer, die
der dhnelte, die ich von Jugend auf erlernt hatte und in der
ich durch FleiB und Ausdauer einige Fertigkeit erlangt hatte.
Die Stunden waren ausgenommen, in denen ich als Dol-
metscher fiir Hollinder, Flamen, Wallonen und Franzosen
Gespriche libersetzen und Briefe schreiben mufBte; aber diese
Betitigung wurde auch nicht als Arbeit anerkannt. Ich war




stindig von Sand und Steinen, Eisen und Stroh, Holz und
Kraut umgeben und muBite schuften wie ein lebendes Werkzeug.

Genau so erging es meinen Kameraden in der politischen
_Schutzhaft*, deren Namen ich hier erwéhnt habe und deren
Liste ich durch viele Namen von Menschen erganzen konnte,
die simtlich ausreichende Kenntnisse besalen und ihr tag-
liches Brot mit fruchtbarer Arbeit hitten verdienen kénnen,
aber die niemals irgendeine Arbeit bekamen, zu der sie be-
sonders befihigt waren, sondern im Gegenteil immer solche
Leistungen vollbringen sollten, fiir die sie keinerlei Eignung
besalen.

Diese Methode, die bei der Zuweisung von Arbeit ange-
wandt wurde, war keineswegs Zufall. Sie war auch kein
»Sport”. Sie solite prinzipiell Arbeit in.der reinsten Form
darstellen, und zwar in Bezug auf wirtschaftliche, psycholo-
gische und pseudo-religiose Gesichtspunkte.

Es klingt grotesk, aber es ist keineswegs eine Tauschung,
vor allem nicht, wenn man selbst diese merkwiirdige Er-
scheinung beobachtet hat.

Zum innersten Wesen dessen, was man europaische Kultur
nennt, gehort die Auffassung, daBl die Arbeit im wesentlichen
etwas anderes ist als lediglich die Weiterentwicklung des
korperlichen Kraftaufwandes, zu dem auch die Tiere fdhig
sind. Ebenso, wie sich die Menschen von den Tieren durch
Intelligenz und Willensfreiheit unterscheiden, so unterscheidet
sich die Fahigkeit des Menschen zu Kraftanstrengungen von
den gléichen Fihigkeiten, die auch das Tier besitzt, durch die '
Verschiedenheit der Zielsetzung und die Freiwilligkeit. Und
ebenso, wie erst Verstand und Willen gemeinsam die Per-
sinlichkeit ausmachen — die ein Tier niemals werden kann,
weil der tierische Instinkt, gleichgiiltig wie reich an Be-
gabung er-auch sein mag, von Natur aus etwas anderes ist
als der menschliche Geist — so macht erst diese Fihigkeit
zur bestimmenden Zielsetzung und die Freiwilligkeit aus dem
Energieaufwand des Menschen das, was wir ‘Arbeit nennen.
Dagegen reichen die Fahigkeiten des Tieres zum Energie-
aufwand niemals iiber Instinkthandlungen oder durch fort-
gesetzte Ubung angelernte Leistungen hinaus.

Als Gestalt ist der Mensch — so lehrt es das Christentum —
nach Gottes Ebenbild geschaffen worden. Und die menschliche
Fihigkeit, Energie aufzuwenden, ist nach dem Vorbild und
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in Angleichung an Gottes "eigenen Tatigkeitsdrang wach-
geworden. Die Arbeit des Menschen soll nicht dazu dienen,
um den Menschen in seiner koérperlichen Existenz am Leben
zu erhalten, — wie es ja auch beim Tier der Fall ist, — indem
er irgendeinen Stoff zu einem anderen verarbeitet, sondern
sie soll auch ein schopferischer Akt sein, so daB sie mit dem
Rohstoff "“und durch die Verarbeitung des Rohstoffes eine
wohlbedachte Ordnung herbeifiihren hilft, die ihrerseits wieder
ein Abglanz der Ordnung ist, die er dem Weltganzen gegeben
hat. Das ist der Adel der menschlichen Arbeit, zu der ganz
untrennbar der Einsatz sowohl des Geistes als auch des Kor-
pers gehort. Auch ohne den Siindenfall und die darauf folgende
Bestrafung, die den- Menschen dazu zwang, im Schweille
seines Angesichts sein Brot zu verdienen, wiirde die Arbeit
zu den Hauptkennzeichen des Menschengeschlechtes gehoren.

Ene bloBe Betidtigung der Muskelkraft ist noch keine
Arbeit. Ein Mensch, der lediglich mit Essen, Trinken und
korperlichen Bewegungen beschéftigt ist, zu denen ein Tier
auch in der Lage wire, leistet noch lange keine Arbeit. Ebenso
ist die Befriedigung der materiellen Bediirfnisse keine Arbeit.
Die unbewuBte Titigkeit der Organe ist keine Arbeit. Ebenso
wenig wie die Kraftanstrengung beim Gehen, Ziehen, Stoflen
oder Tragen. Ebenso wie der Einsatz von Wasserkraft, Dampf
oder elektrischer Energie. Deshalb kann man nur dann von
wirklichen Arbeit sprechen, wenn der menschlichen Tatig-
keit eine verniinftig vorbedachte Zielsetzung voran- oder
nebenhergeht, deren Verwirklichung von dem Menschen
bewulBlt angestrebt wird.

Das Bestimmen und Verfolgen eines Zieles sind deshalb
die ersten Voraussetzungen fiir die vorsitzliche Betatigung,
die wir Arbeit nennen. Und deshalb ist die Tatigkeit des
menschlichen Geistes, die sowohl durch die Bediirfnisse des
Individuums als auch die der Gemeinschaft, in der der Mensch
von Natur leben muB, zur Notwendigkeit gemacht wird, nicht
weniger, ja eher in noch héherem MaBe Arbeit als die rein
kérperlichen Verrichtungen, die nur insoweit als Arbeit gelten
kénnen, als sie der Verwirklichung vorgefaBter Absichten
dienen. Die Technik als die Ausweitung der Leistungsfdhigkeit
menschlicher Arbeit ist, vom einfachsten Werkzeug ange-
fangen bis zur kompliziertesten Maschine, nichts anderes
als die Ersetzung und Vervielfachung der menschlichen
Muskelkraft, die vom menschlichen Verstand in ihrer

91




el N

Wirkungsweise und infolgedessen auch in ihrer Leistungs-
fahigkeit nachgeahmt worden ist.

Wenn die geistigen Fihigkeiten eines Menschen eine Art
héherer oder reicherer Arbeitskraft bedeuten als seine korper-
lichen Krifte, dann hat seine geistige Befdhigung einen
héheren Arbeitswert als seine korperliche Leistungsféhigkeit.
Auf jeden Fall 1Bt sich sofort feststellen, daB eine hohe
geistige Entwicklung, die mit unbedeutenden Korperkriften
gepaart ist, mehr Arbeitswert hat als eine unbedeutende
geistige Entwicklung, neben der eine hochentwickelte Korper-
kraft steht: Die ganze Geschichte der Menschheit . ist ein
monumentaler Beweis fiir diese Tatsache. Es ist deshalb eine
Forderung der Vernunft, da man den héherwertigen Arbeits-
fihigkeiten, die auf Wissen und Erfahrung beruhen, mehr
Achtung entgegenbringen sollte als den Féhigkeiten niederer
Art, die lediglich auf korperliche Kraft gegriindet sind.

Die Bediirfnisse oder die Ordnung der. Gemeinschaft
kénnen manchmal eine Minderung in der Wertschatzung
solcher geistigen Gaben erzwingen, die bestimmten Menschen
eigen sind. Aber das geschieht dann nicht aus einer Ver-
kennung dieser Begabungen, sondern vielmehr trotz der
Hochachtung, die, man diesen Begabungen zollt, und dann
bedauert man auch zutiefst, dafl man diesen geistigen Fahig-
keiten nicht die gebiihrende Achtung erweisen kann. ,Erst
das Leben, dann erst die Philosophie!“ Auch jeder Einzel-
mensch muB zunidchst einmal materiell existieren ‘kénnen,
um dann ein geistiges Leben zu fiihren.

Jeder, der deshalb bewullt und ohne den Zwang der Not-
wendigkeit den geistigen Fahigkeiten die Achtung verweigert,
der die Quelle menschlichen Fortschritts nicht anerkennen
will, der alle kulturellen Werte der Menschheit miffachtet,
der keine Achtung vor der Erscheinung Mensch als Wesen
einer eigenen Ordnung hat, das sich iliber alle anderen Ge-
schopfe der Welt herausgehoben hat, der erniedrigt grund-
sdtzlich den Menschen zum Tier, der spricht dem Menschen
die Menschlichkeit ab; er verkennt und verneint die mensch-
liche Personlichkeit.

Das ist denn auch genau das, was der unmaskierte
Nationalsozialismus im Konzentrationslager vorhat. Und das
macht auch die dort herrschende Auffassung von dem, was
Arbeit ist und was nicht, durchaus folgerichtig.
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Und zwar gerade deshalb, weil der unmaskierte National-
sozialismus in der Tat allen willkiirlich ,aus der Volks-
gemeinschaft Ausgeschlossenen® das innerste Wesen, das
,Menschsein® des Menschen, das Herausgehobensein iber das
Tierische abspricht, deshalb darf der Hiftling nicht tber
menschliche Arbeitsfihigkeit in ihrem vollen Umfang ver-
fiigen oder weiterverfligen, deshalb ist er lediglich zur Be-
tiatigung seiner Muskelkraft berufen. Ein Hiftling, der in der
Zeit vor seiner Verhaftung, als er noch ein Mensch war, einen
hoheren Grad menschlicher Arbeitsfihigkeit erreicht hatte
und deshalb befihigt war, Kranke zu heilen, Unwissende
anzuleiten, Ungebildete zu unterrichten, oder sonstige geistige
Miangel zu beheben, der wird jetzi, da er kein Mensch mehr
ist, auch nicht mehr in der gleichen Weise arbeiten wie damals,
da er sich noch einen Menschen nennen durfte. Der Arzt arbeitet
jetzt mit der Schaufel, der Jurist jidtet Unkraut, der Schrift-
steller fihrt Schlamm, der Biologe sagt Holz, der Astronom
1adt Giiterwagen aus, der Mathematiker schilt Kartoffeln,
der Historiker klopft rostige Nigel gerade, der Offizier tut
Burschendienste, der Dichter schleppt Balken, der Architekt
hiuft Stroh auf, der Maler langt Ziegelsteine zu, und der
Bildhauer zieht den Jauchewagen. |

Kurz und gut, der Denker soll nicht denken, der Mathe-
matiker nicht rechnen, der Schriftsteller nicht lesen. Biicher
waren im Konzentrationslager grundsétzlich verboten. Selbst
das Studium der deutschen Sprache war den Ausliandern
verboten, erst recht natiirlich das Erlernen einer Fremd-
sprache. Die Sprache! Ist es nicht gerade ihre Ausdrucks-
fihigkeit, die in erster Linie den Unterschied zwischen
menschlichem Verstand und tierischem Instinkt verdeutlicht?
Singen, das mag noch gehen: Singen oder pfeifen, das konnen
auch einige Tiere. Aber eine Sprache reden! Das sieht zu sehr
nach dem Formulieren eigener Gedanken aus, von Dingen
also, die keinen Wert mehr haben diirfen.

Fiir , Ausgeschlossene aus der Volksgemeinschaft” liegt
keinerlei Veranlassung vor, etwa durch die Hintertiir Zugang
-u dem Schatten oder der Wiarme der Bereiche zu gewinnen,
aus denen sie ausgeschlossen sind. Sprachkenntnisse sind
deshalb Requisiten einer iiberwundenen Epoche. Ebenso
nutzlos, ebenso wertlos, ebenso unangebracht wie das Denken
selbst! Das Einzige, was man am Haftling schitzt und aner-
kennt, das Einzige, was man bei ihm wertet und auch
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verwerten kann, das ist seine Korperkraft, die Bewegung
seiner Glieder.

Es ist deshalb ganz folgerichtig, daB die Korperkréafte des
Arztes, des Rechtsanwalts, des Ingenieurs, des Biologen, des
Kiinstlers tierische Muskelkraft ersetzen oder ersparen sollen.
Sind vielleicht die Pferde, Esel oder Hunde knapp, die die
Wagen und Karren ziehen sollten? Na schén, dann wetden
eben die Akademiker die Wagen ziehen, die Karren schieben
und die Traglasten schleppen.

Und ebenso folgerichtig werden auch alle Kosten erspart,
die sich moglicher Weise vom Betrieb technischer Anlagen
mit Dampf- oder elektrischer Kraft absparen lassen.

Bei Licht und Wéarme war das natiirlich nicht méglich.
Aber bei Rundfunk und Telephon ging es. Fir die Haftlings-
angelegenheiten gab es deshalb im Konzentrationslager kein
Telephon. In Neuengamme war das Telephon als Verbindungs-
mittel des Lagerdltesten durch ein System von Lé&ufern
ersetzt, und zu diesen Ldufern gehirte unter anderen der
Genter Rechtsanwalt André Mandericks. Er mullite auch als
Dolmetsc¢her fungieren und wurde als Schreibhilfe verwendet
— aber sein offizieller Titel und seine offizielle Arbeit waren
die des ,Ldufers”. Offiziell legte man nur Wert auf seine
langen Beine, nicht aber auf seinen Juristenverstand.

Das ist die ,cardo quaestionis, der Angelpunkt, in dem
alles hingt: Im Gegensatz zu den Ergebnissen einer geistigen
Entwicklung von mehr als zweitausend Jahren, durch die
sich die europdische Geschichte hindurchgekimpft hat, nennt
der unmaskierte Nationalsozialismus die menschliche Muskel-
kraft, die Leistung, die man durch das Bewegen seiner
Glieder aufzubringen vermag und nur diese — die Arbeits-
kraft des Menschen, unter AusschluB} jeder geistigen Titigkeit.
Nur korperliche Arbeit ist ,,Arbeit®.

Wie schon gesagt, ergibt sich das ganz folgerichtig aus
dem Standpunkt, daf der Mensch kein Mensch mehr ist oder
willkiirlich seiner Wiirde als Mensch beraubt werden kann.

Nebenbei bemerkt muB man dem unmaskierten National-
sozialismus in den deutschen Konzentrationslagern die Ehre
lassen, daB er nicht nur folgerichtig zu Werke gegangen ist,
als er aus dem Grundsatz, daB der Mensch nicht mehr sei
als ein Tier, die Konsequenz zog, sondern daB er auch mit
der gleichen Folgerichtigkeit soweit gegangen ist, dall er den
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Hiftlingen alle Beschiftigungen und Vergniigungen ver-
weigerte, auf die auch die Tiere nicht oder hochstens einmal
aus Neugier verfallen. Ebenso folgerichtig war es, dal man
unbrauchbar gewordene Muskelkraft, die anfing, zu viel
Pflege zu verlangen, einfach wegrdumte, genau so wie man
abgetriebene Tiere abschlachtet. Und mancher kranke
Haftling wurde kurzfristig durch eine einzige niachtliche
Einspritzung vom Krankenbett ins Krematorium befordert.
Ein absolut zuverlissiger Zeuge, Julien Lahaut, der das selbst
im .Revier* mit angesehen hatte, erzdhlte es mir ein paar
Tage nach seiner Genesung.

Dies muB zusdriicklich festgestellt werden, weil sonst der
eine oder der andere skeptische Leser glauben kénnte, nur
der Krieg und die Erfordernisse der Kriegswirtschaft hatten
die SS-Leitung der Konzentrationslager unter der direkten
Verantwortlichkeit des Reichsfiihrers SS Heinrich Himmler
dazu veranlaBt, den korperlichen Kriften von Arzten, Juristen,
Literaten, Astronomen, Biologen und Kiinstlern so ,.liebevolle'
Aufmerksamkeit zu schenken. Nein, nein! Genau das Gegen-
teil ist richtig. Gerade der Krieg und die Kriegswirtschaft
haben Himmler und seine Satrapen erst dazu veranlalit, die
logische Folgerichtigkeit einstweilen auf sich beruhen zu
lassen und in Abweichung von der noch aus Friedenszeiten
her stammenden grundsitzlichen Ubung auch mal insgeheim
von der Méglichkeit Gebrauch zu machen, die Gebildeten und
Gelehrten anders einzusetzen, als es ihre diirftige, kdrperliche
Kraft erlaubte. Der , Arbeitseinsatz hatte nun einmal seine
Konsequenzen, an denen man nicht so leicht vorbeikam.

Infolge dieses ,,Arbeitseinsatzes” wurden die Polen nicht
mehr systematisch ausgerottet, wurden kriankliche Haftlinge
zur Erholung nach Dachau geschickt, um dann wieder in
Neuengamme arbeiten zu koénnen; seit 1943 kiimmerte man
sich auch mehr um die Verwundeten und halben Invaliden;
ich habe es selbst miterlebt, daB ein russischer Militararzt
bereits drei Tage nach seiner Eingieferung in Neuengamme
als ,Sanitiater” eingesetzt wurde. Das war nichts weniger als
eine Todsiinde gegen das Gesetz iiber die Konzentrationslager,
das noch in den Jahren 1941 und 1942 vorgesehen hatte, dal3
alle Neuankémmlinge mindestens ein paar Monate lang mit
schwerer, grober Arbeit, hauptsichlich in einem Aulen-
kommando beschiftigt werden mufBiten, wobei sie dann allen
Launen und aller Unbarmherzigkeit des unbestdndigen
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Klimas ausgesetzt waren und unter der Leitung von er-
fahrenen Fachleuten. fiir schwere Arbeit und harte Schlige
standen. Aber es gibt auch ,,Abkommen mit dem Himmel!"
pflegten die franzosischen Freigeistler zu spotten, und in
Bezug auf Inkonsequenz schlug der Nationalsozialismus nicht
weniger alle Rekorde als in schamlosen Betriigereien
und frecher Willkir.

Im Prinzip blieben die urspriinglichen Grundséitze natiirlich
unangetastet; nur die entstellte Auffassung von menschlicher
Arbeit; die nur durch die Entfaltung menschlicher Korper-
kraft reprisentiert wurde, nur die wurde als Arbeit anerkannt,
und um diesen entstellten Begriff von Arbeit bildete sich ein
Kult, ja entwickelte sich geradezu eine Schein-Religion.

Wenn die ,,Herren* uns Hé&ftlingen nur gesagt hatten, daB
wir keine Menschen mehr sein sollten und deshalb nicht zu
erwarten hitten, daB man bei uns Regungen eigener Intelli-
genz und eigenen Willens anerkennen wiirde! Dann hitten
sie von Anfang an eine ganze Menge unverstdndlicher Dinge:
gekldart und uns sehr viel Kummer erspart. Ehrlicherweise
mull man jedoch andererseits zugeben, dafl die Lagerleitung
von der SS nur folgerichtig vorging, wenn sie Wesen gegen-
tiber, denen man Kkeinerlei Vernunft mehr zusprach, auch
keine Vernunftgrundsiatze zur Anwendung brachte.

Dal3 die Haftlinge in die Gattung der Tierwelt gehorten
und dall dementsprechend auch nur die tierischen Eigen-
schaften von uns Haftlingen verwertet und entsprechend den
Plinen der SS gedrillt und geiibt werden konnten, das war
eine Sache, die nicht wir, sondern lediglich die Einsicht der
S5-Ménner verstehen und organisieren sollte. Uns muBlite es
genugen, das zu tun, was die SS von uns verlangte; das war
ja auch einmal das hochste Ziel des ,einzigartigen Unter-
nehmens", das ein Konzentrationslager darstellen sollte. Tat-
sdchlich wére es dem Wert dieses Erziehungsexperiments auch
nur abtrdglich gewesen, wenn man sich um eine freiwillige
Mitarbeit der Zoglinge bemiiht hiitte. Gerade die Ausschaltung
ihrer Vernunft und ihres Willens war ja der Ausgangspunkt
der ganzen Erfindung. Und die Erreichung dieses Ziels, das
man ohne jede Riicksicht auf Verstehen und Wollen der
menschlichen Versuchstiere verfolgte, sollte ja die Richtigkeit
des gewdhlten Ausgangspunktes zeigen.

Wie dem auch sei, jedenfalls fiillte der klliigliche Rest von
menschlicher Aufgabe, der im Lager ,Arbeit* hieB, den
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ganzen Tag aus, rechtfertigte allein noch das individuelle
Weiterleben, war das einzige Gegenmittel gegen den Lebens-
trieb des Menschen, sowie die 'Grundlage und gleichzeitig
auch der MaBstab fiir die Lebensmittelrationen und aus-
nahmslos alle anderen LebensduBerungen und Funktionen.

Wegen dieser Arbeit muBite man den Hiftlingen Essen
geben, und eben deswegen war das Vorenthalten oder der
Diebstahl einer Tagesration ein ernstes Vergehen. Aber mehr
Verpflegung oder gar bessere Verpflegung auszugeben, als
unbedingt zur Erhaltung der Arbeitsfdhigkeit notwendig war,
verstieB in gleicher Weise gegen die Ordnung. Um dieser
Arbeitsleistung willen sorgte man in gleicher Weise fur- Klei-
dung, Unterbringung, Verhiitung ansteckender Krankheiten
und fiir eine primitive Firsorge zur Verhinderung oder
wenigstens Verzogerung von Arbeitsunfidhigkeit. Aber wieder
nicht mehr oder gar .besser als unbedingt nodtig war, wenn
man immer eine geniigende Menge von Arbeitskraft zur Ver-
fiigung haben wollte. Fiur das, was an Menschenleben aulier-
halb und iiber die zum Arbeitseinsatz benttigte Menge tibrig
blieb, trat automatisch das ,, Vernichtungslager” in Aktion.
Daher kam es, daB man im Konzentrationslager auller einer
Art Feldlazarett,, dem Revier, keinerlei soziale Fursorge
. brauchte. Zum Arbeiten war keiner zu alt, und wer schlielich
doch arbeitsunfihig wurde, der starb schnell genug aus Man-
gel an Pflege und Beistand.

Die Unsinnigkeit, die mit dieser Schindung des Begriffes
menschliche Arbeit verbunden war, verzerrte sich so zur
abstoBenden Fratze des Aberglaubens, ja gleichzeitig des
Gotzendienstes.

Die rein mechanische Arbeit war nicht nur das ,,A" und
das ,, 0 des Hiftlingsdaseins, sie wurde iiberhaupt die Seele
seines Daseins, wie eben Bewegung die' Seele jeden korper-
lichen Kraftaufwands ist. Deshalb mufBte auch dann gearbeitet
werden, wenn iiberhaupt keine Arbeit vorhanden war.

Immer und immer wieder klang es aufweckend und mah-
nend, anstachelnd und quilend durch das Lager: , Bewegung,
Bewegung, bewegt euch bloB, bewegt euch bloB!"“ Wie unauf-
hisrliche Peitschenhiebe auf die erschopften und widerwillig
gewordenen Muskeln!

Nicht etwa im Hinblick auf die Ergebnisse der Arbeit!
Nein, sondern wegen der stidndigen Kraftanspannung, wegen
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der Bewegung selbst. Ohne Riicksicht auf die Erfolge der
Arbeit und oft sogar auf Kosten dieser Erfolge.

Sich nicht zu bewegen, hieB Sabotage treiben und wurde
dementsprechend bestraft, selbst wenn die Ruhe nur dazu
gedient hatte, zum Besten der auferlegten Arbeit {rische
Krifte zu sammeln. Die Mittel wurden zum Ziel, und das
Ziel wurde den Mitteln geopfert. Arbeit wurde zur Bewegung
um der Bewegung willen.

Wenn wir zur Winterszeit im Klinkergeldnde den ganzen
unbarmherzig langen Tag geschuftet hatten, und wenn dann
vielleicht in der letzten Stunde kein Waggon mehr vollzu-
laden war, auch dann fanden die durch Miidigkeit, Hunger
und Kilte vollig erschopften Glieder noch keine Ruhe. Nein,
dann, und das wiederholte sich tdglich, dann muBten Abfille
aufgesammelt und auf einen Haufen getragen werden, um
gleich wieder zerstreut und dann von neuem gesammelt und
aufgeschichtet zu werden. Ohne Gnade! ,Denn Bewegung
muf} sein!“

Wenn wir auf die Waggons mit Rohstoffen fiir die
Nihrhefe-Fabrik Wittenberge warten mufiten, um sie dann
im Eiltempo abzuladen — denn Eisenbahn-Waggons waren
kostbare Objekte, die auch nicht fiir eine Stunde ungenutzt
bleiben durften — dann muliten wir gewohnlich schon lange
vorher dastehen, um die Ankunft dieser vornehmen Géaste zu
erwarten, aber wir durften es uns nicht etwa bequem machen
oder uns darauf vorbereiten, die Arbeit mit frischer Kraft
verrichten zu konnen. ,Bewegung mufl sein!“, obwohl die
Hiftlinge oft am Rande ihrer Kraft waren, gerade wenn es
fiir sie darauf ankam, recht leistungsfdhig zu sein.

Wenn ,,Zuginge® oder , Abginge’, Neuankdommlinge oder
solche, die irgendeinem Transport zugeteilt waren, fiir einige
Tage in einen besonderen ,,Block' gesperrt wurden, dann
durften sie sich dort nicht etwa hinsetzen oder still stehen
bleiben, obwohl es villig ausgeschlossen war, irgendeine ver-
niinftige Beschiftigung zu finden. Dann hieBl es ,Betten
bauen!*, die Strohsdcke ausschiitteln und die Decken sorg-
faltig dariiber breiten. Wenn das geschehen war, mulite es
noch ein paar mal wiederholt werden, weil die Decken doch

‘nie so glatt lagen wie die Bespannung eines Billardtisches,

dem unerreichten Vorbild des deutschen Bettenbaues.
War schliellich iiberhaupt nichts mehr an den Ergeb-
nissen dieser Lageriibung auszusetzen, dann wurden die
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Decken einfach weggezogen und auf einen Haufen geworfen.
So daB ,Zugang" und ,Abgang“ wieder von vorn anfangen
konnten. Und so weiter bis in die Unendlichkeit! Denn
,Bewegung muf} sein!*

Selbst der groBte Quertreiber gegen die urspriingliche
Verfassung der Konzentrationslager, der revolutionierende
,Arbeitseinsatz“, brachte darin keine nennenswerte Anderung.
Er machte es eher noch schlimmer. Die Zahl der Arbeits-
stunden am Tage wurde erhoht; -aber da man mit dieser
Bestimmung nicht auch zugleich die Transportmittel und
sonstigen Produktionsmittel heranschaffen konnte, wurden
tatsichlich nur dieeStunden fiir die , Bewegung“ vermehrt.
Abends und sonntags mufBiten Uberstunden geleistet werden,
und Berichte iiber diese Uberstunden sollten nach Berlin
geschickt werden. Aber von sich aus sind auch Berichte
keineswegs schopferischer als Bestimmungen, und da man
sah, daB das Material sich nicht von selbst vermehrte und
vervielfaltigte, liefen in Berlin schliefilich nur Berichte als
nutzlose ,Bewegung‘ ein. Wenn die Jahresbilanz dann ein
,einzigartig® hohes Credit an ,,Bewegung™ aufwies, dann war
das im Hinblick auf den Nutzeffekt entschieden ein Debet.
Sogar das Krematorium vermochte ein neues Rekordergebnis
su verzeichnen. Aber diese ,,Bewegung* im Vernichtungslager
war ganz entschieden auch nicht gerade das, was der Arbeits-
einsatz als solcher bezweckte.

Der unmaskierte Nationalsozialismus hatte einen Geist
heraufbeschworen, den er nicht wieder bannen konnte. Er
war nun vom Kultus einer sinnlos mechanischen Bewegung
nur um der Bewegung willen besessen. Und gerade so wie
das ,einzigartige* Konzentrationslager .Betriiger statt dres-
sierter Haustiere hervorbrachte, so kam es durch diese Er-
findung dahin, daB die menschlichen Krifte zu rein mechani-
scher Bewegung zerhackt wurden, anstatt dall von den
Menschen Maschinenarbeit geleistet worden ware.

Mit einer solchen Hartnickigkeit wurde — und das im
Kriege — eine grundverkehrte Wirtschaftsauffassung in die
Praxis umgesetzt, so daB sich die Leidenschaftlichkeit, mit
der den Hiftlingen die ,Bewegung als hdochstes Lebens-
gesetz eingehdmmert wurde, nur mit der Raserei fanatisierter
Sektierer vergleichen 1aBt.

Gewill war es fiir die menschliche Erfahrung einiger-
maBen verbliiffend, nun, nachdem man wulite, wie vor

99




Tausenden von Jahren Sonnenanbeter und Anbeter des  Erd-
geistes ganze Religionen zur Ausbreitung ihres Kultes be-
griindet hatten, Auge in Auge Anbetern der mechanischen
Erscheinung gegeniiberzustehen, die wir Bewegung nennen.
Hier endete im Dritten Reich die ganze Odyssee des mensch-
lichen Geistes, vom Morgenglanz der griechisclfen Kultur an,
die im Weltall nach der Seele der Dinge suchte, bis zur
beklagenswertesten Leugnung der menschlichen Seele tber-
haupt, die jemals wvon einer . Philosophie, niamlich dem
philosophischen Materialismus Biichners und Hickels formu-
liert worden ist, der keinen anderen gottlichen Atem kennt
als die Bewegung des Stoffes. ¢

Wahrhaftig, wo der Verstand am Ende ist und sich fir
einen verniiniftigen Glauben kein Nihrboden findet, dort
fingt der Aberglauben an zu wiiten.

Seht, hier hat er seinen Einzug in die Welt gehalten, und
hoch oben auf seinem Staatswagen prangt der neue ,,Mythos*,
die Pseudo-Religion von der menschlichen Muskelbewegung,
Gotzendienst der Bewegung und nichts als der Bewegung als
der letzten Ursache und dem letzten Ziel von allem, was da
ist! Adolf Hitler und Alfred Rosenberg sind in viel stirkerem
MaBe Propheten gewesen, als sie es selbst vermutet haben.
Und zwar nicht nur Propheten der neuen Weltanschauung
von der Bewegung. Es steht durchaus im Einklang mit den
grausigsten Traditionen des menschlichen Wahns aller Zeiten,
daB auch dem Moloch unserer Tage, dem Goétzen ,,Bewegung*
Tausende von Menschenleben durch das Krematorium geopfert
wurden. Es gibt tatsidchlich nichts Neues unter der Sonne,
nichts Neues auch in der Siinde wider die GroBe und Wiirde
der menschlichen Personlichkeit.




IX

DIE SEELE BLEIBT SIEGER

Offiziell waren die Hiftlinge also 'keine Menschen. Ein
komischer Zwischenfall gab mir eine ungewollte, aber treffende
Mlustration zu dieser Tatsache. Anfang Januar 1943 brauchte
mein Freund Laurens, ein fritherer Beamter des polnischen
Generalkonsulats in Berlin, meine Unterstiitzung als Dol-
metscher fiir die Hollinder und Franzosen, von denen damals
neue Gruppen ins Konzentrationslager kamen. Laurens hatte
seine Kenntnis der slawischen Sprachen im Verein mit einem
langjéhrigen geduldig ertragenen Aufenthalt im Lager dazu
verholfen, zeitweilig zum ,Kapo“ in der Politischen Ab-
teilung befordert zu werden.

In-diesen Tagen kam- auch Pastor Overmaat zusammen
mit ein paar hollindischen Kommunisten fiir kurze Zeit nach
Neuengamme, bevor er in der schoneren Umgebung wvon
Dachau eingesperrt wurde. Eines Nachmittags war Laurens
verhindert, eine neue Gruppe von Gefangenen abzuholen, die
verhort werden sollten, und ich; bekam Auftrag, die Leute
ins SS-Lager zu fithren. Nicht weniger aus Vorsicht als aus
Abneigung hatte ich es bisher immer nach Moglichkeit ver-
mieden, mit diesen Leuten in Beriihrung zu kommen, und
deshalb war meine Erfahrung .in den vorgeschriebenen
Umgangsformen auch nur ziemlich gering.

Ich marschierte mit meinem Gefolge auf das Tor des
Lagers zu und meldete dem diensttuenden Wachtmeister
unseren Abmarsch, VorschriftsmiBig zeigte ich meine Lager-
nummer vor und briillte in dem {iblichen ,,deutschen Ton,
so gut ich ihn fertigbrachte, durch das geschlossene Fenster
der Wachtstube: ,,Nummer 5 919 mit 15 Mann zur Politischen
Abteilung!“ Es war gerdde so, als hétte ich dem Wachtmeister
eine heruntergehauen. Fassungslos und wiitend in einem
machte er das Fenster auf und briillte wie ein Hund, den
man getreten hat: ,Was? Was nimmst du mit?“
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Zum Gliick fiir mein Kreuz und meine gesunden Glieder
fiel mir noch rechtzeitig ein, daB ich mich gegen die Lager-
ordnung versiindigt hatte, und ich wiederholte pflichtschuldigst
mit einer Entschuldigung wegen meines ,Vorbeibenehmens®:
.Mit fiinfzehn Hiftlingen!” Damit war fiir den Augenblick
der Friede wiederhergestellt. Aber die gute Laune des Wacht-
meisters war verdorben. ,,So eine Frechheit!”“ Ich hatte die
Unverschimtheit besessen, Hiftlinge als Minner zu bezeich-
nen. Mianner, Menschen? Das waren im Konzentrationslager
nur die Herren von der SS, das ,,Herrenvolk‘ also.

Diese Zugkraft der Grundsitze! Schon vor dem National-
sozialismus hatte Oswald Spengler verkiindet: Der Mensch
ist nur ein Raubtier, aber deshalb nicht weniger edel, denn
Raubtiere sind oft edle Tiere. Wenn nicht dem Wortlaut, dann
doch dem Sinne nach hat der Nationalsozialismus in den
Fullistapfen Spenglers die Naturgeschichte zu einem morali-
schen Spiegelbild der Menschheit gemacht, und im Einklang
mit dem materialistischen Untergrund seiner Lebenslehre
hat er den Anspruch verkiindet, daB groBere Macht das Recht
verleihe, die Schwicheren zu beherrschen und sich dienstbar
zu machen. Macht ist demzufolge Recht, bei den Menschen
so gut wie bei den Tieren; Machtlosigkeit bedeutet Recht-
losigkeit, die Bewahrung der eigenen Machtstellung ist das
hochste Lebensziel, Vernichtung der Macht der Anderen die
hochste Lebensweisheit. Diese Lehre paft groBartig, auch in
dem Punkt, daBl sie ganz von selbst dahin kommt, das eigene
Lebensrecht zu leugnen, sobald andere iiber die groBere
Macht wverfiigen. Und die nationalsozialistischen Erzieher
im Konzentrationslager handelten darin ebenso logisch wie
unsinnig, dafl sie versuchten, ihre Héftlinge so zu drillen, daB
sie sich infolge geistiger Abstumpfung oder materieller Not
mit dem Schicksal abjfanden, Beute zu sein, eine Haltung,
die die wehrlosen Tiere gewohnlich gegeniiber den edlen
Raubtierarten annehmen. '

Aber wie immer zeigte sich die Natur auch hier stirker
als die Doktrin. Und zwar nicht nur in dem Sinne, daB die
Raubtiermoral des Nationalsozialismus an der ganz elemen-
taren Einsicht der Menschen scheiterte, daB sich die eigene
Daseinsberechtigung nicht der zufilligen Begegnung mit
einer grofleren Machtfiille bei anderen Artgenossen unter-
werfen kann. Auch in der Hinsicht, daB sich Widerstand zu
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regen begann, an dessen Uniiberwindlichkeit auch die Leug-
nung einer solchen Moglichkeit durch das nationalsozialistische
Dogma nichts dnderte. Tausende von Gefangenen im Konzen-
trationslager gingen moralisch zugrunde, noch mehr kamen
auch physisch ums Leben. Alle sittlichen WertmalBstibe
sanken bis zum tierischen Selbsterhaltungstrieb hinab, der
jedes Eingreifen zugunsten wvon in Not befindlichen Ge-
fihrten scheute, sobald durch ein solches Aufflackern des
Solidarititsgefiihls eigene Interessen geschmailert ‘werden
konnten. Aber wie eine Standarte auf den Ruinen einer ver-
wiisteten Stadt erhob sich hoch iiber alle diese menschlichen
Triimmer das Beispiel einiger weniger, das bewies, dal der
Geist der Menschlichkeit nicht, untergehen kann. ,Die Seele
bleibt Sieger!” sagten die alten Griechen, und auch im Konzen-
trationslager wurde es offenbar, daBl die Seele auch tiber
brutale Gewalt triumphiert.

Mit dem Menschen ist es nun einmal anders als mit den
Tieren aller Gattungen. Wie alle anderen Lebewesen ohne
Unterschied hat der Mensch von der Natur bestimmte Be-
diirfnisse mit auf den Weg bekommen. Diese Bediirfnisse sind
von seinem Leben nicht zu trennen. Denn das Leben kann
nur solange fortbestehen, als es eine Aneinanderreihung von
Bediirfnissen und ihrer Befriedigung ist. Ohne Bedirfnisse
ist Leben nicht denkbar. Wo die Befriedigung der Bediirfnisse
aufhért. da hsrt auch das Leben selbst auf. Man kann das
Bediirfnis den Lebensquell der Selbsterhaltung nennen, man
kann es als den Extrakt des irdischen Lebens ansehen. Jeder,
der den ‘Wert der Bediirfnisse bestreitet, leugnet zugleich den
Wert des Lebens iiberhaupt. Eine Wertschitzung der Lebe-
wesen als solcher bedeutet zugleich Ehrfurcht der mensch-
lichen Vernunft vor jeder Erscheinung, die mit dem Lebens-
vorgang selbst zusammenhéngt.

Aber zwischen dem Menschen und allen anderen Lebe-
wesen gibt es einen groBen Unterschied. Dle Bediirfnisse
aller anderen Lebewesen gelten nur ihrer eigenen Erhaltung
und Fortpflanzung. Alles ist dieser Befriedigung der elemen-
tarsten Triebe unterworfen. Das fiihrt dahin, daB das gesamte
irdische Leben dieser Wesen auf eine gegenseitige Vernich-
tung oder gegenseitige Ausnutzung, bestenfalls aber auf eine
Gleichgiiltigkeit den anderen Lebewesen gegeniiber hinaus-
liuft, selbst wenn es sich um Angehorige der gleichen Art
handelt. Bei dem Menschen ist das jedoch ganz anders.
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Der Mensch weist zwar die gleichen Merkmale auf wie
die anderen Lebewesen, und auch er ordnet alles der Be-
friedigung seiner Bediirfnisse unter, aber gleichzeitig beein-
fluBt ihn auch ein Bediirfnis, das ihm allein eigen. ist und das
wie ein Damm dem stiirmischsten Lebenstrieb seiner Natur
entgegensteht. Im Gegensaiz zu allen anderen Lebewesen hat
der Mensch niamlich den Drang nach Wahrheit, nach Giite
und Gerechtigkeit. Diese geistigen Qualitaten sind ihm im
Umgang mit seinen Artgenossen ein Lebensbediirfnis. Er ist
nicht in der Lage, diese geistigen Werte als Werte zu leugnen.
Und selbst die Menschen, die auf Befriedigung ihrer eigenen
Bediirfnisse ausgehen, ohne sich dabei an Wahrheit, Giite und
Gerechtigkeit zu halten, selbst diese Leute fiihlen sich wver-
anlaBt, bei den anderen alles zu miBbilligen, was diesen
Forderungen nach Wahrheit, Giite und Gerechtigkeit zuwider-
lsuft. Niemand bezeichnet eine offensichtliche Liige als
Wahrheit, eine offensichtliche Grausamkeit als Giite, ein
offensichtliches Unrecht als Recht.

So groB auch die animalischen Bediirfnisse des Menschen
sein mogen, so stark sie auch von dem menschlichen Gefihl
und Lebenswillen Besitz ergriffen haben und so sehr sie auch
die geistigen Anspriiche des Menschen iliberdecken, die geisti-
gen Bediirfnisse bleiben trotzdem bestehen, wenn nicht bei
allen Einzelwesen, so doch bei der Gattung und vor allem .
zu allen Zeiten und unter allen Vélkern in besonders starkem
MaBe bei eihigen Einzelnen. Bei ihnen wirken sie dominierend
und gelten als die einzigen Bediirfnisse, deren Befriedigung
das Leben iliberhaupt erst lebenswert macht.

Die Menschen sind sich dieser Tatsache bewullt. Sie spliren
ihre Bedeutung so deutlich, daB sie ohne es zu wollen im
Verlauf der Geschichte immer den Mitmenschen die hochste
Bewunderung entgegengebracht haben, die am stdrksten bei
der Verkiindung und Durchsetzung des Verlangens nach
Wahrheit, Glite und Gerechtigkeit mitgewirkt haben, die nun
einmal die wichtigsten menschlichen Bediirfnisse sind. Das ist
unbedingt der tiefere Grund fiir die weltweite Achtung, die
der Gestalt Christi selbst von denen entgegengebracht wird,
die nicht an die gottliche Sendung des Erlésers glauben, der
sein Leben fiir das Bekenntnis zu Wahrheit, Giite und Ge-
rechtigkeit dahingab und deshalb von allen geschmiht und
verachtet wurde, die zu seiner Zeit iiber Macht und
Ansehen verfiigten. : '
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Hoch iiber allem anderen in der Welt und trotz allem
anderen .in der Welt setzt sich der Drang nach Wahrheit,
Giite und Gerechtigkeit in der menschlichen Natur durch. Und
die Menschen wissen sehr wohl, daB die Befriedigung diesesy
Dranges oder wenigstens das Streben danach das Hochste
ist, was es auf Erden geben kann.

Der Nationalsozialismus leugnete diese Tatsache, die fir
das menschliche Wesen und fiir die Ordnung des Lebens im
Universum bestimmend ist. Er leugnete diese Tatsache aus
Prinzip, weil er in dem Menschen nur das Tier sehen wollte.
Und er setzte sich auch praktisch dariiber hinweg, weil er
es sich zutraute, Menschen auf die gleiche Weise zu dres-
sieren wie Haustiere.

Aber einige Gefangene haben auf heldenhafte Weise trotz
der Ableugnung durch den Nationalsozialismus Zeugnis fur
die GroBe und Wiirde der menschlichen Natur abgelegt. Die
Gestalten von einigen dieser Kronzeugen fir den Vorrang von
Wahrheit, Giite und Gerechtigkeit gegeniiber allen animali-
schen Trieben des Menschen will ich hier kurz skizzieren.

Ernst Raddatz war ,Bibelforscher”. In Neuengamme gab
es einige Hundert Bekenner dieser neuartigen christlichen
Religionsauffassung, deren Wiege in Amerika stand, die iiber-
wiegende Mehrheit von ihnen kam aus Deutschland selbst,
ein paar wenige wurden spater aus Holland und Belgien ein-
geliefert. Sie mufBter! ein purpurrotes Dreieck auf der Brust
tragen und waren in den Jahren 1941 und 1942 abseits von
den anderen Hiftlingen zusammen mit den Juden, die énen
gelbroten Davidsstern trugen, in einer besonderen Baracke
untergebracht. Mit den Juden bildeten sie insofern eine ver-
wandte Gruppe, weil sie nicht auf Grund von personlichen
Handlungen und personlicher Gesinnung wie die Berufs-
verbrecher und die politischen Hiftlinge als Feinde und ver-
steckte Gegner der Sicherheit des Staates galten, sondern als
Glieder der Gemeinschaft, zu der sie gehorten. Wenn man
die Juden als Feinde ansah, weil sie rassisch, also korperlich
zu einer verhaBten Kaste gehorten, dann wurden die Bibel-
forscher in die gleiche Kategorie eingereiht, weil sie in gei-
stiger Hinsicht zu einer verachteten und verfemten Gemein-
schaft gehorten; sie nahmen nimlich das biblische Gebot,
keinen Mitmenschen zu toten, woértlich und verweigerien
infolgedessen aus Prinzip jeden Kriegsdienst.
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Im iibrigen war die Unterbringung von ,Bibelforschern®
und Juden unter einem Dach lediglich eine Laune, national-
sozialistischer Einteilungswillkiir, denn andere Gruppen von
Gefangenen, bei denen von einer personlichen Schuld ebenso-
wenig die Rede sein konnte wie etwa die Zigeuner — die
das schwarze Dreieck der ,,Asos‘, der ,,Asozialen“, trugen —
oder die Polen und Russen, wurden immer schnellstens auf
die einzelnen , Blocks” aufgeteilt. Wahrscheinlich verdankten
die Bibelforscher diese fragwiirdige Bevorzugung dem Wunsch
der kriegerischen Lagerverwaltung, ihre tiefste Verachtung
fiir eine solche Entartung des kriegerischen Geistes der Deut-
schen zum Ausdruck zu bringen, wie sie sich bei dieser grund-
sitzlichen Ablehnung jeder Art von Waffengewalt ausdriickte.
Aber die Haltung dieser einfachen und mutigen Christen,
die - natiirlich in keiner Weise vollkommen waren und eine
nicht geringe Last von sektiererischen Vorurteilen mit sich
herumschleppten, zeichnete sich doch dermafBlen durch Ehr-
lichkeit, Anspruchslosigkeit und Arbeitswilligkeit aus, dal
ihre Ausschaltung nur die Eigenmaichtigkeit der SS-Méanner
selbst in ein schlechtes Licht setzte.

SchlieBlich wurden im Jahr 1942 auch die Bibelforscher
zum Arbeitseinsatz aufgerufen und selbst auf Vertrauens-
posten gestellt. Und ihre Aufteilurig auf die wverschiedenen
Baracken bestiatigte ihre Befreiung aus dem Zustand ganz
besonderer Unwiirdigkeit und Verachtung. Trotz ihrer nie
verleugneten, unversohnlichen Feindschaft gegen die national-
sozialistischen Anordnungen! Denn einer der Fiihrer dieser
Bibelforscher war nicht einmal davor zuriickgeschreckt, an
Himmler persotnlich einen Brief zu schreiben, in dem diesem
flir das Teufelswerk seiner Tyrannei alle Hollenstrafen an-
gedroht wurden. Die Folge war natlirlich die Verurteilung
zum Tode durch Erhingen, gleichzeitig aber auch ein er-
greifender Abschiedsgrufl seiner Glaubensbriider, die wihrend
des ganzen Abends Lobgesidnge zu Ehren Jehovas anstimmten.

Jener Ernst Raddatz also war auch ,Bibelforscher“. Von
Beruf Bauer. Tagsiiber wurde er gewdhnlich irgendeinem
Kommando zugeteilt, dessen Arbeit auf dem Felde eine ge-
wisse Erfahrung in diesen Dingen voraussetzte. Ernst beklagte
sich nie liber die Hirte seines Schicksals, das ihn dazu ver-
dammte, Tag fiir Tag Arbeiten zu leisten, fiir die er in
Pommern seine Leute hatte, und noch dazu ohne die an-
gemessene Verpflegung, Bekleidung, Unterkunft und den
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Schutz gegen Regen und schlechtes Wetter, die seinen Ar-
beitern selbstverstindlich gewédhrt wurden. Abends kam er
oft in die Kartoffelschilkiiche, um Steckriiben oder Kar-
toffeln zu schilen. Dort war ich mit ihm als meinem Nach-
barn und dem Westphalen Heinrich Gerlach, auch einem
Bibelforscher und dazu einem Mann, der Gutes tat, wo er
nur konnte, hiufig zusammen.

Ernst war grof und stimmig, aullerdem stark wie ein
Bulle. Fiir seinen entsprechend grofen Magen war der tagliche
Verpflegungssatz nichts anderes als eine Hungerkur. Dall er
sie mit dem kleinen Teller voll {ibriggebliebener Suppe, die
als Belohnung fiir néchtliche Uberstynden aufbewahrt wurde,
erginzen wollte, war wohl der tiefere Grund dafiir, dall er
sich freiwillizg zu dieser Zwangsarbeit meldete. Aber Ernsi
verfiel nie in die anmaBende Aufdringlichkeit, mit der die
anderen freiwilligen Zwangsarbeiter sich um ihre Portion
bemiihten. Wenn er nichts abbekam, dann ging er weg, ohne
zu murren. Er sprach selten ein Wort, Neid schien ihm voéllig
fremd zu sein. Trotzdem konnte er gut erzdhlen, wenn man
ihn einmal zum Reden gebracht hatte. Dann sah man, daB
der Mann in seinem Glauben lebte. Dadurch vermochte er
seine Sorgen und sein Heimweh mit einer Ergebenheit und
Gelassenheit zu ertragen, die ihm inneren Frieden gab.

Eines Tages wurde Raddatz zum Kommandanten ins
SS-Lager befohlen. Ich horte, daB man ihm die Freiheit und
die Heimkehr angeboten hatte, wenn er eine Erklarung
unterzeichnete, dafl er keine Gewissensbedenken mehr geltend
machen wiirde. Man verlangte von ihm mnicht einmal, daf}
er seinen Glauben verleugnen sollte, sondern die Erklarung
sollte nichts anderes sein als eine formale Rechtfertigung
seiner Entlassung, die im Gegensatz zu den gesetzlichen Be-
stimmungen des Reichs gewédhrt werden sollte. Aber er hatte
abgelehnt, sich die Freiheit wiedergeben zu lassen.

Am nichsten Tage fragte ich ihn: ,Ernst, was war denn
los?* Und er erzdhlte mir diese einfache Geschichte:

Beim Kommandanten lag ein Brief von meiner Frau.
Ich sollte ihn gleich lesen. Sie cchrieb darin, sie wisse ganz
genau, daB ich freikdme, wenn ich nur eine Erkldrung unter-
zeichnete, mich nicht lidnger gegen die rfiillung meiner
Wehrpflicht strauben zu wollen. Bauern wiirden gebraucht,
und von mir verlangte man nichts anderes, als zuriick-
zukommen und meinen Hof wieder zu iibernéhmen. Auch
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fiir die Erhaltung des Hofes wire das dringend notwendig.
Knechte und Aushilfskrifte wiren nicht mehr zu bekommen.
Die beiden Jungen stiinden als Soldaten an der Front. Das
Vieh verkiame, das Land verwilderte. Sie selbst widre am
Ende ihrer Krifte und wisse sich nicht mehr zu helfen. Threr
Meinung nach wire es meine Pflicht, nach Hause zu kom-

‘men. Wenn ich es nicht tite, dann ware dies ihr letzter Brief.”

,,Als ich den Brief gelesen hatte", fuhr Raddatz fort, ,,da
fragte mich der Kommandant:

,Na, Raddatz, willst du nun nach Hause?"

,,Natiirlich, Herr Kommandant!*

,Dann unterzeichne diese Erkldrung, daB du den Wehr-
dienst nicht linger verweigern willst!*

,Um diesen Preis will ich nicht nach Hause.“

,Warum denn nicht?“

., Weil man Gott mehr gehorchen soll als den Menschen.

,Aber von dir verlangt doch niemand etwas, was gegen
den Willen Gottes ist.”

,Diese Erklirung erweckt aber den Anschein, und ich
will auch nicht den Anschein erwecken, Gott ungehorsam
ZUu sein.’

,Aber wenn du nicht unterschreibst, dann verurteilst du
dich selbst zum Tode im Lager."

s,Wenn es Gottes Wille ist, dann will ich mich darein
figen.“

»Aber du stofit damit deine Frau von dir, deine Kinder,
dein Hab und Gut, tiberhaupt alles, was dein Leben lebens-
wert macht?*

,»Mit der Heiligen Schrift sage ich dazu: Was hiilfe es dem
Menschen, wenn er die gahze Welt gewonne und nihme doch
Schaden an seiner Seele?‘

»1st das dein letztes Wort, oder willst du. dir die Sache
noch einmal durch den Kopf gehen lassen?“

»,Das ist mein letztes, Wort, Herr Kommandant!*

»Der Kommandant, so endete Raddatz‘ Bericht, ,,sah mich
eine Weile sprachlos an, dann zuckte er die Achseln und
entlieB mich. Und so bin ich wieder hier, und hier bleibe
ich auch. Ich bin der Weg, die Wahrheit und das Leben!
sagt Christus, und keine Macht der Welt kann mich davon
abbringen.*

Die Geschichte von Raddatz’ Weigerung, die angebotene

‘Freilassung von der Sklaverei anzunehmen, hatte sich bald




im ganzen Lager herumgesprochen. Man bewunderte an der
Haltung des pommerschen Bauern seine schlichte Einfalt
und seinen miannlichen Bekennermut, in dieser Weise vor
dem Kommandanten Zeugnis abzulegen, der ihn ‘zu jeder
Strafe und jeder Quaélerei verurteilen konnte. DaB er so fest
bei seiner Uberzeugung blieb und der Versuchung widerstand,
die Freiheit anzunehmen, nur um den endlosen Qualen des
KonzZentrationslagers zu entgehen, das erregte {iberall grofie’
Bewunderung. Das tat dem Herzen wohl und stirkte den
Mut zum Aushalten. Besonders durch die heimliche Schaden-
freude, die offensichtliche Verlegenheif der verhaBiten Macht-
haber von der SS und durch die unbeabsichtigte Trostung,
die aus der unerschiitterlichen Geduld des Bibelforschers
strahlte. Niemand jedoch sprach davon, daB in diesem Christen-
tum ein menschliches Bediirfnis und deshalb auch eine Macht
ihren Ausdruck fand, vor der die: Gestapo mit ihrer Gewalt-
herrschaft vollig wehrlos dastand, eine Macht, die tatsdachlich
aller Willkiir und Verschlagenheit des gegenwartigen Systems
eine Niederlage beibrachte und dadurch der Wiirde der
menschlichen Personlichkeit, der Gedankenfreiheit und
Willensfreiheit zum Siege verhalf. Vielleicht fithlten einige
otwas davon, aber gedulert wurden solche Gedanken nicht,
die in den ermiideten und immer gehetzten Gemutern auch
nur vage Umrisse hatten annehmen konnen. Das letzie Mal,
als ich Raddatz sah, zu Beginn des Jahres 1943, ging er schon
ganz gebiickt und sah abgekampft aus. Aus Selbsttauschung
heraus und in dem Wunsch, ihm Mut zuzusprechen, rief ich
ihm zu: ,.Ernst, jetzt kommen wir in die Heimat!“ Aber er
machte nur eine abwehrende Handbewegung und antwortete:
,Meine Heimat ist hier!*

Ganz anders als Raddatz, aber in seiner Art auch ein
Paladin der menschlichen Uberlegenheit iiber das rein Ma-
terielle, der auch auf verlorenem Posten die Ehre der Mensch-
heit hochhielt, war Heinrich Schwerger, ein Mann aus Koln.
Fr hatte bereits acht Jahre Konzentrationslager hinter sich.
Bevor er als Nr. 32 nach Neuengamme kam, hatte er das
Elend der grausamen Anfangszeit in Oranienburg durchkosten
miissen, das spater zum grofien Lager Sachsenhausen ausge-
baut wurde, und ihm war es dann auch ‘gelungen, seine Feuer-
probe bei den Moorkultivierungsarbeiten von Esterwegen Zzu
bestehen. Er war nur klein, aber zdh und muskulos. Als
_Griiner* hatte er immer den Mund voller Kraftausdriicke,
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und er blieb keineswegs hinter den anderen zuriick, wenn
es galt, von seiner derben ,,Schlagkraft Gebrauch zu machen,
die nun einmal als eins der wesentlichsten Attribute der
Lageraristokratie angesehen wurde, zu der er irgendw:e
gehorte. Vor Hein schreckte mancher Raufbold zurick. Mit
_schwarzer Ware schacherte er nicht weniger als die anderen,
aber den Erlés aus seinen Schwarzhandelsgeschéften ver-
wendete er in der Hauptsache nicht zur Befriedigung seiner
eigenen Wiinsche. Thm war es Herzensbediirfnis, den anderen
beizustehen, in dieser Vorliebe galt er mit Recht als ,ein-
malig®. Von Beruf war Hein urspriinglich Schlachter, aber
es zeigte sich bald, dal er der geborene Arzt war. Dutzende
von Belgiern und Hollindern hat er in seiner Eigenschaft als
Stubeniltester geschiitzt und gepflegt. Obwohl er nie auf
irgendwelche Belohnung Anspruch erhob und genau wubBte,
daB Dank leichter versprochen als in die Tat umgesetzt wird.
Mit ,Lumpen‘ wollte er nichts zu tun haben, fiir Spalivigel
hatte er so etwas wie Bewunderung, anstindigen Kerlen,
die in Not geraten waren, und unschuldig Verfolgten war er
ein viterlicher Freund. Wer von ihnen in Not war, konnte
sich an Hein wenden. Wo er jemand helfen konnte, stand
Hein nicht hintenan. Vielen hat er das Leben gerettet, wenn
es irgend moglich war. Zwischen Deutschen, Polen, Tschechen,
Hollandern, Flamen, Wallonen, Franzosen und Italienern
machte er dabei kaum.einen Unterschied. Manchmal machte
er sogar zu wenig Unterschiede, denn gelegentlich .gab er
dem einen etwas, was dem anderen gehorte. Aber Hein wurde
nie etwas tlibel genommen, in der Hauptsache gab er aus
Eigenem, zuweilen sogar mit Todesverachtung.

Wie lebhaft HeinS Gutherzigkeit allgemein anerkannt
wurde, zeigte die Huldigung, die ihm an seinem Geburtstag
im Jahr 1942 durch Julien Iiahaut, den belgischen Abgeord- '
neten und Friedensrichter von Seraing, dem ,primus inter
pares“ der flimischen und wallonischen Héiftlinge zuteil
wurde. Hein wurde fiir spiter zu einem o6ffentlichen Empfang
in die Stadthalle von Seraing eingeladen; die Kinder, deren
Vitern er in Neuengamme das Leben gerettet hatte, sollten
daran teilnehmen.

Ob es jemals zu dieser Feier kommen wird? Hein hatte
von einigen Belgiern und Hollindern ein paar Stiickchen
Silber und Gold in Verwahrung genommen, die gliicklich
durch die Effektenkammer hindurchgeschmuggelt worden
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waren und nun von Hein in seinen Stiefelhacken versteckt
wurden. Das sollte ihm zum Verhidngnis werden. Er verkaufte
namlich seine Stiefel, die er sich frither von Koln hatte
schicken lassen und die er als Stubeniltester nicht mehr so
unbed:ngt brauchte. Die Stiickchen Silber und Gold brachte
er nun in seiner Tasche unter. Nicht lange danach wurde
Hein zum Arbeitskommando in der Effektenkammer versetzt,
eine Auszeichnung, die ihm jeder gonnte, die ihm aber zum
Ungliick wurde. Denn kurz darauf hielt ein Aufseher von der
SS Revision und fand die Konterbande unter Heins Sachen.
In diesem Kommando wurde kein Unterschied 'gemacht, ob
jemand wirklich gestohlen hatte oder dieser Missetat nur
verdichtig war, und Hein kam ,in den Strafrapport™. Wegen
Besitzes verbotener Gegenstinde mubBte er zundchst einmal
den ganzen Tag ohne Essen vor dem Eingangstor stehen. Der
Diebstahl“ aus der Effektenkammer wiirde ihm ein Jahr
,Strafkompanie einbringen.

Hein versuchte, sich zu verteidigen und gab auch mich
als Zeugen an. Ich wurde nicht verhdrt, mein Name wurde
jedoch notiert. Nach einigen Wochen, im Januar 1943, sollte
ich mit einer Ladung Russen im Giliterwagen nach dem be-
riichtigten Kommando von Wittenberge abgehen, wo ich bei
der Errichtung einer neuen Nihrhefe-Fabrik als Hilfsarbeiter
nicht nur meine Zeit, sondern auch meine gesunden Glieder
opfern sollte. Nach elf Monaten etwa kam ich nach Neuen-
gamme zurlick und bekam Hein beim Appell zu Gesicht, aus-
gemergelt und zermiirbt. Am Tage meiner Entlassung sollte
seine Strafzeit von Rechts wegen zu Ende sein, aber er kam
dann ins Konzentrationslager Mauthausen bei Linz, Wwo, wie
man mir schon in Wittenberge erzdhlt hatte, nur Handwerker
auf eine Art von Zwangsarbeit rechnen konnten, die nicht
allzu unertriglich war. Alte Fiichse wie Heinrich Schweiger
konnten viel vertragen und aushalten; mehr als einmal
wurden solche Verdienste durch eine €Chance zur Flucht
belohnt, bei der man sagen kann, dafl die Vorsehung
dabei im Spiele war. Vielleicht sche ich ihn doch noch
einmal in Seraing.

Ebenfalls ganz anders als Raddatz, aber ebenfalls Trager
einer geistigen Haltung, an der die rohe Gewalt in jeder
Form zuschanden wurde, war Fritz Wulf, ein Kommunist aus
Bremen, den ich im ersten Vierteljahr 1942 als Blockéltesten
in Baracke 9 kennen lernte und spéter als ,,Kapo”“ in
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Wittenberge wiedertraf. Fritz ging an seine neue Aufgabe
mit dem Stolz auf eine Auszeichnung, die er ausschlieBlich
sich selber verdankte. Er hatte es fertiggebracht, einen
_Musterblock” aufzuziehen, zu dem hauptséchlich Polen
gehorten, und zwar hatte er das nicht etwa durch wilde Drill-
methoden erreicht, sondern durch die Anwendung volliger
Gerechtigkeit und zwar im friedlichen Umgang mit allen
denen, die guten Willen zeigten, und mit Strenge gegeniiber
denen, die die geltenden, Begriffe von Toleranz und Achtung
vor dem Leben anderer mit Fiilen zu treten versuchten. Das
gleiche Ergebnis wollte er auch in Block' 9 erreichen und
kiimmerte sich dabei nicht im geringsten um die® Eigenliebe,
die Habgier und die Machtgeliiste der deutschen Hiftlinge,
indem er sauch fiir die Dutzende von holldndischen und bel-
gischen Gefangenen, die unter seiner Aufsicht standen, gleiche
Rechte und gleiche Behandlung einfiihrte.

Das klingt ganz selbstverstdndlich und sieht gar nicht so
aus, als sei es ein groBeres Verdienst als reine Pflichterfiillung, .
aber unter den Verhiltnissen des Lagerlebens mit - seiner
stindigen Demoralisierung der holldndischen, flamischen und
wallonischen jungen Kerle, denen der stirkende und tréstende
Riickhalt an der eigenen Umgebung fehlte, und der gleich-
zeitigen, frechen AnmaBung der deutschen Lagerveteranen,
die besondere Vorrechte verlangten und zuweilen auch er-
zwingen konnten, unter diesen Umstinden waren die Be-
miithungen von Wulf um die Anwendung ehrlich gemeinter
kommunistischer und internationalistischer Grundsidtze eine
Aufgabe fiir Mianner von ganz besonderem Format.

Er hitte es .sich unvergleichlich viel leichter machen .
konnen und hatte im Rahmen des Erlaubten seinem eigenen
Vorteil viel besser gedient, wenn er an das Lagerleben we-
niger den Mafstab eirier unbedingten Gerechtigkeit angelegt
hiitte, sondern sich der Unterstiitzung der ,Alten“, der
»Kapos“, Vorarbeiter und anderer zukiinftiger Prominenten
versichert hitte, die in seinem Block untergebracht waren,
indem er ihre durch Gewohnheitsrecht sanktionierten Privi-
legien anerkannte. Aber flir ihn stand der Mensch und das
Leben der Menschen, selbst das der Auslinder, so sehr an
der Spitze der Rangordnung aller Dinge, daB er nicht.die
geringste Beeintrachtigung oder Erschiitterung dieser Stel-
lung duldete, es sei denn, daB eine Beeintrichtigung des
Lebensrechtes der anderen eine Bestrafung notwendig machte.
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Er hatte zwar Verstindnis fiir die Brotdiebe, die sich aus
Hunger an fremdem Eigentum vergriffen, aber fiir die Diebe
aus egoistischer Gleichgiiltigkeit fir die Note der Leidens-
gefihrten kannte er keine Gnade. Jeglicher Fanatismus lag
ihm dabei fern. Alierdings trug er seinen Mithaftlingen gegen-
iiber im allgemeinen eine kiihle Gleichgiiltigkeit zur Schau.

Die ,griinen Berufsverbrecher waren in seinen Augen
moralisch minderwertige Subjekte, denen gegeniiber er mnicht
die gleiche Solidaritdt und Kameradschaft wahrte, wie gegen-
fiber den politischen Hiftlingen. Von diesen verlangte er
keineswegs, daB sie mit seinen kommunistischen Anschau-
ungen sympathisierten. Dal} jemand aus politischen Griinden
im Lager war, geniigte vollstandig, um ihm seine Achtung zu
sichern. Parteifreunde oder Zellenfiithrer, die sich zwar als
Kommunisten ausgaben, aber sich durch nichts anderes von
den so verabscheuten Kapitalisten unterschieden, als daB sie
selbst gern die Drahtzieher bei der Ausbeutung ihrer Mit-
menschen gewesen wiren, die tat Wolf spottisch lachelnd ab:
Das sind nicht die Richtigen! Fiir Homosexuelle und Per-
verse, als die sich viele Kommunisten unverhohlen und so
deutlich bekannten, daB man bei ihnen keine Spur mehr
von der alten These J. J. Rousseaus entdeckte, dall nur der
Mensch und seine angeborenen Neigungen von Nafur aus gut
seien, fiir die zeigte er nur unverhillte Verachtung. }

Im iibrigen war Wolf ein Mensch wie die meisten anderen
auch. Anwandlungen von Eitelkeit und Mifigunst, von denen
der Verfasser der ,Nachfolge Christi” schreibt, daB sie
niemanden in der Welt verschonen, war auch er unterworfen;
auch er war von seinem achtjihrigen Aufenthalt in Gestapo-
Gefangnissen und Konzentrationslagern geistig und seelisch
mitgenommen, sein Magen war krank und sein Korper durch
Rheumatismus steif geworden. Aber was fiir ein Drang nach
Gerechtigkeit brannte in dieser juBerlich so unbedeutenden
Gestalt! Fritz Wolf muBte den Ruf seines Gewissens teuer
bezahlen. Infolge von allerlei Intrigen wurde er als ,Block-
jltester abgesetzt und erhielt neben der iiblichen Ration von
25 Hieben mit der neunschwinzigen Katze weitere Schlage,
die ihm einen Backenknochen zerschmetterten.

Vereinsamt siedelte er in Baracke 6 {iber und ging als
Zwangsarbeiter an die Elbe. Er war zwar gedemiitigt, aber
keineswegs verbittert. Und nur noch bescheéidener in seinen
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f Zielen, noch skeptischer irmdem geworden, was er der mensch-
' lichen Selbstdisziplin zutraute, ging er ungebrochen von
neuem an d'e Arbeit im Dienst der Gerechtigkeit. Auch dann
i noch ohne Ansehen der Person, als er spiter als ,, Kapo“ nach
Wittenberge versetzt wurde. Als vollig arbeitsunfdhig multe
er im Sommer 1943 ins Revier von Neuengamme. Kurz vor
meiner Entlassung kam er zu mir, um sich zu verabschieden.
Er gab mir einen guten Rat mit auf den Weg, in dem seine
ihm selbst unbewulBte Mission einen Ausdruck suchte:
,Vergif nie, was du hier durchgemacht hast!“

Ich habe nicht vergessen, was ich durchmachen mulite!
Und weil ich es nicht vergessen habe, will ich hier auch noch
eine der schonsten AuBerungen menschlichen Edelmutes
erwihnen, die ich, wenn auch nur sehr, sehr selten, erlebt
habe: es war die Uberwindung des Hasses, der erfolgreiche
Widerstand gegen den' méachtigen Drang, der die gemarterte
Seele befillt, die Peiniger mit ihrer ganzen Sippe zu hassen
und dadurch der Widerstand gegen die abstumpfende Ver-
suchung, sich mit dem vergifteten Gefiihl von Ressentiment
zu beschmutzen, das nach Edgar Alexander, dem Verfasser
: des ,,Deutschen Breviers* und des ,Mythos Hitler" die eigent-
u liche Ursache fiir den teuflichen Herrschaftswahn des Dritten
Reiches gewesen ist. Zu den schwirzesten Schafen im Konzen-
trationslager gehirten die Juden. Und unter ihnen lebte
Baron von Rosenberg. Er war Katholik und fiihlte sich in
dieser Gruppe von Menschen nicht heimisch, mit denen ihn,
nach AuBerlichen Merkmalen zu urteilen, nur die gemeinsame
Abstammung verband. Von Beruf war er Kavallerie-Oifizier
gewesen. Wiahrend des Krieges von 1914 bis 1918 hatte er in
der osterreichischen Armee gedient und war '‘mit einem
gelaihmten Bein in das Zivilleben zuriickgekehrt. Zunichst
bedriickte ihn diese korperliche Gebrechen iiber alle Mafen,
spdterhin dankte er gerade dieser Schwiche die Errettung
aus vielen Gefahren und war dem Himmel fiir diesen Unfall
von Herzen dankbar. ,,Gesegnet sei mein Bein!“ hatte er auch
i gemurmelt, als er als einziger Jude einen Unterschlupf in

der Kartoffelschilkiiche fand.
Voll guten Mutes — eine Eigenschaft, die er mit vielen
anderen Juden teilte — und doch mit einem ins Wanken

geratenen Zutrauen zu seinem ,gesegneten Bein“ sah er sich
im Herbst 1942 in ein Lager in Polen versetzt; denn allgemein
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argwohnte man, daB die Judenlager im Generalgouvernement
nichts anderes enthielten als Vernichtung.

von Rosenberg war sehr intelligent. Schon lange, bevor
sich das Kriegsgliick in RuBland wendete, vermochte er nach-
zuweisen, daB der fabelhafte deutsche Vormarsch mit seinen
,welthistorischen Siegen nichts anderes war als ein Pyrrhus-
Sieg und daB die Niederlagen der Roten Armeen mehr von
strategischen Riickziigen an sich hatten als fiir einen Ends‘eg
der deutschen Truppen erfolgverheilend gewesen wére. Er
verstand auch die Kunst, sich inmitten der niederdriickendsten
und abstumpfendsten Sorgen und Qualen geistig wach zu
halten, ebenso wie er es fertiggebracht hatte, rechtzeitig eine
fingierte Scheidung bei Gericht durchzusetzen, um seiner
Frau und seinen Kindern das Leid zu ersparen, das sie als
Familienangehorige eines judischen H&ftlings sonst getroffen
und ihnen nicht nur die Zukunft vernichtet, sondern auch
allen Besitz genommen hitte. Hatte er nicht die Initiative
aufgebracht, den Diskriminierungen des Arier-Paragraphen
ein Schnippchen zu schlagen, dann hitte der Sadismus der
Judenverfolgungen die schlesische Baronin gezwungen und
gepreft, diese Verbindung von sich aus zu losen. Solche An-
griffe der Gestapo auf das Familienleben der Hiftlinge im
Konzentrationslager kamen ziemlich oft vor, selbst wenn es
sich um rein ,,arische’ Ehen handelte.

Den Unsinn der nationalsozialistischen Ideologie vermochte
Baron von Rosenberg mit beilendem Spott zu verhdhnen, und
die Barbarei des nationalsozialistischen Regimes war fiir ihn
nicht weniger als fiir die anderen ein Greuel, aber er lieB
sich trotzdem niemals zu blindem und durchdringendem Hal
hinreifen, der durch seinen: Mangel an Selbstbeherrschung
das Opfer auf das gleiche Niveau von Kulturlosigkeit hinab-
zieht, das die Tyrannen fiir immer mit Schande bedeckt. Was
konnte es fiir einen Sinn haben, wenn der Geist gegen diesen
Wirbel von Ungerechtigkeiten und brutaler Gewalt rebel-
lierte, der im Konzentrationslager wiitete? Die einzige Folge
wire der Verlust des inneren Gleichgewichts, eine Einbulie
an innerer Wiirde, ein Sinken in der eigenen Achtung ge-
wesen. Konnte die erhabene Grofe der menschlichen Per-
sénlichkeit reinere Anerkennung finden als dadurch, da man
ihre Verletzlichkeit einfach nicht zugab, wenn Unvernunft
und brutale Gewalt die Ziigel schiefen liefien. Ist denn tliber-
haupt eine weisere Haltung denkbar als sich in Uberein-
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stimmung mit dem Rat Franz von Sales’ in Demut zu beugen,
wenn man zu Recht eines Fehlers beschuldigt wird, sich ohne
Schroffheit zu verteidigen, wenn man zu Unrecht angeklagt
wird — weil man dies der Wahrheit schuldig ist —, aber
schlieBlich doch in Selbstbescheidung sich gleich zu bleiben,
wenn niemand unsere Rechtfertigung horen will?

Man muB tatsdchlich der Kritik beipflichten, die Busken
Huet, der hollindische Literaturkritiker, an Thomas von
Kempten iibt, der Franz von Sales mit-einem Buch iiber die
christliche Haltung vorangegangen war, das ebenfalls zu den
meistgelesenen Biichern der Welt gehért: ,Unter dem Him-
‘mel ist keine Lebensgemeinschaft moglich, deren Mitglieder
zur einen Hilfte aus einer Haltung grundsidtzlicher Demut
heraus der anderen Hilfte erlauben, auf ihnen herumzutreten
wie auf dem Schmutz der Erde!" Das gilt natiirlich fiir die
Gemeinschaft der Vilker, ebenso gut aber auch fiir jede Art
von Gemeinschaftsleben, in der Gruppen von Individuen die
Moglichkeit haben, dem Recht zum Siege zu verhelfen. Aber
wo das Individuum iiberwiltigt und jede Befreiung von der
Ungerechtigkeit durch gewaltsamen Widerstand ausgeschlos-
sen ist, da gibt es keine andere Maoglichkeit mehr, die mensch-
liche GréBe iiber alles Stoffliche hinaus zu erhalten als einzig
die, in bewuliter Demut alle irdische Habe der hoheren
Filihrung darzubringen. Am Tag vor seiner Abreise in das
Judenlager in Polen saflen wir nebeneinander in der Kartoffel-
schalkiiche, um Kartoffeln zu schilen. von Rosenberg raffte
sich auf und erkldarte munter, zwei Dinge miisse er noch vor
seiner Abreise vollbringen. Er miisse von Sauer, dem ,,Kapo®,
der anstdndig genug dafiir war, noch eine Extra-Portion
Abendsuppe ergattern, um fiir die schwierige Reise Krifte
zu sammeln. Und dann miisse er sich beim Kartoffelschdlen
das kurze Gedicht des Ignatius von Loyola gut einprigen,
Uber das wir vor kurzem gesprochen hatten, — , am besten
auf Deutsch,"denn Latein vergiBt man leicht bei der Kavalle-
rie. Und so ging es ein paarmal hintereinander im Fliister-

tone, damit es keinen Krach mit den Wachménnern von der
SS gab, von Mund zu Mund:

Sume Domine et suscipe
Nimm Herr und empfange

Omnem meam libertatem
Alle meine Freiheit
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Accipe memoriam, intellectum atque voluntatem omnem
Empfange mein Gedachtnis, meinen Verstand und meinen
ganzen Willen

Quidquid habeo vel possideo mihi largitus est
Was ich auch habe oder besitze, hast Du mir gespendet

Id tibi totum restituo ac tuae prorsus voluntati trado

gubernandum ;
Dies alles reiche ich Dir zuriick und iiberlasse es Deinem
. Willen zu weiterer Verwaltung

Amorem tui solum cum gratia tua mihi dones
Gewiahr mir, hur Dich zu lieben und Deine Gnade

Et dives sum satis
Und ich bin reich genug

Nec aliud quidquam ultra posco
Und mehr verlange ich nicht.
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X

MEILENSTEINE EINER KAMERADSCHAFT

Zu der Kategorie von Mitgefangenen in Neuengamme,

von denen man, ohne das Wort zu miBbrauchen, wirkliche

Kameradschaft erwarten konnte, gehorte Czetwertinsky.

Genau genommen hieB er Fiirst Jedzy Swiatopelt Czet-

wertinsky, aber sein polnisches Adelspradikat war eine

gefihrliche Beigabe, und im Interesse seiner Sicherheit blieb

es besser geheim. Sein Vater war im Konzentrationslager

Auschwitz ums Leben gekommen. Ich nannte ihn Georges,

denn unsere erste Unterhaltung ging auf Franzosisch vor

sich, und diese Sprache ermdglichte €s uns auch, uns gegen-

seitig das Herz auszuschiitten und Nachrichten von den

' Fronten auszutauschen, ohne, wie sonst immer, Gefahr zu
i laufen, belauscht und verraten zu werden.

In den ersten Tagen nach meiner Ankunft im Lager sal}
ich einmal mit ein paar gebrochenen Fingerndgeln da und
sah mich nach einer Schere um, weil ich noch keine IUbung
darin hatte, mir die Nagel sauber mit den Zahnen abzurunden.
Es schien ein ziemlich aussichtsloses Unterfangen zu sein,

' denn Scheren waren knapp. Hochstens ein ,Kapo“ oder eine
sonstige deutsche , Respektsperson* pflegte Sorgfalt auf seine
Toilette zu verwenden, und bei ihnen konnte man im allge-
meinen nicht auf kameradschaftliche Hilfe rechnen. Der
Zufall kam mir zu Hilfe. Ein Deutscher, der auf Trinkgelder
aus war, bemerkte meine Verlegenheit und machte mich dar-
auf aufmerksam, dal3 der ,Fiirst” eine habe.

mDer , First“? Was ist denn das fiir ein seltfsamer Herr,
der hier mit so einem Namen angibt?“ fragte ich skeptisch

und etwas argwohnisch. — Ob ich etwa nicht glaubte, da es
im Block einen ,,Fiirsten gab? Wenn er etwas von meinem
,2Einkauf* — in der nichsten Kantine — abbekime, dann

wirde .er den scherenbesitzenden Fiirsten gleich einmal
: heranholen, Unverziiglich verschwand der Mann hinter dem

118




,Block” und kam tatsdchlich mit einem Fiirsten zurlick, aller-
dings mit einem Fiirsten ohne Schere, denn die war gerade
ausgeliehen, und im Konzentrationslager machen ausgeliehene
Gegenstinde noch ungewissere Irrfahrten durch als bei
Menschenkindern unter gewohnlichen Umstidnden. Einmal
habe ich sie auch in die Hand bekommen, aber ofter auch
nicht: natiirlich war sie dann mittlerweile gestohlen wor-
den, obwohl der Eigentiimer seinen wertvollen Besitz sicher-
heitshalber im Strohsack zu verstecken pflegte.

Die Kameradschft Georges' brauchte jedoch nicht durch
materielle Dienste bekriftigt zu werden. Wir waren Kame-
raden in unserer gemeinsamen Niedergeschlagenheit, in
unserer gemeinsamen Erniedrigung, in der Gemeinsamkeit
unseres Schicksals, liquidiert zu werden — nicht etwa auf
irgendeine besondere Anordnung der SS hin, dafiir waren
wir beide viel zu unbedeutend und unsere Haltung viel zu
bescheiden — sondern ganz einfach durch die Umgebung,
in .der wir, ungeschult und ungeeignet fiir den'Kampf ums
Dasein inmitten einer Auslese von Gangstern, einfach dazu
verurteilt waren, unter die Flulle getreten zu werden.

Unsere beiderseitigen Aussichten waren sich nicht ganz
gleich; korperlich durften wir allerdings beide nicht mehr
viel an Fett oder Fleisch einbiifien, aber er hatte den Vorteil,
daB er keine Brille trug und deshalb auch nicht so leicht als
,Kapitalist“ entlarvt werden konnte. Dies ersparte seinem
Gesicht und anderen Kérperstellen, die zu Schlagen einluden,
viele Gewalttitigkeiten aus reiner Bosheit und Mutwilligkeit
heraus; andererseits hatte ich mehr Gelegenheit, Priem und
Rauchwaren in die Hand zu bekommen und konnte mit dieser
Waffe manches Donnerwetter ablenken, gegen das Georges
keinerlei Schutz hatte. Am Ende aber hat er doch am besten
abgeschnitten, denn das Verschenken von Tabak an einige
Prominente. die sich in der Hoffnung auf weitere Zuwen-
dungen veranlaBt sahen, diese gute Quelle zu erhalten,
férderte natiirlich nur das Gift der Eifersucht und der Hab-
gier bei anderen Prominenten, SO daB ich eines Tages — e€s
war in Wittenberge — den Preis fiir meine einseitige Partei-
nahme in Gestalt von zwanzig Hieben mit der ,Katze" be-
kam. Das geschah einen guten Monat, bevor meine drei
Gefihrten bei dieser ,Priigelung” — Cornelius, Behr und
Ehrhardt — wegen der Ermordung von ein paar russischen
oder polnischen Burschen hingerichtet wurden. Im ibrigen
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hatte diese etwas schmerzliche Angelegenheit fir mich den
unerwarteten Vorteil, dal mein Ansehen bei der Kaste der
deutschen Unterfithrer etwas gehoben wurde. Der einzige
Grund, auf den dieser Aufstieg zuriickzufiihren ist, war meine
Hiobsgeduld, die mich instandsetzte, weder zu jammern
noch zu schreien, als die Schlage fielen, und meine Ver-
achtung fiir ihre Sturheit, in der sie kdrperliche Kraft zu
finden glaubten.

Kameraden waren wir auch in der. gemeinsamen Macht-
losigkeit, die deprimierenden Erlebnisse jeder Stunde des
Tages anders zu ertragen als durch die géheime Hoffnung,
die wir im Herzen trugen, dafl sich Traum und Prophezeiung
Bobolas fiir den Wiederaufstieg seines Vaterlandes auch noch
einmal fiir Polen und Holland erfiillen wiirden und dall auch
fiir uns inzwischen einmal die Zeiten der Priifung zu Ende
gehen wiirden, ganz gleich wie. Frither, in gliicklicheren
Zeiten hatten wir beide dieselben Lehren von der Ver-
ginglichkeit alles Irdischen gehort. Gleiten die Jahre nicht
an uns vorbei und folgt nicht das eine unbemerkt auf das
andere? Die Stunden fliegen dahin, und mit ihnen wird unser
Leben immer kiirzer; wenn sie am Ziel sind, dann ist es auch
mit uns zu Ende.

Monate werden zu Wochen, Wochen zu Tagen, Tage zu
Stunden und Stunden zu Augenblicken, und nur der Augen-
blick gehort uns ganz; aber auch er geht dahin, wahrend wir
noch glauben, er gehdre uns; unser ganzes Dasein ist nichts
als Verginglichkeit. Was uns damals eine erschreckende
Mahnung an das unvermeidliche Ende unseres Wohllebens
war, das schien uns jetzt ein Trost in der nicht endenwollen-
den Kette unermefilichen Leides. ,,Es geht alles voriiber, es
geht alles vorbei, erst geht Heinrich Himmler und dann die
Partei”, wie der rothaarige Tabor vor sich hinpfiff, bis es
uns zum Halse heraushing. '

. Wir waren Kameraden, nicht nur im Einerlei des tdglichen
Lebens, sondern auch in unserem stillschweigenden Einver-
stdndnis, Kameraden fiir immer. Wenn das quélende Elend
eines solchen langen, quélenden Tages einen vor Heimweh
nach dem eigenen Zuhause, nach den lieben Gesichtern von
Frau und Kindern aufseufzen lieB — wer weiB, in welchen
Sorgen und Noten sie leben mochten? — wenn es umflort von
unaussprechlichem Leid in den verschwommenen Umrissen
der Erinnerung einen fast zu Trinen riihrte, dann suchten
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Augen und Herz nach einer mitfiihlenden Seele, nach einem
Freund, Und wenn man unter der bleiernen Last der Miidig-
keit, des Hungers und des erbarmungslosen Mangels an Ge-
legenheit, seine Sorgen mit irgend jemand zu teilen, etwas
Trost suchte,” dann war es beruhigend, einem verstehenden
Blick zu begegnen, selbst wenn man sich dabei lber seine
seelischen Sorgen gar nicht aussprach.

Wir hatten es gut miteinander getroffen. Georges war vor
dem Krieg tatsichlich so etwas Ahnliches wie ein Nachbar
von mir gewesen. Er hatte in Antwerpen im ,,St. Ignatius®
studiert und liebte deshalb das Land, aus dem ich kam. Breda
und Antwerpen. Wie die Tauben in ihren Schlag, so flogen
unsere Gedanken nun zuriick nach dem Herzen von Brabant.
.Brabandt is sijn eygen landt!" — und alle Herrlichkeiten
dieses lieblichen, ebenen Landes mit seinen Poldern, Wildern
und Marschen und seinen freundlichen Menschen erfiillten
reich die Leere unseres armlichen nackten Daseins. , Met
raad en daad, met goed en bloed, band tusschen Noord
en Zuid! (,Mit Rat und Tat, mit Gut und Blut, Band zwischen
Nord und Siid!*): die Romantik um Tyll, den Helden aus
dem Buche Charles de Costers, sprach auch ihn an. Wie ware
es auch bei einem polnischen Aristokraten anders moglich
gewesen, der aus der Vergangenheit seiner eigenen Nation
wulBite, wie wenig die politischen Grenzen die Wesensziige
eines Volkes bestimmen, und der als Student an Orten gelebt
hatte. die frither Residenzen des Hauses Nassau gewesen wa-
ren? Seht nur die Burgen in diesem Lande, den steinernen
Dreiklang von Antwerpen, Hoogstraaten und Breda! Solch
eine festliche Dreiheit hoch ausgereckter Arme mit der Kraft
aufgereckter Fauste und der Freundlichkeit winkender Hénde!
Bilder von Mannestum und spielerischem Frohsinn in einem,
von mystischer Versenkung und erdhafter Sinnenfreude, die
das geistige Merkmal einer grofen Familie sind!-Aus diesem
einen kleinen Teil der groBen Niederldnder hatte vielleicht
die Hauptstadt von Nordwesteuropa emporwachsen koénnen,
wenn die Erhebung gegen Spanien unter Fithrung des ersten
Edlen von Brabant, Wilhelms von Oranien, des Herrn von
Breda und Antwerpen, damals nicht nur zum Teil erfolgreich
gewesen ware.

Georges vers;prach mir, spiater noch einmal ins Brabanter
Land zu kommen, wenn wir beide am Leben blieben. Und
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dieses Versprechen hat er auch gehalten. In welcher Weise,
das wird am Ende dieses Buches erzahlt.

Schlemmerjahre im fetten Lande Breughels und Jordaens zu
Gast gewesen. Im Konzentrationslager sprach ja jeder iiber
das Essen und iiber den Mangel daran. Die Mehrzahl der
Hiftlinge unterhielt sich selten von etwas anderem. In Ge-
danken war jeder mit Kochen, Braten und Backen beschéaf-
tigt. Was fiir die Juden des Alten Testamentes das Goldene
Kalb war, das war fiir den , Konzentrationidr* das geschlach-
tete Schwein. ,,Sie sind einfach besessen, geradezu besessen",
pflegte Nooter zu sagen, und aus seiner unverwiistlichen
Seemannseinstellung heraus, fiir die auch das Treiben auf
den Wellen des Sklavendaseins, so sehr auch die Hoffnung

mochte, nur eine voriibergehende Sache war, aus dieser Ein-
stellung heraus floh er die Menschen und ihre Gesprache,
um aus seinen Gedanken die Bedriickung durch das Hunger-
gefiihl zu verbannen.

Kochkiinste erproben. Einmal in der Woche bestand die
Tagesration aus Brot, ein wenig Margarine und ein paar
Pellkartoffeln. Fiir den gewohnlichen Haftling waren das
vier, fiinf oder hoéchstens mal sechs in der Schale gekochte
kleine Kartoffeln; aber die Prominenten bekamen einen gan-
zen Teller voll von diesem ,,deutschen Kaviar* und wverstan-
den es obendrein, sich auf Wegen, die das Geheimnis ihrer
Gefolgschaft blieben,-auch die Margarine zu erschleichen, die
fiir dieses ,Bratkartoffelfest{ benétigt wurde. Solange im
+Block” ein Ofen stand, wurde die Luft abends mit den herr-
lichen Diiften parfiimiert, die den heiflen Bratpfannen ent-
stiegen. Schon ohne solchen duBleren Anreiz ware es uns weder
moglich noch erwiinscht gewesen, ungeriihrt mit den Gedanken
bei solchen Geniissen eines wohlgefiillten Magens zu verweilen,
und erst recht nicht in der Nihe eines solch lukullischen
Mahles, das da nicht weit von uns entfernt fiir andere be-
reitet wurde; und so zog denn wenigstens unsere Phantasie
auf eine solche Schlemmerfahrt aus.

Hiihnchen mit Schinkenscheibchen in Triiffelsauce wire

doch etwas Kostliches, natiirlich mit Champignons und
Pommes frites!“ '

In Gedanken sind wir haufig bei den Erinnerungen an

Heimkehr manchmal hinterm Horizont wverschwinden

Die Bonzen konnten auch in Wirklichkeit gelegentlich ihre

nwollen wir nicht ins Metropol gehen? Ein italienisches
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Der saure Hering im Yachtklub St. Anneke ist auch
nicht so ubel.“

. Griiner Aal wirde auch ganz gut schmecken, oder
Ravioli mit Chianti im italienischen Restaurant!“

Oder die Pastete bei Madame aus dem ,Saucisson de
Paris!‘ “

_Oder eine Scheibe ,Jambon d’ Ardennes‘!”

.Und hinterher einen Pfannkuchen!"

Oder ein Stilick Apfeltorte.”

Und dann ein SchuB8 Kognak oder Calvados in starkem
Kaffee!"

_Und du, Polk, was willst du gern haben?”

PDlL der Diamantenschleifer aus Amsterdam — der viel
tiichtiger und geschickter war als wir und der deshalb auch
trotz seines Namens, der frither wohl Polak gelautet hatte,
was gliicklicherweise den Fiihlhornern der Gestapo entgangen
war, viel besser untergekommen war als wir — dieser Polk
war Vegetarier, noch von frither her, als keinerlei Zwang
vorgelegen hatte, das Fleisch zu verschmihen. Deshalb mochte
er jetzt am liebsten eine Tasse Milchschokolade mit weillen
_Pistolekens® (Brotchen), wie sie am Sonntagmorgen den
Amsterdamer Patriziern’ serviert wurden.

Visionen aus meiner Kindheit! Die ,,Pistolekens™ von Diest,
mit Schinken oder Kise belegt und dann eine Wallfahrt nach
Scherpenheuvel; jeder Magenkranke wire dort genesen und
hitte allen MiBmut verloren. Vielleicht habe ich solchen
Erlebnissen meine zihe Konstitution zu danken, die ohne
Beschwerden und Erkrankungen allem Essensabfall des Lager-
lebens glorreich widerstanden hat.

_Ach, Georges, ich glaube, das ist fiir heute genug. Ich
habe kein Taschentuch bei mir, und Augen und Mund sind
mir wisserig. Wenn du noch weiter wi illst, dann vergiB bitte
nicht den Fﬁadasa"r in der Quellin-Strafle, der vielleicht im-
mer noch nach dem Essen ein ,,Quetchen’ ‘ oder einen Cherry-
Brandy C‘I‘wtlt und wenn dieser Dickwanst von Ober mit
seiner roten Wolljacke dich mit dem Hi nweis auf das ge-
setzliche Verbot abspeisen will, dann muft du ihm dasselbe
sagen, was er einmal zu Minister Sap gesagt hat: ,Sie werden
jhre Stammkunden doch wohl nicht vor den Kopf stoflen
wollen, Mijnheer!* “

7u anderen Festessen als denen, die wir in der Phantasie
genossen, bot sich fiir Georges und mich keine Gelegenheit.




Es hat ziemlich lange gedauert, bis wir anfingen, den not-
wendigen Erginzungsmdoglichkeiten fiir unsere Tagesration
auf die Spur zu kommen. Und bald sind wir uns auch infolge.
von unbeabsichtigten ZusammenstéBen mit den scharfen
Kanten der offentlichen Meinung im Lager der Angreifbarkeit
unserer Lage bewufit geworden. In gleichem MaBe schienen .
wir beide die geeigneten Opfer zu sein, so etwas wie ge-
bratene Enten fiir die Berufsverbrecher, wenn auch mit viel
weniger Fleisch und viel mehr Knochen.

Georges hatte eines Tages von einer Tante ein Paket ge-
schickt bekommen, in dem eine Wurst war — eine Salami! —
und er hatte sie gelegentlich im Dunkel der Nacht aufge-
futtert, ohne daran zu denken, daB auch andere Hiftlinge
gegen Wurst nichts einzuwenden hatten, und ohne den Kiinst-
lern im Klauen auch nur fiir einen Augenblick Gelegenheit
zu geben, ihn unaufgefordert davor zu bewahren, sich
den Magen zu iiberladen. Deshalb galt er von nun an als
,,Geizkragen®.

Auch mir wurde dieser Geiz nachgesagt, als ich mit den
Paketen, die dann und wann aus Brabant fiir mich eintrafen,
keine Nikolaus-Bescherung veranstaltete. Frither hétten wir
es gut genug gehabt, gab man uns zu verstehen, deshalb
sollten wir jetzt ruhig auch mal ertragen, was andere so lange
erdulden mufBten. _

Der Grund zu solcher moralischen Entriistung war nicht
immer der blanke Neid; manchmal entsprang sie eher einer
Art von politischem  Instinkt, der zu allen Zeiten als einen
Ausdruck fiir die Gleichheit unter den Voélkern und Einzel-
menschen kommunistische Rechte angestrebt hat. Was
Schwanebeck mir dariiber erzdhlte, war typisch fiir diese
Einstellung. Der einfache Maurer aus Sachsen, der es immer
verstand, einige Brocken von den Sendungen fiir die Polen zu
erwischen und der in der Lage war, sich mit einem ,Nach-
schiag”“ zu revanchieren, erbot sich, mir fiir eine Zigarette
eine Extraportion Suppe zu besorgen. Natiirlich hielt er sein
Versprechen nicht. Und als ich ihn fragte, wie er dazu kéme,
da erklirte er mir ganz offen: ,,Mensch, das handelt sich doch
m"(‘.ht um die Suppe, davon habe ich genug; aber wenn ich
dir die Suppe wirklich gebe, dann ist mir die ganze Freude
verdorben, denn schlieBlich bist du auch nackend zur Welt
gekommen, und warum hast du dich dann nicht genau so
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wie ich von Jugend auf in Geféngnissen und Zuchthausern
herumtreiben miissen? Mir hat das richtig Spall gemacht, daB
ich dich auch einmal hereinlegen konnte und dafl du mit
deiner ganzen Gelehrtheit auch einmal der Dumme warst."
Das war tatsidchlich nicht nur eine sarkastische Ausrede,
denn Schwanebeck, der stindig um mich herumschniiffelte,
wenn ich beim Essen war, schenkte mir einmal unaufgefordert
ein Stiick Margarine, als er wuBte, daB ich nur trockenes Brot
su essen hatte. Manchmal gefiel er sich eben darin, selbst
auch einmal den Gentleman zu spielen, und diese Art von
Gleichstellung gefiel ihm, glaube ich, viel besser als all sein
Schwindeln und Stehlen.

Die Menschen haben alle ihre besonderen Neigungen, und
. erst sie geben ihren Einféllen die Unberechenbarkeit, die zum
Leben gehort. Der Mangel an Essen, Kleidung und Abwechs-
lung ist nicht einmal das Schlimmste, was den Menschen
passieren kann, denn solche Mingel lassen sich viel leichter
ertragen, wenn die anderen das alles auch entbehren mussen.
Aber wenn man Not leiden mub, wihrend man sieht, daB die
anderen alles im UberfluB haben, das erst giefit 01 ins Feuer.

Das gleiche gilt fur das Verlangen, sich vor den anderen
hervorzutun. Der Neid und die Eitelkeit konnen jedes
gesellschaftliche System zu einem Zerrbild und einem offenen
Skandal ausarten lassen. Kapital oder Kapitalisten gab es
nirgendwo im Lager, und trotzdem herrschte keine Eintracht.
Die Verschiedenheit der Menschen untereinander fiihrt allein
schon zu einer Verschiedenheit In den Maoglichkeiten, das
Leben zu gestalten. Gleiches Recht bei gleicher Begabung
und gleicher Arbeit, das ist keineswegs ein Problem der ge-
sellschaftlichen Struktur, sondern eine Sache der aufgeklarten
und umsichtigen Fuhrung. Manchmal ist es fiir den Mit-
menschen viel besser, wenn er seinen Hang zum Wohlleben
beherrscht, als wenn man ihm mehr gibt, als er bereits hat.
Es klingt vielleicht altmodisch, pastoral oder zu skeptisch,
aber unvoreingenommene Untersuchungen iiber die Natur
des Menschen stellen immer wieder fest, daB der innerste
Kern einer jeden Gesellschaftsordnung ein moralisches
Problem ist.

DaB selbst die menschlichen Bediirfnisse ihrer Natur nach
relativ sind, war vielleicht die erstaunlichste Entdeckung, die
man im tédglichen Lagerleben machen konnte.




GewiB ist der Hunger eine michtige Ursache fiir viele
menschliche Gefiihlsregungen, die an Starke hdufig das nor-
male MaB iibersteigen. Er ist in hohem MaBe eine Quelle
korperlicher Qual und seelischer Abstumpfung, giftiger Eifer-
sucht und stiirmischer Leidenschaft, blinder Habsucht und
alles riskierender Riicksichtslosigkeit. Hunger kann alle mog-
lichen Laster hervorbringen, vom einfachen Diebstahl bis zur
mérderischsten Verleumdung iiber alle Grenzen der Selbst-
beherrschung hinaus.

Offne nur einmal das Tor dieses Reiches, und du siehst mit
atemberaubender Klarheit, wie schwimmend die Grenze
zwischen Mensch und Tier ist, zwischen dem Tier, das seinen
Artgenossen nur vernichtet, um seinen Hunger stillen zu
konnen, und dem Menschen, den neben diesem tierischen
Trieb auch noch die unerbittliche Geilel des Brotneides
antreibt, der seinen Mitmenschen vernichtet oder gefoltert
sehen will, ohne daB er sich davon irgendwelchen materiellen
Vorteil versprechen konnte.

,Die Wesensziige eines Engels und eines Tieres miteinander
vermischt®, so hat Vondel den Menschen beschrieben. Dieser
zwiespiltige Charakter des Menschen ist nun nicht einfach
eine Zusammensetzung aus einem hoherwertigen und einem
niederen Bestandteil, von materiellen Kriften und geistigen
Merkmalen. Es ist vielmehr eine innige Mischung von zwei
in sich vollstindigen Naturen, von denen jede zu den Hothen
und Tiefen des Lebens Zugang hat, die wir als gut und bose
bezeichnen. Das Element des Menschen, das ihn den Engeln
an die Seite stellt, beschrinkt sich nicht auf die Gabe des
Denkens und auch nicht darauf, ihm die Krifte des Geistes
fiir die Bediirfnisse und die Bereicherung seiner leiblichen
Existenz zu erschlieBen. Dieser ,engelhafte’ Bestandteil fiihrt
oft gleichsam ein Eigenleben, das zwar noch unter dem, Ein-
fluB der tierischen Korperlichkeit steht, aber doch Héhen und
Tiefen kennt, die auBerhalb jeder Beziehung zu korperlichen
Bediirfnissen stehen. Nicht nur der Drang nach Giite und
Schénheit um ihrer selbst willen ist ebensc wie das uneigen-
nitzige Streben nach Wahrheit und Gerechtigkeit in diesem
n.engelhaften Leben wirksam, das neben der korperlichen
Existenz des Menschen einhergeht, sondern auch die drachen-
dhnliche Vielkodpfigkeit der Neigungen, die gerade auf das
Gegenteil von dem ausgehen, was gut und schén, wahr
und gerecht ist.
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Der ,engeldhnliche” Teil des Menschen sucht auch nach
dem Bésen als solchem und tut manchmal selbst das Bose
um des Bosen willen, oder wenigstens einem Antrieb zuliebe,
der seinen Anspruch oder Ursprung in keinem anderen Be-
diirfnis findet als dem einen Impuls, Schaden oder Leid
zuzufiigen, freien Lauf zu lassen. Das Gute und das Bose als
Gegenpole in der geistigen Existenz des Menschen ohne
irgendwelche Beziehung zu einer Befriedigung leiblicher
Bediirfnisse: Sie reprisentieren den zwiespdltigen Charakter
der Engelsnatur des Menschen: den eines vernunftbegabten
Wesens. das in der Erhabenheit des Geistigen lebt, und den
des gefallenen Engels, den die christliche Offenbarung den
Teufel nennt. , Die Natur eines Engels und eines Tieres zu-
gleich” sind im Menschen beheimatet. Neben dem Tier mit
seinen friedlichen und feindlichen Regungen seinen Art-
genossen gegeniiber lebt im Menschen auch ein Teufel als
Kehrseite des Engels.

Jeder Mensch birgt in sich einen Teufel, ein zum Bdsen
tendierendes Prinzip. Und dieser Teufel, der in jeder mensch-
lichen Seele gegen den Engel kampft, gegen die geistige
Macht, die Gottes Ebenbild und die gottdhnlichen Zige in
sich begreift, dieser Teufel ndhrt sich von den Unvollkommen-
heiten des stindig Forderungen stellenden Tieres, als das wir
den menschlichen Kérper anzusehen haben. Er vermag das
Gift seiner Aktivitit ebenso gut aus dem UberfluB wie aus
der Not zu destillieren.

Ohne Zweifel gehort der Hunger zu den wichtigsten
Kaperbriefen des Teufels; durch die Waife des Hungers ver-
steht er es gewohnlich, jeden menschlichen Widerstand ' zu
besiegen. Aber der Hunger kann auch ein Werkzeug des
Engels im Menschen sein. Er nagt mit zermiirbender Rast-
losigkeit, aher er macht auch unempfindlich fiir den Mangel
an anderer Befriedigung. Er macht den Menschen reizbar und
verdrieBlich, aber er fithrt auch dazu, dal man an Speisen
Vorziige entdeckt, die man sonst nicht zu schitzen wulte.
Er zerrt die Seele endlos durch die Gossen des tierischen
Verlangens nach Nahrung, aber er erhebt das Herz auch zu
grofmiitiger Dankbarkeit fiir die kirglichsten Almosen. Er
1Bt das Wissen um die gesellschaftlichen Bindungen zer-
flattern, - die man im gewdhnlichen Leben als geheiligte
Konventionen achtet, aber er ldft auch das menschliche
Solidaritatsgefiihl lebendig werden, bis es in gar keinem
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Verhiltnis mehr steht zu den drmlichen Beweggriinden fiir
den gegenseitigen Beistand. Er ldhmt die Schwingen der
menschlichen Gedanken, aber er regt bei der geringsten
Besserung' der Lage die Phantasie mit einem Schwung an,
der sich bis zur Hohe des Dichterischen erhebt. Mit der ‘mas-
siven Gewalt eines Miihlsteines zermalmt er hdufig das
menschliche Pflichtgefiihl, aber schon das geringste Nach-
lassen seiner Stidrke gibt, Antrieben zu heroischer Selbst-
verleugnung Raum. Er begridbt den Menschen in seiner
materiellen Finsternis, aber er kann, kaum zum Stillstand
gebracht, dem menschlichen Geist einen Aufschwung geben,
der ihn seine Verhaftung im Uberirdischen von neuem
entdecken 14Bt.

Um zu Czetwertinsky zurlickzukehren: Wir waren Ka-
meraden der Feder und halfen einander gern, geistige Liicken
auszufullen.Georges machte es Freude, von mir einen polnischen
Protest gegen die Ungerechtigkeiten zu hoéren, die tiber un-
seren Kopfen zum Ausbruch kamen. Mir gefiel seine ange-
nehme Niichternheit, die nicht ahf die Nerven ging und
Uber die eingebildete , Herrenrassé* nur die Nase rimpfte.
»oie haben keine Moral!“, das war das ebenso lakonische wie
sympathisch beriihrende Zeugnis, das er der Freude der
Deutschen an der Machtausiibung ausstellte. ,,Sie mégen mich
nun einmal nicht®, so fand er sich ldchelnd mit jedem Diinkel
und jeder Grobheit ab. Mit der Feder wiirden wir uns fiir
+ unsere Unfahigkeit als Zwangsarbeiter revanchieren. Wir
beide schrieben die Briefe fiir diejenigen, die die deutsche
Sprache nicht beherrschten und einmal oder zweimal im
Monat Nachricht nach Hause geben durften, daB sie ,,gesund
und munter wiren, und die wohl auch einmal um etwas
bitten durften, vorausgesetzt, daB sie dabei nicht durch-
blicken lieen, daB ihnen iiberhaupt alles fehlte. Die , Kas-
siber”, die oft unbemerkt durch die Zensur gingen, sicherten
ihm die Anhinglichkeit der Polen und mir die Freund-
schaft der Wallonen.

Nach deutschem Brauch brauchten wir beide uns nicht
mehr an irdische Giiter gebunden zu fithlen. Was die Mit-
gefangenen nicht stahlen, weil es in der Unterkunft der SS-
Wachen eingeschlossen war, das nahm die Wache in ihre
personliche Obhut. Der einzige Unterschied, der zwischen
diesen Konfiskationen bestand, war der, daB ‘die Hiftlinge
nicht zu fragen pflegten, ob wir auch damit einverstanden
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waren. wahrend die ,,Herren‘ uns schwarz auf weill erkliren
lieBen. daB wir ,freiwillig’ auf unsere Besitztiimer verzichtet
hiatten. Auf diese Weise spendete Georges ,freiwillig” seinen
Pelzmantel und ich zwei Drittel meines Kontos.

Uber die regelméBigen Pliinderungen der Postsendungen
aus der Heimat braucht man nicht mehr zu sagen, als dall es
oft recht schmerzlich war zu erfahren, dal Lebensmittel, die
sich die Angehorigen fiir ihren Sohn, Gatten oder Vater vom
Munde abgespart hatten, ausgerechnet denen zugute kamen,
fiir die sie am wenigsten bestimmt waren. Natiirlich wurde
eine solche Entnahme auch schriftlich beglaubigt, denn aul
dem Papier wollte das nationalsozialistische Regime so un-
tadelig dastehen wie nur irgend mdoglich. Noch am Tage
meiner Entlassung aus Neuengamme mufBlite ich unter der
Drohung, sonst von neuem eingesperrt zu werden, eine Er-
klirung unterzeichnen, die nichts anderes bedeutete als
eine Preisgabe aller meiner Verletzungen, Wunden, Nar-
ben und Verstiimmelungen, die als Unterlagen fur Schaden-
ersatzanspriiche gegen das Lager oder das Reich hitten
dienen konnen.

Georges hatte ich auch meine Einfiihrung in die Wissen-
schaft von den Flohen und Lausen zu verdanken. Schon bald
naéh meiner Ankunft im Lager hatte das Jucken angefangen,
aber im Anfang war es nur Kratze gewesen. Erst dann ka-
men die Flohe mit ihren giftigen Bissen und ihrer Kleinkriegs-
taktik unter den unzuginglichsten Stellen der Haftlings-
uniform. George sprach mir Mut zu, indem er versicherte,
daB die Flohe ohne Zweifel im November verschwinden wiur-
den, um den Liusen Platz zu machen. Flohe und Lause ver-
tragen sich nimlich nicht miteinander. Das eine Ubel war
nicht ganz so schlimm wie das andere, denn, wie Georges
fand: .Die Liuse kitzeln einen nur.“ Das mochte stimmen,
solange die periodisch auftretende Liuseplage noch in ihren
Kinderschuhen steckte. Als sie aber in voller Bliite stand, da
war sie einfacheunwiderstehlich und erbarmungslos aggressiv.
Nach L#usen zu jagen, ist fast ebenso nutzlos wie ein Kampf
gegen Miicken. Sie kommen iiber den FuBboden gekrochen
und lassen sich wie Spezialisten in der Strategie des An-
pirschens von oben herunterfallen. Wenn sie sich einmal auf
einem niedergelassen haben, dann bevolkern schon nach ein
paar Tagen ganze Kolonien von ihnen restlos Kérper und
Kleidung. Und das mit einer derartigen Erfindungsgabe beim
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Beziehen von Stellungen und mit einer so iliberwéltigenden
Begabung zur Fortpflanzung oder Rekrutenaushebung, daB
die einzige einigermafen erfolgversprechende Taktik, die
Ruhe und Sauberkeit wiederherzustellen, die Taktik der
,verbrannten Erde* ist.

Wir haben den Entlausungssport denn auch zur Geniige
auskosten kénnen. Im Februar 1942 haben wir vollstindig
nackend unseren Block verlassen, um iiber den gefrorenen
Schnee in eine andere. Baracke zu rennen, in der sich zwei
Tage und zwei Nichte lang ‘Hunderte von Gefangenen in
einem Raum aufhalten muBiten, in dem hochstens einige
‘Dutzend Platz hatten. Vorher hatte man uns so kahl ge-
schoren, daB am ganzen Korper auch nicht ein einziges Haar
mehr zu finden war. Als einzige Bekleidung erhielten wir
dann Sommerhose und Jacke. Wir hatten weder zum Sitzen
noch zum Schlafen Gelegenheit. Die einzige Erwarmung bot
uns d'e korperliche Ausdiinstung dieser zusammengepferchten
Horde. Und doch war die Liuseplage noch viel schlimmer
als diese ekelhafte Prozedur. Resigniert, wenn auch krank vor
Miidigkeit, Ungeduld und Reizbarkeit, haben wir uns ver-
schiedentlich einer solchen Entlausung unterziehen miissen.

Im Januar 1943 muBten Georges und ich ein paar Abende
lang zusammen in der ,Politischen Abteilung“ arbeiten. Eine
neue Welle von Hiftlingen war angekommen, und Hunderte
von Strafbilichern mufiten griindlich iberpriift werden. Er
mufite die Personalpapiere der Russen iibersetzen, uhd ich
bekam den Auftrag, nachzusehen, welche Personalkarten von
verstorbenen Hiftlingen in der Kartothek falsch eingeordnet
waren. ,Denke daran®, ermahnte mich der ,Oberscharfiihrer®,
,daB Neugier mit dem Fode bestraft wird*“, und ominoser
Weise lag gerade vor mir ein ganzer Stapel von vorgedruckten
Rundschreiben, in denen den Angehorigen aller verstorbenen
Hiaftlinge mitgeteilt - wurde, daBl die Todesursache Herz-
schiviche gewesen sei.

Aber dies war die Chance meines Lebens, endlich einmal
zu erfahren, was auf meiner Karte als Grund flir die ,,Schutz-
haft“ angegeben war. Wahrend alle iibrigen Anwesenden
eifrig mit den Dokumenten beschiftigt waren, benutzte ich
die Gelegenheit zu einem kiihnen Griff und las zu meiner
Unterrichtung als Grund fiir meine Inhaftierung: , Betitigte
sich zum Nachteil des deutschen Staates.” Das war deutlich
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genug, aber was ich zum Nachteil des deutschen Staates ver-
brochen haben sollte, das war mir immer noch schleierhaft.
Ebensowenig wurde mir spater offiziell mitgeteilt, aus welchem
Grunde ich wieder freigelassen wurde.

Gemeinsam wurden Georges und ich von der abendlichen
Arbe‘t in der ,Politischen Abteilung” entlassen, und bald
danach kam der Ukas, dal} %h als Zwangsarbeiter mit nach
Wittenberge sollte. Schon nach einem Monat erlitt ich eine
Quetschung an der linken Hand und bekam aulierdem eine
Lungenentziindung, die zu heftig war, als dal man mich mit
einem Krankentransport hitte nach Neuengamme ins , Revier”
schicken konnen. Spiter wurden mir auch noch meine Beine
und meine rechte Hand gequetscht, aber doch nicht schlimm
genug, um m:t dem néchsten Transport als arbeitsunfahig zur
Erholung geschickt zu werden. Dann bekam ich obendrein noch

ekelhafte Eiterbeulen am linken FuB und am Kopf, aber auf :

diesem Wege schien man nicht aus der Sandwliiste von Witten-
berge herauskommen zu koénnen. Mir ging es genau so, wie
es schon vorher drei Niederlindern ergangen war: Man
sprach zwar von Entlassung, aber mit Bestimmtheit wullite
niemand anzugeben, ob etwas Wahres daran sel.

Ende November 1943 sah ich Georges in Neuengamme wie-
der. Er hatte noch immer den gleichen kiihlen, offenen Blick,
und rauchte noch immer seine halbe Zigarette nach dem
Essen. Seine Figur war kréftiger und seine Haltung sicherer
geworden. Beférdert hatte man ihn! Dank dem Arbeitseinsatz
und den stindig meu ankommenden Tausenden von Haft-
lingen hatte sich der polnische Furst bis zum Rang eines
,Magaziners" hinaufgearbeitet.

Er hatte nicht viel Zutrauen zu der Mitteilung, daf3 ich
nach Hause kommen sollte. Er glaubte es erst, als er schliel3-
lich ein Lebenszeichen aus Breda erhielt. Und kaum gin Jahr
spiter kam er auch dorthin.

Am 1. November 1944 saB er mit triumphierender Miene
als Leutnant in englischer Uniform bei mir zu Hause, drei
Tage, nachdem Breda von den polnischen Truppen der bri-
tischen Befreiungsarmee genommen worden war.

,Aber Georges, wie hast du das blof} fertiggebracht?”

. Na, ich hatte dir doch auf alle Falle versprochen zu kom-
men, und als im August ein Kommando von Neuengamme nach
Frankreich abgehen sollte, da sagte ich mir, dafl das doch
mehr in deiner Nihe wire. Keiner durfte mit, der sich auf
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Franzosisch verstindigen konnte, aber das war natiirlich nur
ein Grund mehr, endlich mal wieder die Luft der Freiheit
zu atmen. So bin ich zusammen mit Russen, Polen und  ein
paar Deutschen zuerst nach Kéln und spater in die Ndhe der
Front gekommen. Dort erlebten wir einen Bombenangriff,
und diese Gelegenheit habe ichy mit noch ein paar anderen
zur Flucht ausgenutzt. Fiir das ubrige sorgte der ,,Maquis*,
und im Oktober war ich schon bei der polnischen Armee.
Gerade eben bin ich aus Tilburg gekommen. Ich bin dort
bei den ,.Civil affairs®. Natiirlich muBte ich dich unbedingt
sehen: Ist dein Buch schon fertig?“

In Neuengamme hatte ich ihm versprochen, spater einmal
ein Buch iiber die Konzentrationslager zu schreiben. Dieses
Versprechen habe ich hiermit eingeldst.

Abgeschlossen im Winter 1944/45
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